GUIDE UTILISA
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Pour les utilisateurs de DCP : ce guide
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fois que rencontrez le terme «MFCy,
vous devez lire «DCP».
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Remarque

* Les écrans de cette section proviennent d'un systéme Windows® XP. Selon le systéme d'exploitation
utilisé, leur aspect peut étre différent sur votre ordinateur.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et que vous ne pouvez pas procéder a une impression
réseau, une numérisation réseau ou un PC-Fax, il se peut que vous deviez configurer les réglages du
pare-feu. Pour plus d’informations, voir Parameéetres du pare-feu (pour les utilisateurs de
réseau) a la page 110.

Utilisation du pilote d'imprimante Brother

Un pilote d'imprimante sert a traduire les données de votre application PC a I'aide d'un langage de description
de page et a les convertir au format requis par l'imprimante ou le périphérique multifonction.

Vous trouverez les pilotes appropriés sur le CD-ROM fourni avec l'appareil. Installez ces pilotes en suivant
le Guide d'installation rapide. Vous pouvez également télécharger les pilotes d’imprimante les plus récents
depuis le Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother) a I'adresse :

http://solutions.brother.com

Caractéristiques

Cet appareil offre de nombreuses fonctions dignes d'une imprimante a jet d'encre de grande qualité.
Vitesse d'impression élevée

Consultez le Guide de I'utilisateur pour les vitesses d'impression nominales du modéle utilisé.
Tirage brillant de haute qualité

Une impression a 1 200 x 6 000 ppp sur papier glacé vous donne la résolution la plus élevée. (Voir Résolution
dans les spécifications du Guide de l'utilisateur.) Le pilote d'imprimante prend en charge l'impression N en 1,
I'impression de filigrane, la technique d'ajustement des couleurs et de nombreuses autres fonctions.

Faible coiit d'exploitation

Chaque fois que I'encre d'une couleur particuliére est épuisée, il suffit de remplacer la cartouche vide.
UsB

L'interface USB procure une communication rapide avec votre ordinateur.

Ethernet

L'interface Ethernet permet a votre appareil de communiquer avec plusieurs ordinateurs connectés en
réseau. Cette caractéristique n'est disponible que pour les modéles réseau standard.

Réseau LAN sans fil (IEEE802.11b/g) (pour modéles sans fil uniquement)

La capacité de travailler en réseau LAN permet a votre appareil de communiquer avec d'autres périphériques
sans fil par I'entremise de la norme IEEE802.11b/g dans les modes Infrastructure et Ad-hoc. (Consultez le
Guide de I'utilisateur réseau pour plus de détails.) Cette caractéristique n'est disponible que pour les modéles
réseau standard sans fil.


http://solutions.brother.com
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Choix du type de papier adéquat

Pour obtenir une imprgssion de haute qualite, il est important de choisir le type de papier approprié. Ne
manquez pas de lire A propos du papier dans le Guide de l'utilisateur avant d'acheter du papier.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données provenant de l'ordinateur et simultanément envoyer ou recevoir des
télécopies en mémoire, ou encore numériser un document vers l'ordinateur. L’envoi de télécopies ne sera
pas interrompu lors de I'impression a partir du PC.

Néanmoins, quand I'appareil effectue une photocopie ou regoit une télécopie sur papier, il interrompt
I'impression a partir du PC et la reprend, une fois I'opération terminée.

Suppression de données de la mémoire

Sil'écran ACL indique Données mém., vous pouvez effacer les données qui se trouvent encore dans la
mémoire en appuyant sur Arrét/Sortie sur le panneau de commande.

Moniteur d'état

L'utilitaire Moniteur d'état est un logiciel configurable qui vous permet de contréler I'état d'un ou de plusieurs
périphériques et d'étre prévenu immédiatement en cas de messages d'erreur (manque de papier, bourrage
papier, encre vide etc.).

Contrdleur d’état

Brother MFC-xoooo: Printer USB001

Wisttez le site Web des
fournitures authentiques

BK Y C I

I

Vous pouvez vérifier I'état du périphérique a tout moment en cliquant deux fois sur l'icéne dans les icénes
systéme ou en sélectionnant le Moniteur d’état situé dans le menu Démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFC-XXXX de votre ordinateur.

Vous trouverez également un lien vers le site Web Fournitures authentiques Brother. Cliquez sur le bouton
Visitez le site Web des fournitures authentiques pour plus d'informations sur les fournitures authentiques
Brother.

Remarque

Pour plus d'informations concernant I'utilisation du logiciel Moniteur d’état, cliquez avec le bouton droit sur
I'icbne Moniteur d’état et sélectionnez Aide.
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Surveillance de I'état de I’appareil
Aprés le démarrage de votre ordinateur, I'icbne Moniteur d'état apparait dans les icones du systéme.
B Une icone verte indique I'état d'attente normal.

o 7:03PM

1y demarrer

B Une icOne jaune indique un avertissement.

1y demarrer & 7o1em

B Une icOne rouge indique qu'une erreur s'est produite.

e ——
15 demarrer

Le Moniteur d'état peut étre affiché a deux endroits sur votre ordinateur : sur les icbnes systéme ou sur le
bureau.

Désactivation du Moniteur d'état

Si vous souhaitez désactiver le moniteur d'état, procédez comme suit :

0 Cliquez dans la fenétre ou I'icdbne Moniteur d’état avec le bouton droit de la souris et sélectionnez
Moniteur d'état de charge au démarrage dans le menu.

9 Cliquez a nouveau avec le bouton droit de la souris, puis cliquez sur Quitter.

Remarque

Méme si le moniteur d'état est désactivé, vous pouvez voir I'état de I'appareil a tout moment en cliquant
sur Moniteur d'état a partir du menu Démarrer de votre ordinateur.



Impression

Réglages du pilote d'imprimante

Lorsque vous imprimez a partir de votre PC, vous pouvez modifier les options d'impression suivantes :
B Type de Média/Qualité (Vitesse)

M Taille papier

B Tracé page

B Correspondance des couleurs/Demi-teinte

B Ajustement des couleurs

B Mise a I'échelle

H Filigrane

m Date & heure d'impression

B Configuration rapide d'impression

Acceés aux réglages du pilote d'imprimante

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer dans votre application.

9 Sélectionnez Brother MFC-XXXX Printer (ou XXXX est le nom de votre modéle) et cliquez sur
Propriétés.
La boite de dialogue des propriétés de I'imprimante s'affiche.
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Onglet Elémentaire

-3 Options d'impression E]EI
Elémentaire | Avancé | Assistance
ABC Type de Média Papier ordinaire v
——= Quslité ) Fin 1
F—— 12
| g | (=) Nomal
. () Rapide normal
5_ L h ) Rapide Parameéties. . 7
B 8 o / [ Mode sans bordure \
(8.3 11.7 pouces) Taille papier Ad v
Tracé page Harmal v
Oiientation () Portrait (O Papsage
LCopies 1 Es
\ [ Ordre inwersé /
Le MFC amétera limpression Couleur/E chelle de griz larsquiune ou plus des =
cartouches d'encre sera vide. | [ Défaut I!{—‘-E“W-dﬁw—]—— 4
| [ o0 )| Comer 1 o ]
|

0 Sélectionnez votre paramétre pour Papier de séchage lent, Type de Média et Qualité (1).
Remarque

Cochez Papier de séchage lent pour imprimer sur du papier ordinaire sur lequel I'encre séche lentement.
Ce parametre peut rendre le texte légérement flou.

9 Sélectionnez les paramétres Taille papier, Tracé page, Ordre des pages, Mode sans bordure,
Bordure (le cas échéant), Orientation, nombre de Copies et I'ordre des pages (2).

0 Cliquez sur OK (3) pour appliquer les réglages sélectionnés.
Pour rétablir les réglages par défaut, cliquez sur Défaut (4), puis sur OK (3).

Remarque

Cette zone (5) montre les réglages actuels des paramétres Qualité, Taille papier, Tracé page, Ordre
des pages, Orientation, Copies triées/Ordre inversé et Couleur/Echelle de gris.

Type de support

Pour obtenir les meilleurs résultats d'impression possibles, le support d'impression devrait étre sélectionné
dans le pilote. L'appareil change de mode d'impression en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo glacé Brother Premium
B Autre papier photo

B Transparents
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Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression. La qualité d'impression et la
vitesse d'impression étant liées I'une a l'autre, plus la qualité est élevée, plus il faudra de temps pour imprimer
le document. Les réglages de qualité disponibles varient en fonction du type de support sélectionné.

H Le plus haut

Jusqu'a 1200 x 6 000 ppp. (Voir Résolution dans les spécifications du Guide de Il'utilisateur.) Ce mode est
recommandeé pour les reproductions d'images précises, telles que des photographies. Il représente la
meilleure résolution et la vitesse la plus lente.

H Photo

Jusqu'a 1 200 x 2 400 ppp. Ce mode est recommandé pour l'impression de photographies. Les données
d'impression étant plus volumineuses que pour un document normal, la durée de traitement, le temps de
transfert des données et la durée d'impression sont plus importants.

H Fin

1200 x 1 200 ppp. Meilleure qualité d'impression que le mode Normal et vitesse d'impression supérieure
a Photo.

® Normal
600 x 600 ppp. Qualité et vitesse d'impression adéquates.
B Rapide normal

600 x 300 ppp. Meilleure qualité d'impression que le mode Rapide et vitesse d'impression supérieure a
Normal.

B Rapide

600 x 150 ppp. C'est le mode d'impression le plus rapide et celui qui consomme le moins d'encre. Ce
mode est recommandé pour imprimer des documents volumineux ou des épreuves.

Type de support Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo glacé Brother Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, Le plus haut

Premium ou Autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

Remarque

Les réglages par défaut sont indiqués en caractéres gras.



Parameétres d'impression améliorée

Cliquez sur le bouton Parameétres pour voir les options de paramétres d'impression améliorée.

& Options d'impression

ElEmentaie | Avancé | Assistance
ABC Type de Média Papier ordinaire b
—= Qualité () Fin )
e | Lha @ Normal ‘
. () Rapide nomal
[ O Rarice
[IMode sans bordure
44210 % 2537 mm . a
[B.3 % 11.7 pouces] Taille papier Ad e
Trace page Mormal v
Orientation (®) Partrait (O Paysage
Copies 1 E;
] Ordre inversé
Le MFC arrétera limpression Couleur/E chelle de gris lorsquiune ou plus des "
cartouches d'encie zera vide. [ Diéfaut ] [ A propos de... ]
[ ok [ aeer ][ aie |

Reéglages d’impression perfectionnee g|

(0] 8 | Anruler

™ Ajusternent des couleurs

Paepites, |

I~ Améliorer I'impression des motifs

Impression bidirectionnelle

Impression

Lorsque l'option Impression bidirectionnelle est cochée, la téte d'impression imprime dans les deux sens
et procure des vitesses d'impression plus élevées. Quand cette option est décochée, la téte d'impression
imprime dans un seul sens pour produire des tirages de meilleure qualité, mais a des vitesses d'impression

inférieures.

Ajustement des couleurs (True2Life®)

Lorsque l'option Ajustement des couleurs est cochée, la fonction True2Life® est activée. Cette fonction
analyse l'image pour en améliorer la netteté, la balance des blancs et la densité de couleur. L'analyse peut

prendre plusieurs minutes en fonction de la taille de I'image et des caractéristiques de I'ordinateur.



Impression

Ajustement des couleurs g]

Denszité de coulewr 0

Balance des blancs 0

[ Ajustement automatique de limage

-20 0 +20
Luminosite 0 £ >

Contraste 0 £ >

Rouge o < >
Wert 0 £ >
Eleu 0 £ >

Ok H Annuler ][ D éfaut

® Densité de couleur

Permet de régler la quantité totale de couleur dans I'image. Vous pouvez augmenter ou diminuer la
quantité de couleur dans une image afin de rehausser l'aspect d'une image trop péale ou passée.

B Balance des blancs

Permet de corriger la teinte des zones blanches d'une image. L'éclairage, les réglages de I'appareil photo
et d'autres facteurs ont une incidences sur I'aspect des zones blanches. Celles-ci peuvent |égérement
virer au rose, au jaune ou a toute autre couleur. Grace a I'ajustement de la balance des blancs, vous
pouvez corriger ces zones blanches.

Netteté

Permet d'améliorer la netteté d'une image, comparable a la mise au point sur un appareil photo. Si l'image
est hors mise au point et que les détails sont flous, rectifiez le niveau de netteté.

B Ajustement automatique de I'image

Permet de régler individuellement chaque paramétre de I'image pour améliorer la qualité de l'image a
imprimer et analyse les données des pixels environnants ou voisins dans le document.

Luminosité

Permet de régler la luminosité de I'ensemble de I'image. Pour éclaircir ou assombrir I'image, déplacez le
curseur vers la gauche ou la droite.

Contraste

Permet de régler le contraste d'une image. Les zones sombres deviendront plus sombres, et les zones
claires plus claires encore. Augmentez le contraste quand vous souhaitez rendre une image plus claire.
Diminuez le contraste quand vous souhaitez assombrir une image.

H Rouge
Augmente l'intensité du Rouge dans l'image afin de rendre I'image plus rouge.

H Vert

Augmente l'intensité du Vert dans I'image afin de rendre I'image plus verte.

H Bleu

Augmente l'intensité du Bleu dans l'image afin de rendre I'image plus bleue.



Impression

Améliorer I'impression des motifs

Sélectionnez 'option Améliorer I'impression des motifs si les remplissages et les formes imprimées
apparaissent differemment par rapport a I'écran de votre ordinateur.

Taille papier

Le parametre Taille papier permet de sélectionner un large choix de formats de papier standard. Si vous le
souhaitez, vous pouvez créer un format personnalisé compris entre 3,5 x 5 po (88,9 x 127,0 mm) et 8,5 x 14
po (215,9 x 355,6 mm). Vous pouvez également sélectionner I'option sans bordure pour des formats de
papier spécifiques. Dans le menu déroulant, sélectionnez la Taille papier du papier utilisé.

T aille papier Ad "

Vous pouvez créer un format personnalisé en sélectionnant I'option Définie par l'utilisateur. Indiquez les
valeurs de Largeur et de Hauteur et entrez le nom de votre choix pour ce format personnalisé. Sélectionnez
I'épaisseur de papier adéquate pour améeliorer la qualité de vos tirages.

Définie par, Futilisateur, @

Mom de la taille papier personnalizée

v

Largeur [889 . 2159 ] (2100
Hauteur [127.0 . 3856 ] (2970
Unité & mm O pouce
Epaizzeur papier

Ordinaire v

[ ok ] [ Annuler Aide

Pour imprimer sans marges

Choisissez, dans la liste déroulante Taille papier, le format de papier que vous souhaitez imprimer comme
Letter (mode sans bordure).

Tracé page

L'option Tracé page vous permet de choisir entre les options N en 1 et 1 en N. L'option N en 1 permet
d'imprimer 2, 4, 9 ou 16 pages d'un document sur 1 feuille de papier. L'option 1 en N sert a agrandir le format
d'impression et a imprimer le document en mode d'impression affiche.

Ordre des pages

Lorsque vous choisissez I'option N en 1, vous pouvez sélectionner I'option Ordre des pages dans le menu
déroulant.
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Bordure

Lorsque vous imprimez plusieurs pages sur une seule feuille avec I'option Tracé page, vous pouvez choisir
de tracer une bordure pleine, une bordure en pointillés ou aucune bordure autour de chaque page contenue
sur la feuille.

Tracé page 2enl hd
Ordre des pages |De gauche a droite ﬂ
Bordure | Sanz ﬂ

Orientation

Orientation vous permet de choisir I'orientation du document a imprimer (Portrait ou Paysage).

Orientation ' Parkrait " Payzage

Portrait (vertical) Paysage (horizontal)
ABC ABC

g anE

F"'E L

Remarque
Si votre logiciel contient une fonction similaire, nous vous recommandons d'utiliser celle contenue dans
I'application.

Copies

L'option Copies vous permet de définir le nombre de copies a imprimer (1 a 999).

Copies triées

Lorsque I'option Copies triées est cochée, un exemplaire complet du document est imprimé puis réimprimé
le nombre de fois indiqué dans le champ Copies. Si la case Copies triées n'est pas cochée, chaque page
individuelle est successivement imprimée le nombre de fois indiqué dans le champ Copies.

LPL:
1.2

Ordre inversé
Ordre inversé permet d'imprimer les pages du document dans I'ordre inverse.

Copies 3 % [ Copies tiées
Ordre inversé

11
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Onglet Avancé

Changez les réglages de I'onglet en sélectionnant I'une des icdnes suivantes :

& Biother 14FC- %0 USB Printer Options d'impression

Elérpentaire || Avance | dssistahes

EquleurfE:helle de & Couleur

gris
" Echelle de aris
Type dimage kg
" Phota
" Graphiques
" Personnalizer
Le MFC anétera l'mpression Couleur/Echelle de gris lorsqu'une ou plus des -
cartouches d'encre sera vide. Defaut

ok [ Amwer || ade |

m Couleur (1)

H Mise a I'échelle (2)

m Filigrane (3)

B Options du périphérique (4)

Remarque
Pour rétablir les réglages par défaut, cliquez sur Défaut.

Couleur

Couleur/Echelle de gris
Cette sélection vous permet d'imprimer un document couleur en noir et blanc en utilisant une échelle de gris.

Couleur/Echelle de () Couleur
aris
() Echelle de gris

12
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Type d’image

Le pilote d'imprimante sélectionne la méthode de correspondance de couleur et de demi-teinte la plus
appropriée, en fonction du type d'image. En général, le texte et les graphiques d'entreprise sont imprimés en
couleurs vives et les photographies en couleurs douces.

H Auto

Le pilote d'imprimante choisit automatiquement le type d'image.
H Photo

Sélectionnez ce mode pour les photographies.
B Graphiques

Sélectionnez ce mode pour les documents qui contiennent du texte ou des graphiques d'entreprise
(graphiques ou images prédessinées).

B Personnaliser

Si vous préférez choisir la méthode de correspondance des couleurs et des demi-teintes, sélectionnez ce
mode.

Type dimage (%) Auto
) Phata
() Graphiques

() Personnalizer

Personnaliser le type d'image

Vous avez la possibilité de sélectionner manuellement la méthode de correspondance des couleurs et des
demi-teintes . Sélectionnez la méthode la plus adaptée en fonction du type de document.

& Brother MFC- 3000(USB Printer Options d'impression

Elémentaire | Avance | Assistance

e

5=

Personnalizer Couleur/Echelle de ' Couleur
s
" Echele de gris

Type dimage At

" Phota ’

" Graphiques

* Persornalizer | | Pajamétres.. |

Le MFC anétera limpreszion Couleur/Echelle de gris lorsqu'une ou plus des T
|catouches d'encre sera vide. Défaut

ok [ Arnuer | [ s |
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Image type g]

Corespondance de couleur

Demi-teinte
(&) Diffusion
(O Méthode Dither

[ Ok, ][ Annuler ][ Défaut

B Vue écran

La couleur est ajustée afin de correspondre le plus fidélement possible a la couleur de I'écran de
l'ordinateur.

* Nature : Sélectionnez ce mode pour les photographies. La couleur est ajustée de fagon a imprimer des
couleurs plus naturelles.

* Brillant : Sélectionnez ce mode pour les graphiques d'entreprise tels que diagrammes, graphiques et
textes. La couleur est ajustée de fagon a imprimer des couleurs plus vives.

H Demi-teinte

L'appareil peut utiliser deux méthodes (Diffusion ou Méthode Dither) afin de rendre les demi-teintes.
Vous pouvez effectuer un choix parmi certains motifs prédéfinis.

+ Diffusion : Les points sont placés de maniére aléatoire pour créer les demi-teintes. Cette méthode
convient pour l'impression de photographies comportant des nuances et des graphiques subtils.

» Méthode Dither : Les points sont disposés dans un motif prédéfini afin de créer des demi-teintes. Cette
meéthode convient pour l'impression de graphiques dont les pourtours des zones colorées sont bien
définis ou pour I'impression de graphiques d'entreprise.

7
Remarque
Quelques réglages de demi-teintes ne sont pas compatibles avec certaines combinaisons de parameétres

Type de Média et Qualité.
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Mise a I'échelle

Impression

Vous pouvez modifier la taille d'impression de votre document avec la fonction Mise a I'échelle.

2 Options d'impression

Elémertairs | Avancé | Assistance

Bl

Letter
215.9 % 279.4 mm

A

cartouches d'encre sera vide.

Mise & lEchelle
(®) Désactivée

(O Ajuster & la taille du papisr

(O Libre [de 25 & 100 %]

[ Impression mirair

[ Impression inversée

Le MFC arrétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des

l

P
ok [ annder | [ siee |

B Cochez I'option Désactivée si vous voulez imprimer le document tel qu'il apparatit a I'écran.

B Cochez I'option Ajuster a la taille du papier si le format de votre document est inhabituel ou si vous
disposez uniquement de papier de format standard.

B Cochez I'option Libre si vous voulez réduire le format.

B Cochez I'option Impression miroir pour inverser les données de gauche a droite.

B Cochez I'option Impression inversée pour inverser les données de haut en bas.

Remarque

Impression miroir n'est pas disponible lorsque vous sélectionnez Transparents pour le paramétre Type

de Média.
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Filigrane

Vous pouvez imprimer un logo ou un texte sous forme de filigrane dans votre document. Pour ce faire,
sélectionnez I'un des filigranes prédéfinis ou utilisez un fichier bitmap ou texte que vous avez créé.

Cochez l'option Utiliser filigrane, puis sélectionnez le filigrane souhaité.

2 Options d'impression

Elémertairs | Avancé | Assistance

= 8| 5] =
[¥ En arrigre-plan
Ad i L
210 % 237 mm Sélectionner filigrane [ Teste détoure
' COMFIDENTIEL Edition...
H COPIE =
P& EROUILLON Supprimer
-- "§§' R Houveau...
&
Imprimer filigrane Q
Sur toutes les pages j
Le MFC arrétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des ;
cartouches d'encre sera vide. Defaut
ok [ annder J[ sice |

En arriére-plan

Cochezl'option En arriére-plan pour imprimer I'image du filigrane a I'arriere-plan de votre document. Si cette
option n'est pas cochée, le filigrane sera imprimé au premier plan du document.

Texte détouré

Cochez l'option Texte détouré si vous souhaitez uniquement imprimer un contour du filigrane.

Imprimer filigrane

Vous pouvez imprimer le filigrane de fagon suivante :
B Sur toutes les pages

B Sur la premiére page uniquement

m A partir de la deuxiéme page

B Personnalisé

16



Paramétrage du filigrane

Impression

Vous pouvez changer la taille et la position du filigrane sur la page en sélectionnant le filigrane et en cliquant
sur le bouton Edition. Si vous voulez ajouter un filigrane, cliquez sur le bouton Nouveau puis sélectionnez
Texte ou Bitmap dans le paramétre Style de filigrane.

Paramétrage du filigrane

Puasition

Angle

Intitlé COWFIDENTIEL

Style de fiigrane  (3) Teute

O Bitmap
Texte du filigrane
Texte COMFIDENTIEL
Faolice Arial
Taille 72 E| Style
LCouleur... @

Bitmap du filigrane

[ ok

] [ Annuler ] [ Aide ]

3

v

Crait v

B Intitulé

Sélectionnez CONFIDENTIEL, COPIE ou BROUILLON comme titre ou pour saisir le titre de votre choix

dans la zone de texte.
B Texte du filigrane

Entrez le texte de votre filigrane dans la boite Texte puis sélectionnez Police, Taille, Couleur et Style.

B Bitmap du filigrane

Saisissez le nom et 'emplacement de votre image bitmap dans la zone Fichier ou cliquez sur Parcourir
pour rechercher le fichier. Vous pouvez également définir le rapport de mise a I'échelle de l'image.

B Position

Utilisez ce parameétre si vous voulez contréler la position du filigrane sur la page.

17
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Options de I'appareil

Vous pouvez définir les fonctions de l'imprimante suivantes :

-3 Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance

Fonction de 'mprimante

; Date & Heure
! P TPres

Aide pour bac bypass & papier phato [ Date & heure dimpression
Le MFC amétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsqu'une ou plus des -
cartouches d'encre sera vide.

oK [ bonde | [ aide |

Date & heure d'impression

Si la fonction Date & heure d'impression est activée, la date et I'heure de I'horloge systéme de l'ordinateur
s'imprimeront sur les pages du document.

Date & Heure El

Format

Date

Sam,1 Jan 2005

Heure 19:43:43 v

Pasition

() Gauche () Centre (%) Droite
Date & Heure

(O Haut (& Bas
Arigre plan
() Transparent
) Dpague
I 0K I [ Annuler ] [ D éfaut ]

Cliquez sur le bouton Configuration pour modifier les options Date, Heure, Position et Police. Pour inclure
un arriere-plan avec les éléments Date et Heure, sélectionnez Opaque. Si vous avez sélectionné I'option

Opaque, vous pouvez cliquer sur le bouton Couleur pour modifier la couleur de l'arriere-plan de Date et
Heure.

Remarque

Le format d'impression de Date et Heure est affiché dans la zone de sélection. Les valeurs réelles de Date

et Heure imprimées sur le document sont automatiquement obtenues a partir des parameétres de
I'ordinateur.
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Configuration rapide d'impression

-3 Options d'impression

Impression

Elémentaire | Avancé | Assistance

By A=

Fonction de l'imprimante

Date & heure d'impression

Aide pour bac hypass a papIEl phﬂtn

cartouches dencie sera vide

Configuration rapide dimpression

(5) Désactiyé
O dctivé

Le MFC arrétera lmpression Coulsur/Echelle de griz lorsquiune ou plus des

[ ok [ Aenda | [ side |

La fonction Configuration rapide d'impression vous permet de sélectionner rapidement les parametres du
pilote. Réglez Configuration rapide d'impression sur Activé et sélectionnez la fonction qui doit étre
affichée dans I'icone Configuration rapide d'impression. Pour afficher et modifier les parametres, cliquez

sur les icones systeme.

® 1 en 3x3 : Tracé page E|D|@

/e

[5)] )| 3R

£

Tracé page <Brother MFC-HHXUSE Printer =

Aido pour bac bypass a papier photo (non disponible pour MFC-230C)

Réglez I'option Aido pour bac bypass a papier photo sur Activé pour afficher les instructions d'aide sur la
maniére d'utiliser le bac a papier photo lorsque vous sélectionnez le papier photo ou photo L.

-3 Options d'impression

Elémentaire | Avancé | Assistance

& =

Fonction de 'mprimante

Date & heure d'impression
Configuration rapide dimpression

=5 5 papier photo

cartouches dencie sera vide

Aide pour bac bypass & papier phota

(%) Agtivé
() Désactivé

Le MFC amétera limpression Couleur/Echelle de griz lorsqu'une ou plus des

oK [ bonde | [ aide |
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Onglet Assistance

Impression

L'onglet Assistance donne des informations sur la version du pilote et sur les paramétres. Il fournit
également des liens vers les sites web Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother) et

Fournitures authentiques

Cliquez sur I'onglet Assistance pour afficher I'écran suivant :

2 Options d'impression

Elémertaire | Avancé | Assistance

brother

MFC-XXXX Printer

Filate dimprimante
Wersion X
s x0e0 200x

@ 15993 - 2007 Brather Industries Ltd.
Tous droits réservés.

Brother
Solutions Center :

Brather Solutions Center...

Connectez-vous directement au site Intemet Brother Solutions Center
pour des mizes & jour de drivers, les manuels utiizateurs et beucoups
d'autres informations pour votre produit Brather

In@lh

Le site ‘Web des fournitures authentiques...

Pour un résultat optimal, utilisez les fournitures authentiques Brather.
Pour plus d'informations visitez notre site ‘Web.

Wérifier paramétrage. ..

[ ok ][ aonue [ aide

]

B Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother)

Le Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother) est un site Web qui fournit des informations
sur votre produit Brother. Vous y trouverez notamment une rubrique appelée FAQ (foire aux questions),
des guides de l'utilisateur, des mises a jour de pilotes et des conseils utiles sur l'utilisation de votre

imprimante.

B Site Web des fournitures authentiques

Le site Web des Fournitures authentiques fournit des informations sur les fournitures authentiques

Brother.
B Vérifier paramétrage

Vous pouvez vérifier la configuration actuelle du pilote d'imprimante.
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Utilisation de FaceFilter Studio par REALLUSION pour
I'impression de photos

FaceFilter Studio est une application d'impression de photos sans bordure facile a utiliser. FaceFilter Studio
vous permet également d'éditer les données de vos photos. Vous pouvez ajouter des effets photos, tels que
la réduction des yeux rouges ou lI'amélioration du teint de la chair.

FaceFilter Studio

Brother Edition

REALLUSION

B FaceFiter Studio 0900

Etape suivante 0

sample.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

Pour utiliser FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio a partir du CD-ROM fourni
avec votre appareil. Installez FaceFilter Studio et téléchargez I'Aide de FaceFilter Studio en suivant les
instructions du Guide d'installation rapide.

Vous pouvez démarrer FaceFilter Studio en cliquant sur Démarrer/Tous les programmes/

FaceFilter Studio. Vous pouvez également accéder a FaceFilter Studio en double-cliquant sur le raccourci
du Bureau ou en cliquant sur le bouton FaceFilter Studio dans ControlCenter3. (Voir PHOTOCAPTURE
(Saisie photo) a la page 68)

Avant de démarrer FaceFilter Studio pour la premiére fois, vous devez vous assurer que votre appareil

Brother est allumé et raccordé a votre ordinateur. Vous pourrez ainsi accéder a toutes les fonctions de
FaceFilter Studio.

Remarque

Si votre appareil Brother n'est pas allumé ou raccordé a votre ordinateur, FaceFilter Studio démarrera
avec des fonctions limitées. Vous ne pourrez pas utiliser la fonction Imprimer.

Ce chapitre introduit seulement les fonctions de base du logiciel. Pour plus de détails, consultez I'Aide de
FaceFilter Studio.

Pour afficher I'Aide compléte de FaceFilter Studio, sélectionnez Démarrer/Tous les programmes/
FaceFilter Studio/Aide de FaceFilter Studio sur votre ordinateur.

21



Impression

Démarrer FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est allumé

ﬂ Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, cet écran s'affiche si votre appareil Brother

est allumé et raccordé a votre ordinateur et FaceFilter Studio détectera votre appareil Brother.

N —

~
FacefFilter Studio

Brother Edition

- FaceFilter Studio Brother Edition
pourt#indows 2000, XP et Vista,

Droits d’auteur (C) 2000-2006
Reallusion Inc., tous droits réservés.

* www reallusion.caom

Continuer | ™ Me plus afficher ce message

9 Une fois que vous avez cliqué sur Continuer a I'étape @), cet écran s'affiche. Vous pouvez utiliser
I'ensemble des fonctions de FaceFilter Studio.

® FaceFilter Studio 0060
=
Etape suivante 0

W Utilissz Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zone avec |a face
que wous voulez
éditer.

Samples.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)
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Démarrer FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est éteint

0 Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, cet écran s'affiche si votre appareil Brother
est éteint ou non raccordé a votre ordinateur.

1

&

| —

REALLLUISICHR

g lﬂ,.,' =

FacerFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

Ceci est I'&dition limitée de FaceFilter Studio.

weuillez sélectionner limprimante Brother

m pour obtenir la version compléte,ou
‘Continuer’ pour utiliser cette version.

<P Weuilez allumer votre appareil Brother,

Continuer?

<P Impossible de trouver un appareil Brother,

Relancer? Annuler?

Recommencer | Annuler |

0 Si FaceFilter Studio ne détecte toujours pas I'appareil Brother une fois que vous avez cliqué sur Annuler
a l'étape @, cet écran s'affiche.

FaceFilter Studio

Merci d’avoir installé I'édition limitée de FaceFilter Studio. L'édition limitée de FaceFilter
Studio limite |a taille dimage & 1280 pixels » 960 pixels.

v
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Impression

@ Lorsque vous cliquez sur la coche a I'étape @, FaceFilter Studio démarre avec des fonctions limitées.
L'icéne Imprimer dans le menu supérieur s'affichera en grisé et vous ne pourrez pas utiliser la fonction
Imprimer.

B FacefFilter Studio 0060
=

ﬂ Etape suivante o

Sélectionner une image

B Utilisez Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zone avec la face
que vous voulez
éditer,

‘SampleZ.jpg 950960 pixels  Resolution : 96, 96 { 45%)

Remarque

» Lorsque FaceFilter Studio démarre avec des fonctions limitées, les données de photo sont enregistrées
avec un filigrane.

» Pour démarrer FaceFilter Studio avec des fonctions complétes, voir Démarrer FaceFilter Studio lorsque
votre appareil Brother est allumé a la page 22.

Impression d'une image

“ Cliquez sur l'icone Ouvrir pour sélectionner les données de photo.
B FaceFilter Studio 0068
=

Etape suivante (g

W Utilisez Déplacer,
Rivoter et Ajuster
pour remplir la
zone avec la face
que vous voulez
éditer.

Sample6ijpg 170422272 plzels  Résolution : 72, 72 ( 19%)
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Impression

@ Cliquez sur l'icobne Imprimer dans la barre de menu supérieur.

B Facefilter Studio 0060
=

Etape suivante (g

Sample6.jpg  1704x2272 pixels Résolution : 72, 72 ( 19%)

@ La boite de dialogue Imprimer s'affiche. Cliquez sur l'icobne Imprimer sur la gauche.
B FacefFilter Studio 0009

on Etape précédente | |
{
Etape suivante ()

(|

Sampletujpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 18%)

Q La boite de dialogue Paramétres d'impression s'affiche. Choisissez Taille du papier, Source du papier,
Orientation, nombre de Copies, I'Echelle et Zone d'impression.

Imprimer
0 Tefllle ¢ peias & [Lettar(Made sans bordurl¥)
® Source du papier @ |Sélection autornatique E
® Orientation : = Echelle :
(#) Portrait ) Désact,
) Paysage () Ajustar

@ Photo pleine page
= Copies @ |1 | ® Zane d'impression ¢
() Tous

Zone sélectionnée

Annater

Parametres-d'impr

Irnprirer

Remarque

Si vous souhaitez imprimer une photo sans bordure, sélectionnez Photo pleine page dans Echelle et un
papier sans bordure dans Taille du papier.
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Impression

@ Cliquez sur Paramétres d'impression et sélectionnez votre appareil Brother. Cliquez sur OK.

Configuration de |'impression E]g]

Imprimarte

Hom : Brother MFC- : Propriétés

Etat: Frét

Type : Brother MFC-XX¥XX Printer
Ou: useom

Commentaires : Brather MFC-XXKKY USB

(] 8 | Annuler

Remarque

Si vous souhaitez utiliser du papier photo, cliquez sur Propriétés et réglez les options Type de Média et
Qualité dans la boite de dialogue du pilote d'imprimante.

@ Cliquez sur Imprimer dans la boite de dialogue Parametres d'impression pour imprimer votre photo.

Smart Portrait

La fonction Smart Portrait détecte les visages figurant sur la photo et ajuste automatiquement la luminosité
du teint de la chair.

0 Affichez les données de photo.
9 Cliquez sur l'icone Smart Portait [t} pour détecter automatiquement les visages.
=

0 Vous pouvez modifier le Réglage de la luminosité en faisant glisser le curseur.

0 Cliquez sur OK.

Anti-yeux rouges

La fonction Anti-yeux rouges vous permet de réduire les yeux rouges sur votre photo.

0 Affichez les données de photo.

9 Cliquez sur l'icdbne Anti-yeux rouges @ pour réduire automatiquement les yeux rouges.
4

0 Détection anti-yeux rouges recherche tous les yeux rouges sur l'image et les marque sous la forme de
zones pointillées. Vous pouvez utiliser le curseur de Seuil anti-yeux rouges pour ajuster la couleur des
zones marquées.

0 Cliquez sur OK.
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Imprimer la liste des expressions

Impression

FaceFilter Studio vous permet de modifier I'expression d'un visage en appliquant des modéles d'expression
ou par ajustement manuel. Dans I'étape Sélectionner une expression, vous pouvez prévisualiser ou
imprimer la liste des expressions de votre choix.

Imprimer la liste d'expressions

@

Confident_0z

originale

Coal_02

Intensité de l'expression

Apergu (1/2)

Elegant

= Taille du papier : |Letter E
m Source du papier [SElection automatique E]

m Dispasition : W=z ¥
= Orientation : = Echelle :
\®) Portrait Désact,
() Paysage Ajuster
. Photo pleine page
= Copies: (L%

Afficher le nom de 'expression

Désinstallation de FaceFilter Studio

Pour désinstaller FaceFilter Studio, sélectionnez Démarrer/Tous les programmes/FaceFilter Studio/
Désinstallation de FaceFilter Studio.
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Numeérisation

Les processus de numérisation et les pilotes utilisés différent en fonction du systéme d'exploitation que vous
utilisez. Par défaut, I'appareil utilise un pilote compatible TWAIN lors de la numérisation des documents a
partir de vos applications.

® Pour Windows® XP/ Windows Vista™

Deux pilotes de scanner sont installés. Un pilote de scanner compatibilité TWAIN (voir Compatibilité
TWAIN a la page 28) et un pilote Windows® Imaging Acquisition (WIA) (voir Numérisation d'un document
a l'aide du pilote WIA (pour Windows® XP/ Windows Vista™ ) ala page 35).

Les utilisateurs Windows® XP/Windows Vista™ peuvent sélectionner I'un ou l'autre pour numériser les
documents.

Remarque

* Pour ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, voir Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec fonction ROC
par NUANCE™ 3 la page 49.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas procéder a une numérisation en réseau, il
se peut que vous deviez configurer les réglages du pare-feu pour autoriser la communication a I'aide du
port numéro 137 et 54925. Pour plus d’informations, voir Paramétres du pare-feu (pour les utilisateurs de
réseau) a la page 110.

Lorsque vous numérisez un document, vous pouvez utiliser |'alimentation automatique de documents (ADF)
ou la vitre du scanner (Plateau). Pour plus d'informations sur le chargement de documents, voir Utilisation de
I'alimentation automatique de documents (disponible pour les modéles avec ADF) et Utilisation de la vitre du
scanner dans le Guide de I'utilisateur.

Numérisation d'un document a I'aide du pilote TWAIN

Compatibilité TWAIN

Le logiciel Brother MFL-Pro Suite comprend un pilote de scanner compatibilité TWAIN. Les pilotes TWAIN
sont conformes au protocole universel standard qui permet la communication entre les scanners et les
applications. Cela signifie que vous pouvez non seulement numériser des images directement vers la
visionneuse PaperPort™ 11SE fournie par Brother avec I'appareil, mais également vers des centaines
d'autres applications qui prennent en charge le protocole TWAIN. Parmi ces applications, on retrouve des

programmes populaires tels que Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDraw® et bien d'autres.

Acceés au scanner

0 Démarrez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE installé pendant l'installation de MFL-Pro Suite pour
numeériser un document.

Remarque

Les instructions figurant dans ce guide concernent la numérisation a I'aide du logiciel ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Si vous utilisez une autre application, les étapes de numérisation risquent d'étre
différentes.
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Numérisation

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo s'affiche sur le cé6té gauche de I'écran.

0 Cliquez sur le bouton Sélectionner.

0 Sélectionnez le scanner utilisé dans la liste Scanners disponibles.

Remarque

« Pour Windows® XP/Windows Vista™ :
Sélectionnez TW-Brother MFC-XXXX ou TW-Brother MFC-XXXX LAN.
» Pour d'autres systémes d'exploitation :

Sélectionnez Brother MFC-XXXX ou Brother MFC-XXXX LAN.
(ou XXXX est le nom de votre modeéle de scanner)

@ Cochez la case Afficher la boite de dialogue du scanner du panneau Numériser ou importer une
photo.

@ Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Paramétrage du Scanner s'affiche :

Paramétrage du Scanner TW-Brother MFC- XXXX - 3.X - @
Scan:
P & Fhoto Pré-numérisation
‘ " Web Largeur: 8,27 Pouce
L F Tomte 2480 Fixel
Hauteur 10.76 Pouce
Bésalution 3229 Pivel
Taille des donnges:
300 % 300 hd
e 229Ma
Tvpe de numérisatian
Coulewr 24 bits hd
.
— Deémarrer
Taille document
Letter 8 % 11 po - Bide
~ om @ foouce Défaut
Annuler
____________________________________

Passez a Numérisation d'un document vers le PC a la page 29.
Numérisation d'un document vers le PC

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie de la page en effectuant une prénumérisation du
document.

Numérisation d'une page entiére
0 Chargez votre document.
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Numérisation

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner, modifiez au besoin les parameétres suivants :
B Scan (Type d’'image)
B Résolution
B Type de numérisation
B Luminosité
B Contraste
M Taille document

0 Cliquez sur Démarrer.
Lorsque la numérisation est terminée, cliquez sur Annuler pour revenir a la fenétre PaperPort™ 11SE.

Remarque

Aprés avoir sélectionné le format du document, vous pouvez régler la zone de numérisation en cliquant
sur le bouton gauche de la souris et en la faisant glisser. |l convient de procéder ainsi lorsque vous désirez
recadrer une image avant de la numériser.

Pré-numérisation — pour recadrer I'image que vous souhaitez numériser

Le bouton Pré-numérisation est utilisé pour prévisualiser une image et vous permet également de recadrer
les zones superflues de I'image. Lorsque la zone a numériser vous convient, cliquez sur le bouton Démarrer
dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

0 Chargez votre document.

Paramétrage du Scanner TW-Brother MFC- XXX - 3.X - E
Scan:
TP~ Ehoo Présumérisation
Q " web Largeur: B8.27 Pouce
L‘ aie 2480 Piel
= Hauteur 10,76 Pouce
Résolution 3229 Pixel
I T — Taille des données:
300% 300
o uxoiee = 22 9 Mo
Tupe de numérisation
|Couleu| 24 bits ﬂ
e 1
—_ Démarrer
Taille document
|Lattel 8811 po i | Bide
" mm 1 poyca Défaut
Annuler
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1

9 Réglez les parameétres de Type d'image, Résolution, Type de numérisation, Luminosité, Contraste
et Taille document en fonction des besoins.

0 Cliquez sur Pré-numérisation.
La totalité de I'image est numérisée dans I'ordinateur et s'affiche dans la zone de numérisation (1) de la
boite de dialogue Paramétrage du Scanner.
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Numeérisation

0 Maintenez le bouton gauche enfoncé tout en faisant glisser la souris sur la partie que vous voulez
numériser.

Remarque

Vous pouvez agrandir I'image a l'aide de l'icbne G-l , puis utiliser l'icbne Q pour rétablir la taille
d'origine de l'image.

@ Chargez a nouveau votre document.

Y/
Remarque
Si vous avez chargé le document sur la vitre du scanner a I'étape @), sautez cette étape.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois, seule la zone sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou dans
la fenétre de votre application).

o Pour affiner 'image, servez-vous des options proposées dans la fenétre PaperPort™ 11SE.
Parameétres de la boite de dialogue Paramétrage du Scanner

Type d’image

Sélectionnez le type d’'image de sortie entre Photo, Web ou Texte. Résolution et Type de numérisation
seront automatiquement modifiés pour chaque paramétre par défaut.

Les réglages par défaut sont répertoriés dans le tableau ci-dessous :

Type d’image Résolution Type de
numérisation
Photo Utiliser ce réglage pour numériser des photos 300 x 300 ppp Couleur 24 bits
Web Utiliser ce réglage pour insérer I'image numérisée | 100 x 100 ppp Couleur 24 bits
dans des pages Web
Texte Utiliser ce réglage pour numériser les documents | 200 x 200 ppp Noir & Blanc
texte
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Résolution

Numérisation

Vous pouvez choisir une résolution de numérisation dans la liste déroulante Résolution. Les résolutions plus
élevées requierent plus de mémoire et un temps de transfert plus long, mais elles produisent des images
numérisées plus fines. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez sélectionner, ainsi que

les couleurs disponibles.

Résolution

Noir & Blanc/
Gris (Diffusion d’erreur)

256 couleurs

Gris véritable/Couleur
24 bits

100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1 200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2 400 ppp Oui Non Oui
4 800 x 4 800 ppp Oui Non Oui
9 600 x 9 600 ppp Oui Non Oui
19 200 x 19 200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation
H Noir et Blanc

Utilisez cette option pour des images, du texte ou des dessins au trait.
B Gris (Error Diffusion)

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. (La diffusion d’erreurs est une méthode
permettant de créer des images grises simulées sans utilisation de points réellement gris. Des points noirs

sont disposés selon un motif spécifique pour donner l'aspect du gris.)

H Vrai gris

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. Cette méthode offre des images d’une

plus grande précision grace a un maximum de 256 teintes de gris.

H 256 couleurs

Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numériser l'image.

B Couleur 24 bits

Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numeériser l'image.

L'utilisation du mode Couleur 24 bits procure la meilleure restitution chromatique possible, mais le fichier
image généré est environ trois fois plus volumineux que celui obtenu en mode Couleur 256 bits. C'est le
mode qui nécessite le plus de mémoire et qui exige le temps de transfert le plus long.
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Numérisation

Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0, ce
qui représente une moyenne convenant pour la plupart des images.

Pour modifier le niveau de Luminosité, déplacez la barre de défilement vers la droite pour éclaircir I'image
ou vers la gauche pour I'assombrir. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

Si I'image numérisée est trop claire, réglez a un niveau de Luminosité plus faible et recommencez la
numeérisation. Si I'image est trop sombre, réglez a un niveau de Luminosité plus élevé et recommencez la
numerisation.

Remarque

Le paramétre Luminosité n'est disponible que lorsque Type de numérisation est réglé sur
Noir & Blanc, Gris ou Gris véritable.

Contraste

Pour augmenter ou diminuer le niveau de contraste, déplacez la barre de défilement soit vers la gauche ou
vers la droite. Une augmentation permet d'accentuer les zones sombres et claires de I'image, alors qu'une
diminution révéle davantage de détails dans les zones grises. Vous pouvez aussi régler le contraste en
entrant une valeur dans la zone Contraste.

Remarque
Le paramétre Contraste n'est seulement disponible que lorsque Type de numérisation est réglé sur

Gris ou Gris véritable.

Lors de la numérisation de photographies ou d'autres images que vous souhaitez intégrer dans un traitement
de texte ou une application graphique, vous pouvez essayer différents réglages avec la Résolution,

Type de numérisation, Luminosité et le Contraste pour découvrir ceux qui correspondent le mieux a vos
besoins.

Taille document

Sélectionnez I'un des formats suivants :

m A4 8,3 x 11,7 po (210 x 297 mm)

m JISB57,2x 10,1 po (182 x 257 mm)

B Letter 8 1/2 x 11 po (215,9 x 279,4 mm)

B Legal 8 1/2 x 14 po (215,9 x 355,6 mm) (disponible sur les modéles avec ADF)
m A5 5,8 x 8,3 po (148 x 210 mm)

B Executive 7 1/4 x 10 1/2 po (184,1 x 266,7 mm)

m Cartes de visite 2,4 x 3,5 po (60 x 90 mm)

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille Carte de visite et placez la carte de visite face
écrite vers le bas au centre de la vitre du scanner.

B Photo 14 x 6 po (10 x 15 cm)
B Photo 2 5 x 8 po (127 x 203,2 mm)
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Numérisation

B Photo L 3,5 x 5 po (89 x 127 mm)

B Photo 2L 5 x 7 po (13 x 18 cm)

B Carte postale 1 3,9 x 5,8 po (100 x 148 mm)

B Carte postale 2 (double) 5,8 x 7,9 po (148 x 200 mm)

B Format personnalisé (ajustable par I'utilisateur de 0,35 x 0,35 poa 8,5 x 14 pooude 8,9 x 8,9 mm a 215,9
x 355,6 mm)

Si vous sélectionnez la taille Personnalisé, la boite de dialogue Taille document origine s'affiche.

Taille document origine @

Mom de la taille du document d'origine

| [~

Largewr [ 89 - 2159 ] |210
Hautewr [ 89 - 3556 ] |297

Unité * mm " pouce

Annuler Aide

Renseignez les champs Nom de la taille du document d'origine, Largeur et Hauteur du document.

Vous avez le choix entre «mm» ou «pouce» pour l'unité a utiliser pour la largeur et la hauteur.

7
Remarque
Vous pouvez visualiser a I'écran le format réel sélectionné pour le document.

Pré-numeérization

Largeur: 2107 mm
2481 Pixel

Hautewur 230,23 mm
3429 Pinel

Taille dez données:
24 3 Mo

» Largeur : affiche la largeur de la zone a numériser.
« Hauteur : affiche la hauteur de la zone a numériser.

* Taille des données : affiche la taille approximative des données brutes en format Bitmap. La taille
variera selon le type de fichier, la résolution et le nombre de couleurs utilisées.
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Numérisation

Numérisation d'un document a lI'aide du pilote WIA
(pour Windows® XP/ Windows Vista™)

Compatibilité WIA

Dans Windows® XP/Windows Vista™, vous pouvez sélectionner le protocole Windows® Image Acquisition
(WIA) pour numériser des images. Vous pouvez numériser des images directement vers la visionneuse
PaperPort™ 11SE fournie par Brother pour votre appareil ou encore numériser des images directement dans
d’autres applications prenant en charge le protocole de numérisation WIA ou TWAIN.

Acceés au scanner

0 Ouvrez votre application pour numériser le document.

Remarque

Les instructions figurant dans ce guide s'appliquent a la numérisation a I'aide du logiciel ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Si vous utilisez une autre application, le processus risque d'étre différent.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo s'affiche sur le cé6té gauche de I'écran.

0 Cliquez sur le bouton Sélectionner.
0 Sélectionnez le scanner que vous utilisez dans la liste des Scanners disponibles.

Remarque

+ Sélectionnez WIA-Brother MFC-XXXX ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN (ou XXXX est le nom de votre
modéle de scanner).

» Sivous choisissez TW-Brother MFC-XXXX, le pilote TWAIN démarre.

@ Cochez la case Afficher la boite de dialogue du scanner du panneau Numériser ou importer une
photo.

@ Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Numériser au moyen de Brother s'affiche :

= Numériser, au moyen de Brother MFC- 330¢X E]@

Que souhaitez-vous

Source du papier

Chargeur de documents w

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

() Tewte ou photo en noir et blanc
(O Paramétres personnalisés

Wous pouvez également :

Ajuster la qualité de la phato numérizée

Taille de la page: | Lettre 8.5 % 11 pouces (216 Apergu H Humérizer H Annuler
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Numeérisation

Numérisation d'un document vers le PC

Vous pouvez numériser une page entiére de deux fagons. Vous pouvez utiliser soit I'alimentation
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner (Plateau).

Sivous souhaitez numériser puis détourer une partie de la page aprés la prénumérisation du document, vous
devez numeériser a l'aide de la vitre du scanner (Plateau). (Voir Pré-numérisation — pour recadrer l'image
que vous souhaitez numériser a la page 30.)

Numérisation d'un document a I'aide de I'ADF (disponible pour les modéles avec ADF)

0 Chargez votre document.

= Numériser au moyen de Brother MFC- XXXX

Que souhaitez-vous

Source du papier
1 _1 Chargeur de documents V)

Sélectionnez 'option ci-dessous qui comeszpond
au bype de photo que vous voulez numérizer,

| % () Teste ou phota en noir et blanc

& “ | (O Paramétres personnalisés

3 ous pouvez egalement :
T Auster la qualité de la phota numérisée
4 —-(Iaille delapage: | Lettre 85 % 11 pouces [21,8} I Apergu I [ Humériser ] I Annuler

1 Source du papier

2 Type de photo

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Taille de la page

9 Sélectionnez Chargeur de documents dans la liste déroulante Source du papier (1).
@ Sélectionnez le type d'image (2).

0 Sélectionnez la Taille de la page dans la liste déroulante (4).
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Numérisation

@ Si vous souhaitez recourir aux parameétres avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez sélectionner Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
l'onglet Propriétés avancées. Effectuez vos réglages, puis cliquez sur OK.

Propriétés avancées E]@

Propriétés avancées

Apparence

Lumninosité :

J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v

Ok H Annuler ]

Remarque

Par défaut, la résolution du scanner peut étre réglée au maximum jusqu'a 1 200 ppp.

Si vous voulez numériser avec des résolutions supérieures, utilisez |'utilitaire de scanner Brother. (Voir
Utilitaire de scanner Brother a la page 39.)

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de Brother.
L'appareil commence la numérisation du document.

Prénumériser et supprimer une partie de I'image a l'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apergu permet de prévisualiser une image pour en supprimer les parties non souhaitées. Lorsque
I'apergu vous convient, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de
Brother.

0 Mettez le document face & numériser vers le bas sur la vitre du scanner.

9 Sélectionnez Plateau dans la liste déroulante Source du papier (1).

Remarque
Si votre appareil n'est pas équipé d'alimentation automatique de documents (ADF), vous n'avez pas

besoin de préciser la Source du papier.
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=< Numeériser au moyen de Brother MFC-33¢X

Que souhaitez-vous
Source du papier

| Plateau ~ D

\o

Sélectionnez l'option ci-deszous qui comespond
au type de photo que vous voulez numeérizer,

~

/

ouz pouvez également :

Ajuster la gualité de |a photo numérizée

)

[ Apergu ][ Humérizer ][ Annuler ]

1 Source du papier

2 Type de photo

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Zone de numérisation

Sélectionnez le type d'image (2).

Cliquez sur Apergu.

Numeérisation

La totalité de I'image est numérisée dans I'ordinateur et s'affiche dans la zone de numérisation (4).

Maintenez le bouton gauche enfoncé tout en faisant glisser la souris sur la partie que vous voulez

numériser.
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@ Si vous souhaitez accéder aux paramétres avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez sélectionner Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
l'onglet Propriétés avancées. Effectuez vos réglages, puis cliquez sur OK.

Propriétés avancées E]g]
Propriétés avancées
Apparence
Lumninosité :
J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v
[ Ok ] [ Annuler ]

o Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de Brother.
L'appareil commence la numérisation du document.
Cette fois, seule la zone sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou dans
la fenétre de votre application).

Utilitaire de scanner Brother

L'utilitaire de scanner Brother sert a configurer le pilote de scanner WIA pour les résolutions supérieures a
1 200 ppp et pour modifier le format du papier. Si vous voulez définir le format Légal comme format par
défaut, utilisez cet utilitaire pour modifier le réglage. Vous devrez redémarrer I'ordinateur pour que les
nouveaux parameétres soient pris en compte.

Remarque

Si vous numérisez le document avec une résolution supérieure a 1 200 ppp, le fichier occupera beaucoup
d’espace mémoire. Vérifiez que vous disposez de suffisamment de mémoire et d'espace sur le disque dur,
compte tenu de la taille du fichier que vous souhaitez numériser. Si vous ne disposez pas de suffisamment
de mémoire et d'espace sur le disque dur, I'ordinateur risque de se bloquer et vous risquez de perdre le
fichier.

B Exécution de I'utilitaire

Vous pouvez exécuter I'utilitaire en sélectionnant Scanner Utility dans le menu Démarrer/
Tous les programmes/Brother/MFC-XXXX (XXXX correspondant au nom de votre modéle)/
Parameétres du Scanner.

= Scanner Utility

Wil Option [Brother MFC- XKC UsE |

R ésalution Maximum
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

Taille masimum scannérisation

* A4/ etter " Legal

Cancel
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Numeérisation

Pour Windows Vista™, I'écran Controle de compte d'utilisateur apparait. Effectuez les opérations

suivantes :

» Pour les utilisateurs disposant des droits d'administrateur : cliquez sur Autoriser.

==

! l‘” Un pregramme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

Contréle de compte d'utilisateur

N'exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous l'avez déja
utilisé.

) BrScUtil.exe
LE Editeur non identifié

' Annuler
Je ne sais pas d'ol) provient ce programme, ni & quoi il sert.

< Autoriser
Je fais confiance a ce programme. Je sais d'oi il provient, ou je I'ai déja
utilisé.

¥ Détails

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

* Pour les utilisateurs ne disposant pas des droits d'administrateur : saisissez le mot de passe
d'administrateur et cliquez sur OK.

=

| I’" Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

Contréle de compte d'utilisateur

N'exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous ['avez déja

utilisé.
i f BrScUtil.exe
\— Editeur non identifié

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK,

IS | User
) Détails Annuler |

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide & bloquer les madifications non
autorisées sur votre ordinateur.
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Numérisation d'un document a lI'aide du pilote WIA

(pour les utilisateurs de Galerie photo Windows Vista™ et Fax

et Scan Windows)

Acceés au scanner

0 Ouvrez votre application pour numériser le document.

9 Effectuez I'une des actions suivantes :
B Pour Galerie photo Windows
Cliquez sur Fichier, puis sur Importer depuis un appareil photo ou un scanneur.
B Pour Fax et Scan Windows

Cliquez sur Fichier, Nouveau, puis Numériser.
0 Sélectionnez le scanner que vous souhaitez utiliser.

0 Cliquez sur Importer.
La boite de dialogue Numériser au moyen de Brother s'affiche :

Nouvelle numérization [Q_E-j

Scanneur ; Brother MFC-9440CN Modifier...

Profil: [Photo (Par defaut) -

Source: |Plateau '|

Format du papier:

Format de couleurs: \M‘
Type du fichier: PG (Image JPEG) -

Résolution (ppp) : 200

Luminosité: ) 0

Contraste: ) 0

Voir la procédure de numérisation d'une image | Apergu ‘ [ Mumériser ] ‘ Annuler

Passez a Numérisation d'un document vers le PC a la page 41

Numérisation d'un document vers le PC

Vous pouvez numériser une page entiére de deux fagons. Vous pouvez utiliser soit I'alimentation
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner (Plateau).

Sivous souhaitez numériser puis détourer une partie de la page aprés la prénumérisation du document, vous

devez numériser a l'aide de la vitre du scanner (Plateau). (Voir Prénumeériser et supprimer une partie de
l'image a l'aide de la vitre du scanner a la page 42.)
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Numérisation d'un document a I'aide de I'ADF (disponible pour les modéles avec ADF)
0 Chargez votre document.

9 Si nécessaire, modifiez les paramétres suivants dans la boite de dialogue Scanner.

Nouvelle numérisation &J
Scanneur : Brother MFC-9440CN ‘ Modifier... |
1 —"@roﬁl : |Photo (Par défaut) -D
2 _"Guur(ez | chargeur (numeéisation d'une face) -D
3 _'Qormat du papier: |Lattre 8,5 x11 pouces (216x27,9} VD
4 7 (éormat de couleurs: ‘CDU‘EU" 'D
5 __Gype du fichier : ‘JPG (Image JPEG) 'D
6 __'@ésolut\on (ppp) : 200 )
7 —-Quminosité: ] 0 )
8 —-(gnntraste : |t 0 )
Voir la procédure de numérisation d'une image Apergu | [ Numériser | [ Annuler

Profil

Source

Format du papier
Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité

W N O g b ON =

Contraste
Remarque
Par défaut, la résolution du scanner peut étre réglée au maximum jusqu'a 1 200 ppp.

Si vous voulez numériser avec des résolutions supérieures, utilisez |'utilitaire de scanner Brother. (Voir
Utilitaire de scanner Brother a la page 39.)

0 Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de Brother.
L'appareil commence la numérisation du document.

Prénumériser et supprimer une partie de I'image a I'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apergu permet de prévisualiser une image pour en supprimer les parties non souhaitées. Lorsque
I'apergu vous convient, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de
Brother.

0 Mettez le document face & numériser vers le bas sur la vitre du scanner.
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9 Sélectionnez Plateau dans la liste déroulante Source. Si nécessaire, modifiez les parameétres suivants
dans la boite de dialogue Scanner.

NOoOO absh OODN--

8

Nouvelle numérisation

S

Scanneur : Brother MFC-2440CN Modifier...

___émm : [Phato (Par défaut) -N
7

— (S : | Plat
2 _Gurca ‘ ateau - D

Format du papier:

3 —--@rmat de couleurs: Couleur - J
4 —--@ype du fichier: JPG (Image JPEG) v/‘
5 —-'@éso\ution (ppp) 200 z )
—(Luminosité: 1) N
6 —( D
7 —--@ontraste : 1) )

Voir la procédure de numérisation d'une image

Apergu

|I MNumériser I‘ Annuler |

Profil

Source

Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité

Contraste

Zone de numérisation

Remarque

Si votre appareil n'est pas équipé d'alimentation automatique de documents (ADF), vous n'avez pas
besoin de préciser la Source.

@ Cliquez sur Apercu.
La totalité de I'image est numérisée dans l'ordinateur et s'affiche dans la zone de numérisation (8).

0 Maintenez le bouton gauche enfoncé tout en faisant glisser la souris sur la partie que vous voulez numeriser.

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser au moyen de Brother.

L'appareil commence la numérisation du document.

Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre de votre application.
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Utilisation de la touche Numériser
(pour les utilisateurs de cable USB)

7
Remarque
Si vous utilisez la touche Numériser sur un réseau, voir Utilisation de la touche Numériser a la page 84.

Vous pouvez utiliser la touche (Numériser) du panneau de commande pour numériser directement

les documents vers votre traitement de texte, vos applications graphiques ou votre application de messagerie
électronique, vers un dossier de votre ordinateur ou encore vers une carte mémoire.

Avant de pouvoir utiliser la touche (Numériser) du panneau de commande, vous devez installer le
Brother MFL-Pro Software Suite et raccorder I'appareil a votre PC. Si vous avez installé MFL-Pro Suite a
partir du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que le logiciel ControlCenter3 sont installés. La
numeérisation a l'aide de la touche (Numériser) utilise la configuration de I'onglet Bouton du
périphérique dans le logiciel ControlCenter3. (Voir NUMERISATION & la page 58.) Pour plus de détails sur
la configuration des parameétres de numérisation et pour lancer I'application de votre choix a l'aide de la

touche (Numériser), voir Utilisation du ControlCenter3 a la page 53.

Numérisation vers courriel

Vous pouvez numériser un document noir et blanc ou couleur pour I'envoyer sous forme de piéce jointe a
l'aide de votre application de courriel.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér courriel.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil commence la numérisation du document, crée une piéce jointe, lance votre application de
messagerie électronique et affiche le nouveau message dans lequel vous devrez saisir I'adresse d'un
destinataire.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers image
Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la retoucher.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numériser image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

7
Remarque
» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez

couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.

Numérisation vers OCR (ROC)

Si votre document original est un texte, vous pouvez utiliser ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour numériser
le document et le convertir en un fichier texte qui peut ensuite étre édité dans votre logiciel de traitement de
texte favori.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser/ROC.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

7
Remarque
» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez

couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document noir et blanc ou couleur vers votre PC et I'enregistrer sous forme de
fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les paramétres
que vous avez choisis a I'’écran de configuration Numériser vers fichier du ControlCenter3. (Voir

Fichier a la page 62.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

7
Remarque
» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez

couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

« Si vous souhaitez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez le nom du fichier dans
le champ Nom de fichier de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.

Numérisation vers carte (non disponible pour MFC-230C)

Vous pouvez numériser des documents noir et blanc et couleur directement vers une unité de mémoire Flash
USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou
TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou JPEG
(*.JPG). Les noms de fichier s'appliquent a la date courante. Par exemple, la cinquiéme image numérisée le
1°" juillet 2007 serait nommée 07010705.PDF. Vous pouvez modifier la couleur, la qualité et le nom du fichier
a votre gré.

Remarque
Les modéles DCP ne peuvent pas modifier le nom de fichier.

Résolution Format de fichier Format de fichier par
utilisable défaut

200x100ppp N/B TIFF/PDF TIFF

200ppp N/B TIFF/PDF TIFF

150ppp Couleur JPEG/PDF PDF

300ppp Couleur JPEG/PDF PDF

600ppp Couleur JPEG/PDF PDF
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0 Insérez dans votre appareil une unité de carte mémoire Flash USB, ou une carte CompactFlash® ",
Memory Stick® 2, Memory Stick Pro™ 2 MultiMediaCard ™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3,
T ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées
sur le support ne peuvent étre lues.

8 ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

Q ATTENTION

Ne débranchez PAS le cordon d'alimentation et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash USB ou la carte

CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture
Card™ de I'appareil lors de la lecture des données (la touche SaisiePhoto clignote). Sinon, vous risquez
de perdre les données ou d'endommager la carte.

Si vous retirez I'unité de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche SaisiePhoto clignote,
vous devez redémarrer votre PC avant de réinsérer I'unité de mémoire Flash USB ou la carte mémoire. Si
vous introduisez une unité de mémoire Flash USB ou une carte mémoire avant de redémarrer 'ordinateur,
les données qui se trouvent sur la carte risquent d'étre supprimées.

9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér a média.
Appuyez sur OK.
Effectuez l'une des actions suivantes :

B Pour modifier la qualité, passez a @.
B Pour démarrer la numérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou
Couleur Marche.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
Effectuez I'une des actions suivantes :

B Pour modifier le type de fichier, passez a @.
B Pour démarrer la numérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou
Couleur Marche.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
Effectuez I'une des actions suivantes :

B Pour modifier le nom de fichier, passez a @.

B Pour démarrer la numeérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou
Couleur Marche.
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/
Remarque
+ Si vous choisissez couleur dans le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir TTFF.

+ Si vous choisissez noir et blanc dans le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

0 Le nom de fichier est attribué automatiquement. Vous pouvez toutefois créer un nom de votre choix a
partir du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers chiffres du nom de fichier.
(modeéles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour pour supprimer les lettres saisies.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche pour démarrer la numérisation.

Remarque
Le type de numérisation dépend des réglages que vous choisissez dans I'étape @ ou @, Mono Marche
ou Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec fonction
ROC par NUANCE™

Remarque

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE prend uniquement en charge Windows® 2000 (SP4 ou supérieur) ou XP
(SP2 ou supérieur), XP Professional x64 Edition et Windows Vista™.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est un logiciel de gestion de documents spécialement congu pour Brother.
Servez-vous de PaperPort™ 11SE pour afficher les documents numérisés.

Le logiciel PaperPort™ 11SE ne sert pas seulement a la visualisation, mais intégre un systéeme de
classement perfectionné et facile a utiliser, qui vous aide a organiser vos graphiques et vos documents texte.
Il vous permet de regrouper ou «d’empiler» des documents de divers formats en vue de leur impression,
envoi par télécopie ou classement.

= < Y ) (2 Fg (= (V]

Ce chapitre introduit seulement les fonctions de base du logiciel. Pour plus de détails, consultez le Guide de
l'utilisateur de ScanSoft™.,

Pour afficher I'intégralité du Guide de I'utilisateur de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, choisissez Aide depuis
la barre de menu PaperPort™ 11SE et cliquez sur Guide de mise en route.

Lors de l'installation de MFL-Pro Suite, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour Brother s’installent
automatiquement.

Vous pouvez accéder a ScanSoft™ PaperPort™ 11SE a partir du groupe de programmes ScanSoft™
PaperPort™ SE en cliquant sur Démarrer/Tous les programmes/ScanSoft PaperPort 11 sur votre
ordinateur.
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Affichage d'éléments

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE propose plusieurs méthodes d'affichage des éléments :

Vue bureau affiche I'élément dans le dossier sélectionné avec un timbre-poste (un petit graphique
représentant chaque élément sur le bureau ou dans un dossier) ou une icone.

Les éléments PaperPort™ 11SE (fichiers portant I'extension MAX) et non PaperPort™ 11SE (fichiers créés
dans d'autres applications) peuvent étre visualisés a I'écran.

Les éléments non issus de PaperPort™ 11SE incluent une icéne qui indique I'application utilisée pour créer
I'élément.

® paperport EEX]

EdtionAffichage  Objet Outls Aide.

Bl @&

Dragon Naturaly Speaking Guide
Re 1

= <3 Y @ Ef o @

Dossier: Exemples (3 obiets). Point blanc :__ Point o ;I

Vue page affiche le gros plan d’une page unique. Vous pouvez ouvrir un élément PaperPort™ 11SE en
cliquant deux fois sur son icéne ou son timbre-poste dans Affichage Bureau.

Si lI'application adéquate est installée sur votre ordinateur, vous pouvez aussi double-cliquer sur un élément
non issu de PaperPort™ 11SE pour l'ouvrir.

T
Ei
]
3 £
o 1
- =
la ¢l
= ‘:\z)
o €
Eg (7]
& ®
&
=
(%]
ScANSOFT . =
7 PaperPort SE &
; i 7
Guide de mise en route
3
] s @
|Guide de mise en route_.pdf (Fichier PDF) Point blanc Point noir : I 388 x 581 1 sur 33 82%
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Organisation des éléments dans des dossiers

PaperPort™ 11SE intégre un systéme de classement convivial destiné au rangement de vos éléments. Ce
systéme de classement comporte des dossiers et des éléments que vous pouvez sélectionner pour les afficher
dans Affichage Bureau. Un élément peut étre de type PaperPort™ 11SE ou non PaperPort™ 11SE :

B Les dossiers sont organisés suivant une structure «arborescente» dans la vue Dossier. Utilisez cette
structure pour sélectionner des dossiers et afficher leurs éléments dans Affichage Bureau.

B Vous pouvez déposer un élément dans un dossier par un simple glisser-déposer. Lorsque le dossier est
mis en surbrillance, relachez le bouton de la souris pour y déposer I'élément.

B Les dossiers peuvent étre «imbriqués», c'est-a-dire stockés dans d'autres dossiers.

B Quand vous double-cliquez sur un dossier, les éléments qu'il contient (fichiers MAX PaperPort™ 11SE et
fichiers non issus de PaperPort™ 11SE) s'affichent sur le bureau.

B Vous avez également la possibilité d’utiliser I'Explorateur Windows® pour gérer les dossiers et les
éléments qui se trouvent dans Affichage Bureau.

Liens rapides vers d'autres applications

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconnait automatiquement un grand nombre d'applications sur votre
ordinateur et crée vers elles un «lien de coopération».

La barre Envoyer a de Affichage Bureau présente les icbnes de ces applications liées.

9 B Y & HE OB 2 B OB B e @
Pour utiliser un lien, faites glisser un élément sur I'icbne de I'application que vous souhaitez lancer. Une

utilisation standard de la barre Envoyer a consiste a sélectionner un élément pour I'envoyer par télécopie.

Cet échantillon de la barre Envoyer a représente plusieurs applications dotées d’un lien vers PaperPort™
11SE.

Si PaperPort™ 11SE ne reconnait pas automatiquement I'une des applications présentes sur votre
ordinateur, vous pouvez créer un lien manuellement grace a la commande Nouveau lien d’application.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec fonction ROC vous permet de convertir du
texte image en texte pouvant étre modifié.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE permet de convertir rapidement le texte d'un élément ScanSoft™
PaperPort™ 11SE (c'est-a-dire une image du texte) en un texte pouvant étre modifié a I'aide d'un logiciel de
traitement de texte.

PaperPort™ 11SE utilise le logiciel de reconnaissance optique de caractéeres (ROC) qui est fourni avec
PaperPort™ 11SE.

PaperPort™ 11SE peut utiliser une autre application ROC installée sur votre ordinateur. Vous pouvez
convertir la totalité de I'élément ou utiliser la commande Copier le texte pour sélectionner une partie
seulement de I'image texte pour conversion.

Pour lancer I'application ROC intégrée a PaperPort™ 11SE, faites un glisser-déplacer de I'élément concerné
sur l'icbne qui représente le lien vers le logiciel de traitement de texte désiré. Vous pouvez aussi utiliser votre
propre application ROC.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importation des éléments d’une autre application

Outre la numérisation d'éléments, vous pouvez par divers moyens importer des éléments dans PaperPort™
11SE et les convertir de diverses maniéres en fichiers Max PaperPort™ 11SE :

B Impression dans Affichage Bureau a partir d’'une autre application, telle que Microsoft® Excel.

B Importation de fichiers enregistrés dans d’autres formats de fichier, tel que Windows® Bitmap (BMP) ou
Tagged Image File Format (TIFF).
Exportation des éléments dans d’autres formats

Vous pouvez exporter ou enregistrer des éléments PaperPort™ 11SE dans divers formats de fichier
populaires, tels que BMP, JPEG, TIFF ou PDF.

Exportation d’un fichier image

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Enregistrer sous dans la fenétre PaperPort™ 11SE.
La boite de dialogue Enregistrer sous «XXXXX» s'affiche.

Sélectionnez le lecteur et le dossier dans lequel vous voulez enregistrer le fichier.

Entrez le nouveau nom de fichier et choisissez le type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer votre fichier ou sur Annuler pour revenir a PaperPort™ 11SE
sans l'enregistrer.

Désinstallation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec fonction ROC

Pour Windows® 2000 Professionnel

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration, puis sur
Ajout/Suppression de programmes.

9 Sélectionnez ScanSoft PaperPort11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou Supprimer.

Pour Windows® XP

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Ajout/Suppression de programmes,
puis cliquez sur l'icone Modifier ou supprimer des programmes.

9 Sélectionnez ScanSoft PaperPort11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou Supprimer.

Pour Windows Vista™

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Programmes et Programmes et
fonctionnalités.

9 Sélectionnez ScanSoft PaperPort11 dans la liste et cliquez sur Désinstaller.
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Remarque
* Les fonctions disponibles dans le ControlCenter3 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre

appareil.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et que vous ne pouvez utiliser les fonctions de
ControlCenter3, il se peut que vous deviez configurer les réglages du pare-feu. Pour plus d’informations,
voir Paramétres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau) a la page 110.

Utilisation du ControlCenter3

ControlCenter3 est un utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
frequemment utilisées. Avec ControlCenter3, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement certaines
applications. Le ControlCenter3 permet d'effectuer les opérations suivantes :

0 Numérisation directe vers un fichier, un courriel, I'application de traitement de texte ou de graphiques de
votre choix. (1)

Acces aux parametres de numeérisation personnalisés. Boutons de numérisation personnalisés : vous
pouvez configurer des boutons de fagon a répondre aux besoins de vos propres applications. (2)

Accés aux fonctions avancées de PhotoCapture Center®. (3)

Acceés aux fonctions de copie disponibles par le biais de votre ordinateur. (4)
Acces aux applications «PC-FAX» disponibles pour votre périphérique. (5)
Acceés aux paramétres disponibles pour configurer votre périphérique. (6)

A partir de la liste déroulante Modeéle, vous pouvez sélectionner I'appareil qui sera connecté a
ControlCenter3. (7)

© Q000 ©

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction et la liaison avec le Brother
Solutions Center en cliquant sur le bouton Configuration. (8)
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Control Center 3

Remarque

ControlCenter3

» Pour pouvoir choisir un autre modéle connecté a partir de la liste déroulante Modéle, vous devez installer
le logiciel de MFL-Pro Suite sur votre PC pour ce modéle.

* Pour l'interface utilisateur Moderne, vous devez installer Adobe Flash Player 8 ou une version supérieure.
Si vous ne possédez pas Flash Player 8 ou une version supérieure, I'appareil vous demandera si vous
voulez télécharger la version la plus récente de Flash Player.

Commuter ’interface utilisateur

Vous pouvez choisir entre I'interface Moderne ou Classique pour le ControlCenter3.

ﬂ Pour commuter I'interface utilisateur, cliquez sur le bouton Configuration puis sélectionnez
CONFIGURATION et ensuite SELECTION D'APPARENCE.
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9 Dans la boite de dialogue Type d'apparence, vous pouvez sélectionner votre interface utilisateur
préférée.
ControlCenter3 §|

Type d'apparence

Yous pouvez modifier 'aspect du
ControlCenter en changeant le type
d'apparence.

Ok ] [ Annuler ]

Mise hors service de la fonction AutoLoad (autochargement)

Une fois ControlCenter3 lanceé a partir du menu Démarrer, l'icOne s'affiche sur la barre des taches. Vous
pouvez ouvrir la fenétre ControlCenter3 en double-cliquant sur I'icone [&=).
Sivous ne voulez pas que ControlCenter3 soit exécuté automatiquement a chaque démarrage de I'ordinateur :

0 Cliquez avec le bouton droit sur I'icbne ControlCenter3 dans la barre des taches EEEEACEIREE

sélectionnez Préférences.
La fenétre Préférences ControlCenter3 s'affiche.

@ Décochez I'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I’ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Préférences ControlCenter3 E|

[¥]Démarrer le CortrolCenter sur le menu de mise en route de l'ordinatewr:

DOuvrir la fenétre principale sur le menu de mize en route du ControlCenter

[¥]visualizer I'écran de démarrage aprés la mise en route du ControlCenter

[ Ok ] [ Annuler

NUMERISATION

Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image, Numérisation vers OCR, Numérisation
vers e-mail et Numérisation vers fichier.
B Image (par défaut : Microsoft® Paint)
Cette option vous permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou
d'édition d'image. Vous pouvez sélectionner 'application de destination comme Microsoft® Paint, Corel®

Paint Shop Pro®, Adobe® PhotoShop® ou toute autre application d'édition d'image installée sur votre
ordinateur.
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B OCR (par défaut : Microsoft® NotePad)

Cette option vous permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement
I'application ROC et d'insérer le texte original (et non une image graphique) dans une application de

traitement de texte. Vous pouvez sélectionner I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft®

NotePad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® ou tout autre application de traitement de texte installée
sur votre ordinateur.

B E-mail (par défaut : votre messagerie électronique par défaut)

Cette option vous permet de numériser une page ou un document directement dans un logiciel de
messagerie électronique sous forme de piéce jointe standard. Vous pouvez choisir le type de fichier et la
résolution de la piece jointe.

H Fichier

Cette option vous permet de numériser directement dans un fichier sur le disque. Il vous est possible de
changer au besoin le type de fichier et le dossier de destination.

ControlCenter3 vous donne la possibilité de configurer la touche Numériser de votre appareil et le bouton
du logiciel ControlCenter3 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche Numériser de
votre appareil, sélectionnez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de configuration de chacun des
boutons de NUMERISATION. Pour configurer le bouton du logiciel ControlCenter3, sélectionnez l'onglet
Bouton du logiciel dans le menu de configuration de chacun des boutons de NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom et les parametres des boutons afin qu'ils répondent a vos besoins. Pour cela,
cliguez avec le bouton droit sur le bouton concerné et suivez les menus de configuration.

PHOTOCAPTURE (Saisie photo)

Vous pouvez accéder aux données enregistrées sur une unité de mémoire Flash USB ou une carte mémoire
de quatre fagons.

B Ouvrir le dossier PCC (Centre saisie photo)
Cette option vous permet de voir les fichiers et les dossiers stockés sur I'unité de mémoire Flash USB ou
la carte mémoire. (Voir Utilisation de PhotoCapture Center® ala page 107.)

B Copie a partir du PCC (Centre saisie photo)

Cette option vous permet de copier les fichiers stockés sur l'unité de mémoire Flash USB ou la carte
mémoire dans un dossier spécifique de I'ordinateur. Vous pouvez modifier le dossier de destination.

B Copie vers application

Cette option vous permet de copier les fichiers stockés sur l'unité de mémoire Flash USB ou la carte
mémoire directement vers une application spécifique.

B FaceFilter Studio

Cette option vous permet de copier les fichiers stockés sur l'unité de mémoire Flash USB ou la carte
mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio. (Voir Utilisation de FaceFilter Studio par
REALLUSION pour l'impression de photos a la page 21.)
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COPIE

Cette option vous permet d'utiliser I'ordinateur et n'importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des
opérations de copie évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et en imprimer plusieurs
exemplaires en utilisant les fonctions du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger I'impression
vers n'importe quel pilote d'imprimante standard installé sur I'ordinateur, y compris pour des imprimantes
réseau.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés au maximum sur quatre boutons.
PC-FAX (modéles MFC uniquement)

Ces boutons servent a envoyer ou a recevoir des télécopies a I'aide de I'application PC-FAX de Brother.
B Transmettre

Ce bouton vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image
sous forme de télécopie a partir de I'ordinateur, a l'aide du logiciel PC-FAX de Brother. (Voir Envoi
PC-FAX ala page 90.)

B Recevoir (non disponible pour MFC-230C)

Sivous cliquez sur ce bouton, le logiciel de réception de PC-FAX est activé et votre ordinateur commence
la réception des données de télécopie provenant de votre appareil Brother. Aprés avoir activé I'option
PC-FAX, le nom de l'icbne change en Visualisation regue qui, lorsque vous cliquez dessus, ouvre une
application et affiche les télécopies regues. Avant d’utiliser la réception PC-FAX, vous devez sélectionner
I'option de réception PC-FAX a partir du menu de panneau de commande sur I'appareil Brother. (Voir
Réception PC-FAX (non disponible pour MFC-230C) a la page 103.)

B Carnet d’adresses

Cette option vous permet d'ouvrir le carnet d'adresses PC-FAX de Brother. (Voir Carnet d’adresses
Brother a la page 97.)

B Configuration
Cette option vous permet de configurer les paramétres d'envoi PC-FAX. (Voir Paramétres
d’envoi a la page 91.)

CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.
B Configuration a distance (non disponible pour les modéeles DCP et MFC-230C)

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (Voir Configuration a
distance a la page 88.)

B Numérotation par numéro abrégé (non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C)

Cette option vous permet d'ouvrir la fenétre Configurer numérotation par numéro abrégé de Configuration
a distance. (Voir Configuration a distance a la page 88.)

H Niveau d'encre
Cette option vous permet de vérifier I'état de I'encre. (Voir Moniteur d'état a la page 3.)
B Guide de l'utilisateur
Cette option vous permet de visualiser le Guide d'utilisation du logiciel et le Guide de I'utilisateur réseau.
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NUMERISATION

Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image, Numérisation vers OCR, Numérisation
vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numériser de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter3 dans
I'onglet Bouton du périphérique. Pour modifier les réglages de la touche Numériser de 'appareil,
cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur chaque touche du ControlCenter3, cliquez sur
Configuration du ControlCenter et cliquez sur l'onglet Bouton du périphérique.

e Y

| \
Control Center 3 | Modéle  MFC-xxx - Configuration ®
@ MUMERISATION Chuoisissez 4 partir des options
MNumér. Image, OCR, E-mail ou
=~ PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez la touche

LQI' "Mumériser' des pariphériques et
= les réglages par défaut.

Personnalisé

= COPIE Fate

= PC-FAX

< CONFIGURATIONS DE

77 L'APPAREIL

Fichier

E-mail

Image (exemple : Microsoft® Paint)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique, afin de pouvoir ensuite la modifier. Pour modifier la configuration par défaut, cliquez
avec le bouton droit sur le bouton Image, cliquez sur Configuration du ControlCenter et cliquez surl'onglet
Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Bouton du périphérique
Application cible
i P v
Type de fichier
“Windows Bitmap [*bmp] v
[Clificher Finterface du scannet
Résolution
300 % 200 ppp v ]
Tupe de numérisation £
Coulewr 24 hits v
Taile document = =
A4 210 297 mm v &0
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Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,

cochez la case Afficher I'interface du scanner.
Au besoin, changez les autres paramétres.

Pour changer I'application de destination, sélectionnez I'application appropriée dans la liste déroulante
Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.

Ajouter une numerisation a l'application d'image

application.

Mom de l'application

Lieu de l'application

Type de fichier
‘Windows Bitmap (* bmp)

Sj wous voulez changer votre application & "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de l'application, e lieu de I'application et e type de
fichier. Ensuite cliguez sur le bouton "Ajouter” pour sjouter votre

=

I

Ajouter

l

[

Annuler

]

Saisissez le Nom de I'application (30 caractéres maximum) et le Lieu de I'application. Vous pouvez

trouver I'emplacement de l'application en cliquant sur l'icbne -‘__\]' Sélectionnez le Type de fichier dans la

liste déroulante.

Vous pouvez effacer une application que vous avez ajoutée en cliquant sur le bouton Effacer sur I'onglet

Bouton du logiciel.

Effacer une numerisation de Fapplication d'image

application.

Mom de l'application

Wy original picture

Lieu de l'application

Type de fichier
JPEG (* jpo)

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image", il faut =électionner votre application & partir de "Nom de
I'application”. Ensuite cliguez sur le bouton "Effacer” pour effacer vatre

3

Effacer

l

[

Annuler

Remarque

Cette fonction est aussi disponible pour les options Courriel et ROC. La fenétre peut varier selon la

fonction.
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OCR (logiciel de traitement de texte)
Numérisation vers OCR (ROC) numérise un document et le convertit en texte. Vous pouvez ensuite
modifier ce texte a l'aide du logiciel de traitement de texte de votre choix.

Pour configurer la fonction Numérisation vers OCR, cliquez avec le bouton droit sur le bouton OCR, cliquez
sur Configuration du ControlCenter et cliquez sur I'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Bowton du pérphérique
Application cible
Noepad 3
Type de fichier
Texte ["1at] v
Logiciel OCA
OCR OmniPage v
Langage OCR
frangais v
[Cfficher finterface du scanneg
Résalution Lurnirasité
300 % 200 ppp v ]
Type de numérisation 7 0
Moir et Blanc v
Taille document = —
A4 210 2 297 mm v 50

Pour changer I'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination appropriée dans
la liste déroulante Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton
Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer sur 'onglet Bouton du logiciel.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprées avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

Vous pouvez aussi configurer les autres parameétres de la fonction Numérisation vers OCR.
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E-mail (courriel)

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
messagerie électronique par défaut, afin de pouvoir ensuite I'envoyer sous forme de piéce jointe. Pour
changer I'application de messagerie électronique ou le type de fichier en piéce jointe par défaut, cliquez avec
le bouton droit sur le bouton E-mail, cliquez sur Configuration du ControlCenter et cliquez sur l'onglet
Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @
Bouton du logiciel | Bouton du périphérique
Application e-mail
Microsoft Dutlook Express 6 v
Type de fichier
JFEG [jpg) v
[Clificher Finterface du scannet
Résolution
200 » 200 ppp v n
Tupe de numérisation £
Coulewr 24 hits v
Taile document = =
A4.210 2 297 mm v 50

Pour changer I'application de messagerie électronique, sélectionnez I'application appropriée dans la liste
déroulante Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton

Ajouter 1. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter3, une liste par défaut d'applications de messagerie compatibles s'affiche dans la liste déroulante. Si

I'utilisation d'une application personnalisée avec ControlCenter3 pose un probléme, choisissez une autre application dans la liste.
Vous pouvez aussi changer les autres parameétres utilisés pour créer les piéces jointes.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

Fichiers joints

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier a enregistrer dans un dossier.

Type de fichier

Sélectionnez dans la liste déroulante le type de fichier souhaité pour I'enregistrement des images
numerisées.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non condensé (*.tif)

B TIFF - Condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Non condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Condensé (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
B PDF (*.pdf)
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier vous permet de numériser une image vers un dossier de votre disque
dur, sous I'un des types de fichier indiqués dans la liste des pieces jointes. Pour configurer le type de fichier
et le dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Fichier, cliquez sur Configuration du ControlCenter
puis cliquez sur 'onglet Bouton du logiciel.

Configuration du ControlCenter3 @

Boulon dulogiciel | Bouton du périphéiique

Nom d fichier (Date]  [Numéral

ICC 28112008 _swms Alficher la fenétre
= MRS [0 aivogaror sous
Type de fichier

JFEG [jpg) v
Dossier de destination
E:\Documents and Setings\User\Mes documerts\Me @ Alficher Dossier

[ éfficher finterface du scanner
Résalution
300 « 300 ppp. 3
Type d= numérisation 50
Couleur 24 bits v

Taille document
A4 2102 297 wm v 50

Restauer défauts

Vous pouvez modifier le nom du fichier. Saisissez le nom du fichier que vous souhaitez utiliser pour le
document dans le champ Nom de fichier. Le nom de fichier sera composé de la date du jour, suivie d'un
numero séquentiel.

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans la liste déroulante Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination ou

choisir un dossier en cliquant sur l'icéne {_y .

Pour afficher ou I'image numérisée est sauvegardée une fois la numérisation terminée, cochez la case
Afficher Dossier. Pour pouvoir spécifier la destination de 'image numérisée a chaque fois que vous
numérisez, cochez la case Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

L’'option Numérisation personnalisée vous permet de créer vos propres options de numérisation.
Pour les utilisateurs de I'interface Moderne, placez le pointeur de la souris sur € et cliquez sur Personnalisé.

Pour configurer un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton approprié, puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter. Quatre options sont disponibles : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette option vous permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou
d'édition d'image. Vous pouvez sélectionner n'importe quelle application d’édition d'image installée sur
votre ordinateur.

B Numérisation vers OCR (ROC)
Cette option permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte éditables. Vous pouvez aussi
sélectionner I'application de destination pour le texte éditable.

B Numérisation vers e-mail

Cette option permet de joindre les images numérisées a un courriel. Vous pouvez également sélectionner
le type de fichier joint et créer une liste abrégée d'adresses de destinataires sélectionnées dans votre
carnet d'adresses de messagerie électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette option vous permet d'enregistrer une image numérisée dans n'importe quel dossier d'un disque dur
local ou en réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

Moderne
Ve n .\"
Control Center 3 | Modte PG 0o =/ configuration @
@ HUMERISATION MNumeéri. personnalisée offre

guatre boutons Numériser
L"u\-" PHOTOCAPTURE admhu'ﬂnela dontle m]rn peut etre
9 changé et personnalise pour Présélections
numeériser vers toute application
== COPIE Personnalisé1

~ PC-FAX

<= CONFIGURATIONS DE
=~ L'APPAREIL

Ay Personnalisé2

Personnalisé4

Personnalisé3

Classique

= ControiCenter3

Configuration

Modéle | MFC-XXKX v

Huméri. personnalisée offre quatre houons Numériser addtionnels dont le nom peut ére changé et
personnalisé pour numériser vers toute application.

Per: lisé2 Per: lisél Per:

NUMERISATION

PERSOHNALISEE T I }

N — Control Center 3
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Personnalisation d'un bouton défini par I'utilisateur

Pour configurer un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton en question, puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter pour afficher la fenétre de configuration.

Numérisation vers image
B Onglet Généralités

Entrez un nom dans Entrez un nom pour le bouton personnalisé (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le
nom du bouton. Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 BJ

Généralités Parametres

Enirez un nom pou Iz boutan persannalisé

Action de numérisation
@ Numérisation vers image
© Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Application cible, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3 BJ

Généralités Paramétres

Application citle

Microsolt Paint v
Type de fichier
Windows Bitmap (*bmp] v

[C0:&ffcher finteface du scamned

Résolution
300 » 300 ppp v [ ]
B 50
Type d= numérisation
Coulewr 24 bits -
Taille document =)
B4 710 % 297 mm v ~ =0

FRiestaurer défauts
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Numérisation vers OCR (ROC)
B Onglet Généralités

Entrez un nom dans Entrez un nom pour le bouton personnalisé (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le
nom du bouton.

Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé2

Généralies | Paramétres |

Eritrz ur nam pour le boukan personnalsé

Action de numérisation

) Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR, OCR-

Sprache, Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner,
Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé2

Généralités Paramétres |

Application citle

Type de fichier
[Teste 1)

Logiciel OCR
| OCR PaperPart

Langags OCR

[ Afficher lintertace du scanner
Résolution
[ 300 x 300 ppp v

[ ]
Type de numeé e A

[ Nor et Blanc ~

Lurnirasité

Taille docment = =
44 210 %257 mm v =

FRiestaurer défauts
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Numérisation vers e-mail
B Onglet Généralités

Entrez un nom dans Entrez un nom pour le bouton personnalisé (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le
nom du bouton.

Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé3

Généralies | Paramétres |

Eritrz ur nam pour le boukan personnalsé

Action de numétisation
) Numérisation vers image
© Numérisation vers OCR
@ Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Application e-mail, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3

| NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé3

Généralités Paramétres |

Application e-mail

|Micrasaft Outlook Express 6 | [ Aiouer Elfacer
Type de fctier
4PEG ipg) v

[C0:&ffcher finteface du scamned

Résalution

200 x 200 ppp v ]

Tvpe de Sl
| Covlew 24 bis ~

Taille docment =

44 210 %257 mm v — =

FRiestaurer défauts
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Numérisation vers fichier
B Onglet Généralités

ControlCenter3

Entrez un nom dans Entrez un nom pour le bouton personnalisé (jusqu'a 30 caracteres) pour créer le

nom du bouton.

Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

Configuration du ControlCenter3 3

B Onglet Paramétres

Geénéralites Patamétres

Entrez un nom pour e bouton personnalise

Action de numérisation
O Numérisation vers image
© Numérisation vers OCR
O Numéiisation vers e-mail

@ Numéisation vers fichier

Sélectionnez le format de fichier dans la liste déroulante Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination ou choisissez un dossier en cliquant sur

l'icbne “._:ﬂ:. Cochez I'option Afficher Dossier pour voir apparaitre I'emplacement dans lequel I'image est

enregistrée aprés numeérisation. Cochez I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous pour indiquer la
destination de I'image numérisée aprés chaque numérisation.

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Afficher I’'interface du scanner, Luminosité et Contraste et entrez le nom du fichier, si vous voulez le

modifier.

Dossier de destination
E\Dacumerts and Seltingsh s es documerts\e| €3] [ affcher Diossier

[ Afficher linterface du scanner

Résolution

300 % 300 ppp v ]

Type de numéisation

Couleur 24 bits -

Taille document B

£4210% 297 mm - =
Fiestaurer défauls

Configuration du ControlCenter3 3
Gengralitgs Paraméties
Nom de fichier (Date]  [Numéra)
] 28112006_rwaw. jpg Alficher la fengtie
m] Sauvegarder sous
Type de fichier
JPEG ["ipgl 5
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PHOTOCAPTURE (Saisie photo)

Remarque

Le modéle MFC-230C ne prend pas en charge les cartes CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™.

Ces boutons peuvent servir a ouvrir ou copier les fichiers et les dossiers a partir d'une unité de mémoire Flash
USB ou d'une carte mémoire installée dans l'appareil.

7 \
control Center 3 Modéle | MFC-xxxx 1E Configuration ®

?;“7/' MUFERISATION Utilisez les périphérigues PhotoCapture
N Center pour owrir, imprimer, sauvegarder

PHOTOCAPTURE ou copier des images sauvegardées
@ dans des supports numériques,

Ourir le dossier

e ke { *‘;
Ff’;’ CONFIGURATIONS DE -
S

' L'APPAREIL

Copie a partir du

FacefFilter Studio

Sl

Ouvrir le dossier PCC
(PCC : PhotoCapture Center® ou Centre de saisie photo)

Le bouton Ouvrir le dossier PCC lance I'Explorateur Windows® et affiche les fichiers et les dossiers stockés
sur la carte mémoire.
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Copie a partir du PCC

ControlCenter3

Le bouton Copie a partir du PCC vous permet de copier les fichiers stockés sur une unité de mémoire Flash
USB ou une carte mémoire sur votre disque dur. Pour changer le dossier de destination ou d'autres

parametres, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Configuration du ControlCenter et sélectionnez vos
parametres préférés pour la copie de fichiers.

Configuration du ControlCenter3 @

Dozsier de destination

Copie du dossier
@Etablir un nouveau dossier basé sur ls date ou le mois

@ Date O Mois:

() Structure du dossier

[] Surposttion forcée

Copie de fichiers

@ Copie de fichiers dimage seulement
b ipg, iney
lif, tiff pit

O Copie de tous les fichiers

Restaurer défauts

atorily Documentsthy Pictures\ControlCenter PhotoCapture g

Ol

Création du dossier de destination

m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le réglage par défaut est Date. Un dossier de destination est créé avec le nom en fonction de la date de
création du fichier d'origine. Ce fichier est ensuite enregistré dans ce dossier. Par exemple, un fichier créé
sur la carte mémoire le 8 octobre 2007 sera enregistré dans un dossier portant le nom 10082007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée a I'aide du méme dossier que le fichier d'origine. Aucun nouveau dossier n'est
créé. Si vous cochez Créer un dossier a date parentale, un dossier dérivé de la date courante est créé.
La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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Copie vers application

Le bouton Copie vers application vous permet d'ouvrir des fichiers a partir d'une application spécifique
apres les avoir copiés dans le dossier de cette application. Pour changer les réglages du dossier, cliquez
avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez vos paramétres préférés pour la copie des fichiers.

Configuration du ControlCenter3 @

Copie du dossier
® Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou e mois

@ Date 0 Mois

() Structure du dossier

[ Surpostion forcée

Copie de fichiers

@ Lopie de fichiers dimage seulement:

b g joeg
tif, Hiff pelf
O Copie de tous Iles fichiers
Restaurer défauts

Création du dossier de destination
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le réglage par défaut est Date. Un dossier de destination est créé avec le nom en fonction de la date de
création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie d'un
fichier original créé sur la carte mémoire le 8 octobre 2007 sera enregistrée dans un dossier portant le
nom 10082007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée a I'aide du méme dossier que le fichier d'origine. Aucun nouveau dossier n'est
créé. Si vous cochez Créer un dossier a date parentale, un dossier dérivé de la date courante est créé.
La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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FaceFilter Studio

Le bouton FaceFilter Studio vous permet de copier les fichiers stockés sur l'unité de mémoire Flash USB
ou la carte mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio.

® FaceFilter Studio 0060
=

Etape suivante D

B Utilisez Déplacer,
Fivoter st Ajuster
pour remplir la
zone avec |a face
que vous voulez
Editer.

Sample.jpg 17042272 pizels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

FaceFilter Studio est une application d'impression de photos sans bordure facile a utiliser. Vous pouvez
également ajouter des effets photos, tels que la réduction automatique des yeux rouges ou I'amélioration du
teint de la chair. Pour plus d’informations sur FaceFilter Studio, voir Utilisation de FaceFilter Studio par
REALLUSION pour l'impression de photos a la page 21.

Remarque
Pour utiliser le bouton FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio fournie sur
le CD-ROM accompagnant votre appareil. Pour installer FaceFilter Studio, reportez-vous au Guide
d'installation rapide.

Pour changer les réglages du dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez vos
parameétres préférés pour la copie des fichiers.

Configuration du ControlCenter3

[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio

Copie du dossier

@_‘E‘tablir un nouveau dossier basé zur ls date ou le mois;

(&) Date O Mais

() Structure du dossier

Créer un dossier & date parentale

[ Surpostion forcee
Copie de fichisrs
@Copia de fichiets dimage seulement
brmip ipg, Ipea
lif, tiff pof

OCnpia de tous les fichiers

Restaurer défauts Ok ] [ Annuler
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Création du dossier de destination

m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le réglage par défaut est Date. Un dossier de destination est créé avec le nom en fonction de la date de
création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie d'un
fichier original créé sur la carte mémoire le 8 octobre 2007 sera enregistré dans un dossier portant le nom
10082007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée a I'aide du méme dossier que le fichier d'origine. Aucun nouveau dossier n'est
créé. Si vous cochez Créer un dossier a date parentale, un dossier dérivé de la date courante est créé.
La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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COPIE

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de

copie évoluées telles que l'impression N en 1.

7

Control Center 3 | msie e

:-A‘;“y/' HUMERISATION

) PHOTOCAPTURE
)

COPIE

=7 PCFAX

5 CONFIGURATIONS DE
o7 L'APPAREIL

Accés aux fonctions de copie disponibles
& travers votre ordinateur.

Copied

ControlCenter3

™

Configuration @

Copie1

Copied

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant avec le bouton droit sur le
bouton en question et en sélectionnant Configuration du ControlCenter.

Configuration du ControlCenter3

Ertrez un notm gaur ls bouton e capis
Copiet

Rapport tie copie:
Copiz 100%

[[Jisfiicher firterface du scanner!
Résolution
300 = 300 ppp

Type de numérisatian
Couleur 24 bits

Taille document
24210 % 297 mm

Morm de fimprimante

Brother MFC-}G(USE Printer

Restaurer défauts

&

Ex

v Options dimpression

Entrez un nom dans Entrez un nom pour le bouton de copie (jusqu'a 30 caractéres) et sélectionnez

Rapport de copie.

Sélectionnez un réglage pour les parametres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Afficher ’interface du scanner, Luminosité et Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, réglez le Nom de I'imprimante puis cliquez sur le
bouton Options d’impression pour afficher les paramétres du pilote d'imprimante.
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% Options d'impression

Elémentaite | Avance | Assistance
Typs de Média | Papier ordinaire ~|
Qualté © Fin
Lha @ Normal
" Rapide nomal
® Gt Paramahies.
I~ Mode sans bordure
Letter 8% 4 11 pouices
(215.9 % 279.4 mm) Taills papier [Letter |
Tracé page [Womal ~|
Dientation  Potgt ¢ Papsage
Copies =
I~ Ordre inversé
Le MFC arrélera mpression Coulew/Echellz de gis lorsau'une o plus des -
cattouches dencre sera vide Dstat | Apoposds.. |
ok ][ aoner [ ke |

ControlCenter3

Dans la boite de dialogue des propriétés du pilote d'imprimante, vous pouvez sélectionner les paramétres

d'impression avanceés.

Remarque

» Vous devez configurer chacun des boutons Copie avant de pouvoir les utiliser.
» L'écran Options d'impression varie en fonction du modéle d'imprimante sélectionné.
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PC-FAX (modeéeles MFC uniquement)

L’option PC-FAX vous permet d’envoyer et de recevoir des télécopies. Vous pouvez également configurer le

carnet d’adresses et changer certains paramétres généraux de I'appareil.

Ve

Control Center 3 | moe (wrcaoon

Configuration

~

®

==, HUMERISATION

@ PHOTOCAPTURE

“=—. COPIE
—~
=7

@ PC-FAX

- COHFIGURATIONS DE
@ L'APPAREIL

Transmettre

Accédez aux applications PC-FAX
disponibles sur votre périphérique.
Sélectionnez la configuration pour
changer les paramétres d'application ou
pat défaut.

ControlCenter3

Le bouton Transmettre permet de numériser un document et d’envoyer automatiquement I'image sous
forme de télécopie a partir du PC a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother. (Voir Envoi PC-FAX a la page 90.)

Pour changer les paramétres de Transmettre, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Transmettre, puis
cliquez sur Configuration du ControlCenter. Vous pouvez modifier le réglage des paramétres Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher l'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Configuration du ControlCenter3

[ PCFAX | Transmettre

Pilcte de PC Fax

[Brather pcFax

Résalution

Luminoisité

|EUU % 200 ppp

Y m

Type de numérisation

|Nmr et Blanc

Taille document

24 210 297 mm

Restaurer défauts

v ‘ Contiguration
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Recevoir/Visualisation recue
(non disponible pour MFC-230C)

L’option Recevoir du logiciel PC-FAX Brother vous permet de visualiser et de sauvegarder vos télécopies sur
votre PC. Le logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite.

Si vous cliquez sur le bouton Recevoir, I'option de réception de PC-FAX est activée et le logiciel commence
a recevoir des données de télécopie provenant de votre appareil Brother. Avant d’utiliser la réception
PC-FAX, vous devez sélectionner I'option de réception PC-FAX a partir du menu de panneau de commande
de I'appareil Brother. (Voir Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur votre ordinateur a la page 104.)
Pour configurer le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration de votre ordinateur a la page 105.

control Center 3 ‘ Modéle | MFC-xxxx - Configuration ®
?:“__7) HUMERISATION Accédez aux applications PC-FAX
- disponibles sur votre périphérique.
= PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
LQB changer les paramétres d'application ou

pat défaut.

(';._T COPIE

@ PC-FAX

5 CONFIGURATIONS DE
\*) L'APPAREIL

Lorsque le logiciel de réception PC-FAX est en cours d'exécution, vous pouvez ouvrir I'application d'affichage
a l'aide du bouton Visualisation regue. (PaperPort™ 11SE)

Control Center 3 |

Modéle  MF C-xxxx & Configuration @

?:“__7) MUFERISATION Atcédez aux applications PC-Fax
disponibles survotre périphérique.
"~ PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
LQB changer les parameétres d'application ou
pat défaut
(';._T COPIE

L/

@ PC-FAX

5 CONFIGURATIONS DE
\*) L'APPAREIL

Remarque
Vous pouvez aussi activer le logiciel de réception PC-FAX a partir du menu de démarrage. (Voir Exécution

du logiciel de réception PC-FAX sur votre ordinateur a la page 104.)
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Carnet d’adresses

Le bouton Carnet d'adresses vous permet d'ajouter, de modifier ou de supprimer des contacts de votre
carnet d'adresses. Pour configurer ce bouton, cliquez sur le bouton Carnet d'adresses pour ouvrir la boite
de dialogue. (Voir Carnet d’adresses Brother a la page 97.)

' ) =
control Center 3 ‘ Modéle 'MFC-xxxx < Configuration ®
Z‘?} HUMERISATION Accédez aux applications PC-FAX

disponibles sur votre périphérique.
= PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
@ changer les paramétres d'application ou

pat défaut.
COPIE

&

L/

@ PC-FAX

- CONFIGURATIONS DE
@ L'APPAREIL

Configuration

En cliquant sur le bouton Configuration, vous pouvez configurer les paramétres utilisateur de I'application
PC-FAX.

(Voir Configuration des informations utilisateur a la page 90.)

77



CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

ControlCenter3

L’option Configurations de I"appareil vous permet de configurer les paramétres de I'appareil ou de vérifier

les volumes d'encre.

p -
Control Center 3 | woubte | wrc-xx AE Configuration ®
?:“__7) MUFERISATION Branchez & l'appareil pour configurer les

- parametres des périphériques ou afficher
= PHOTOCAPTURE |e niveau d'encre restante dans chague
L@f cartouche.
f*‘ CUEIE Configuration a

distance |

CONFIGURATIONS DE S
@ L'APPAREIL SUER AN

Numérotation par
Guide de

numéro abrégé
Tutilisateur g
g HNiveau d'encre

Configuration a distance
(non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme d’installation a distance

pour configurer les menus de réglage de l'appareil.

Remarque
Pour plus de détails, voir Configuration a distance a la page 88.

& Programme de configuration a distance - MFC-xo000¢ D@@
=l MFC-xxzxx Prog. Général
Mode Minuterie 2 Min hd
= Fax
Fiéglage récep Type papier [Papi. Oidinaire ~ ~|
Réglage envoi i
Régl comp auto Taille papier Lettre -
Réglage rapp
Dt sce. Dist Yolume
Copie Sonnerie [Mogen =
Saisiephoto
= Réseau Signal sonore | =
Canfig. TCPAP
Fara Divers Hautparleur [Magen -
Réglage nit H avancée auto © On = OFf
Réglage On/0ff “ Dn o OFf
Paraméties ACL
Contraste ACL [Moyen  ~]
Pann_ lumineux | Clair -
Min. veilleuse [30 500 =
Minut. Amét |t hd
Exporter Irnprirnes Impoiter 113 Annuler Appliquer
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Numérotation par numéro abrégé
(non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d'ouvrir la fenétre Régl comp auto dans le
programme de configuration a distance. Vous pouvez enregistrer ou changer facilement des numéros a
composition automatique a partir de votre ordinateur.

& Programme de configuration 4 distance - MFCxoo00c E@E|
= wieoo  Réglcomp auto

Frog. Général | DESTINATAIRE | TEL | Typedeno | FEX/TEL NUMERD | G1 | G2 | G A
= Fax £l TELT BT - T[T
Fiéglage técep TEL2 [FT rrir
Fiéolage ervoi w2 TELT BT CliCln
Fiegl comp auto TEL2 [F/T CIC|E
Fiéglage 1app #03 TELT (/T rrr
Opt. ace. Dist TEL2 [FT rrir
Copie w4 TELT T r(r(r
Saisiephoto TELZ [F/T C(C(r
=) Réseau o5 TELT (FT rrr
Config. TCPAP TEL2 [FT rrr
Para, Divers LI TELT (/T Cir|n
Riéglage init TEL2 |F/T CliC|n
Hor TELT [F/T C|r
TEL2 [F/T r |r
08 TELT [FT C ||
TEL2 [FT C ||
#09 TELT [F/T r—ir
TEL2 [F/T r|r
#10 TEL [FT C|C|[
TEL2 [FT C ||
#1 TELT [F/T r —r
TELZ [F/T CC|r
2 TELT [F/T C|C|0
TEL2 [FT C|C|[
3 TELT [FT r —|r

TEL2 [F/T [ Te
3 3

Exponter Imprimer Importer oK. nuler | Appliuer |

Niveau d'encre

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre du Moniteur d'état qui affiche le niveau d'encre pour chaque
cartouche.

Contrdleur d’état 3]

Brother MFC-xao: Printer USB001

S

Prét

Wisitez le siteWeh des
fournitures authertiques

BK Y C 1]

1]

Guide de l'utilisateur

Le bouton Guide de I'utilisateur vous permet de visualiser le Guide d’utilisation du logiciel et le Guide de
I'utilisateur réseau en format HTML.
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Numérisation réseau (pour les modeles
disposant d'une prise en charge réseau
intégreée)

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner réseau, I'appareil doit étre configuré avec une adresse TCP/IP.
Vous pouvez définir ou modifier les paramétres de I'adresse a partir du panneau de commande (voir
Configuration a l'aide du panneau de commande dans le Guide de I'utilisateur réseau) ou en utilisant le
logiciel BRAdmin Light. Si vous avez installé I'appareil en suivant les instructions destinées a un utilisateur
réseau dans le Guide d'installation rapide, I'appareil devrait déja étre configuré pour votre réseau.

Remarque

* Pourla numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés a un appareil en réseau. Par
exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur I'écran
ACL.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas procéder a une numérisation réseau, il se
peut que vous deviez configurer les réglages du pare-feu. Pour plus d’informations, voir Parametres du
pare-feu (pour les utilisateurs de réseau) a la page 110.

Avant d’utiliser la numérisation réseau

Licence réseau

Ce produit inclut une licence PC pour deux utilisateurs au maximum.

Cette licence prend en charge l'installation de MFL-Pro Software Suite qui inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE en réseau de deux ordinateurs maximum.

Si vous voulez utiliser ScanSoft™ PaperPort™ 11SE sur plus de deux ordinateurs, veuillez acheter NL-5 de
Brother, un ensemble de contrats de licences PC multiples permettant d'ajouter jusqu'a cinq autres
utilisateurs. Pour acheter I'ensemble NL-5, contactez votre revendeur de Brother.
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégrée)

Configuration de la numérisation réseau

Si vous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré a I'origine sur votre ordinateur au cours de
I'installation du logiciel MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), procédez comme suit.

0 Pour Windows®2000, cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, puis sur
Scanneurs et appareils photo.

Pour Windows® XP, cliquez sur le bouton démarrer, Panneau de configuration, Imprimantes et
Autres périphériques, puis sur Scanneurs et appareils photo (ou Panneau de configuration,
Scanneurs et appareils photo).

Pour Windows Vista™, cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Matériel et audio,
puis sur Scanneurs et appareils photo.

" Scanneurs et appareils photo EEX
affichage  Favorls Outls 2 &

eeeee % Scameurs o el shcto | B o

5 Brother MFC-XXK LAN

@ Effectuez I'une des actions suivantes :

B Pour Windows 2000, sélectionnez votre appareil Brother dans la liste et cliquez sur le bouton
Propriétés.

B Pour Windows XP, cliquez avec le bouton droit sur I'icone du scanner et sélectionnez Propriétés.
La boite de dialogue Propriétés du scanner réseau s'affiche.
B Pour Windows Vista™, cliquez sur le bouton Propriétés.
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégrée)

Remarque
Pour Windows Vista™, I'écran Controle de compte d'utilisateur apparait. Effectuez les opérations

suivantes :
* Pour les utilisateurs disposant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.

Contréle de cornpte d'utilisateur =5

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Sivous étes a I'origine de cette action, continuez.

— Panneau de configuration Périphériques d'images
(=0 Microsoft Windows

(¥ Détails (I Continuer |‘)E Annuler ;

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur,

* Pour les utilisateurs ne disposant pas des droits d'administrateur : saisissez le mot de passe
d'administrateur et cliquez sur OK.

Controle de compte d'utilisateur ==

G Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes & ['origine de cette action, continuez.

a=  Panneau de configuration Périphériques d'images
(21 Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

_7 User
L2

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.,

N

@ Cliquez sur 'onglet Configuration réseau et sélectionnez la méthode de branchement appropriée.

Propriétés de Brother MFC-o000k LAN

Général Evénements Gestion des couleurs

Configuration réseau biouton scan vers
" Specifiez | adresse de votre Machine

adesse [P

= Spécifiez votre Machine par le nom

nom du noeud BRNXMMKRHMHHKRK

parcourit

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Saisissez I'adresse IP de I'appareil dans le champ adresse IP, puis cliquez sur Appliquer.
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Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom du nceud de I'appareil dans le champ nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser.

2 Cliquez sur Appliquer.

Recherche des éléments El
Nom dunceud | Adresse P [ NomduModsl [ Typedeno. | Adesse MAC [
BRNHOOOOOG 100000100 HH00 HFC-000 HC- i i M0z O M D N
ok Anruler

0 Cliquez sur lI'onglet bouton scan vers et entrez le nom de votre ordinateur dans le champ
Nom d'affichage. L'écran ACL de I'appareil présente le nom que vous avez saisi. Le paramétre par
défaut est le nom de votre PC. Vous pouvez saisir le nom de votre choix.

Propriétés de Brother, MFC-XXXX LAN 23

Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réssau bouton scan vers

I Enregistrer wvotre PC avec le "Scan Vers' fonction du Machine

Nam daffichage (max 15 caractéres)
T nom apparaira quand [z ke menu "Sean

Wers' sera sélectionné sur le Machine.

Code pin du boutan “scan vers' pour ce PG
[~ futeriser le code pin de protection

—
=

@ Si vous voulez éviter de recevoir des documents non sollicités, entrez un code NIP & 4 chiffres dans les
champs Code pin et Confirmer le code pin. Pour envoyer des données a un PC protégé par un code
NIP, I'écran ACL vous demande de saisir le code NIP avant que le document ne puisse étre numérisé
et envoyé a I'appareil. (Voir Utilisation de la touche Numériser a la page 84.)
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Utilisation de la touche Numériser

Remarque
Sivous étes connecté a l'aide d'un cable USB, voir Utilisation de la touche Numériser (pour les utilisateurs

de cable USB) a la page 44.

Numérisation vers courriel (PC)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers courriel (PC), votre document sera numérisé et envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 activera
I'application de messagerie électronique par défaut sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez numériser des
documents noir et blanc ou couleur, puis les envoyer en tant que piéces jointes a partir de I'ordinateur.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér courriel.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir I'ordinateur de destination que vous voulez utiliser pour envoyer
votre document par courriel.
Appuyez sur OK.
Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a quatre chiffres de I'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, le document est numérisé puis envoyé directement a
l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 activera l'application de
graphiques par défaut sur I'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a 4 chiffres de I'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.

Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers OCR (ROC)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé directement a
I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 activera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE avec logiciel ROC et convertira votre document en texte afin de pouvoir le visualiser et le
modifier a partir d'une application de traitement de texte sur l'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser/ROC.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a quatre chiffres de I'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

7
Remarque
» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez

couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers fichier

Lorsque vous sélectionnez Numeériser vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement au PC que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera enregistré
dans le dossier et au format de fichier que vous avez configurés dans ControlCenter3.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou Y pour sélectionner Numér fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir I'ordinateur de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a 4 chiffres de I'ordinateur de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter3. (Voir NUMERISATION a la page 55.)

« Si vous souhaitez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez le nom du fichier dans
le champ Nom de fichier de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.

87



Configuration a distance

(non disponible pour les modeles DCP et
MFC-230C)

Configuration a distance

Le programme de configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres a partir d'une

application Windows®. Quand vous lancez cette application, les paramétres de l'appareil sont télécharges
automatiquement vers l'ordinateur et s'affichent a I'écran. A l'inverse, si vous modifiez les paramétres a partir
de l'ordinateur, vous pouvez les télécharger directement vers l'appareil.

Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, et Configuration a
distance.

5 Programme de configuration & distance - MFCaooooc (=)
[CWitmex —  Prog. Général

Mode Minuterie 2 Min ©

Type papier

Fiéglage récep
Riéglage ermvoi
Régl camp auto Taille papier Lettre ~
FRéglage 1app
Opt ace. Dist Y

o

Sonnetie [Magen v

B Signal sonore [0ff -

Config TCPAP

Para. Divers Haut-parleur [Mogen v
e i

H avancée auto on @ o

Réglage On/0ff “ On « 0K
Paramétres ACL
Contraste ACL [Mopen  +
Pann. lumincus: [Clair =
Min. veilleuse [30 Sec v |
Minut. Amet [Off -]

Exporter Imprimer Importer 0K Annul

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application

de configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez a nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

B Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de configuration a distance sans télécharger de données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
configuration a distance.

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données dans I'appareil, puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d'enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton vous permet de charger les paramétres enregistrés dans un fichier.
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Remarque
* Vous pouvez utiliser les boutons Exporter et Importer pour sauvegarder divers ensembles de réglages

pour votre appareil.

» Pour sauvegarder tous vos réglages, mettez en surbrillance MFC-XXXX en haut de la liste des réglages
et cliquez sur Exporter.

* Pour sauvegarder un réglage simple ou un groupe de réglages, mettez en surbrillance chaque réglage ou
I'en-téte de la fonction (par exemple, pour sélectionner tous les réglages de télécopie, mettez en
surbrillance Fax) dans la liste de réglage, puis cliquez sur Exporter.

 Sivous utilisez un autre appareil que celui qui a été a l'origine enregistré sur votre ordinateur au cours de
l'installation du logiciel MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), vous devez spécifier le nouvel
appareil. Ouvrez les propriétés du programme de configuration a distance et sélectionnez le nouvel
appareil. Pour ouvrir Propriétés du programme de configuration a distance, cliquez sur le bouton
Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, et Configuration a distance.

» Sivotre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser Configuration a distance, il se peut
que vous deviez configurer les réglages de pare-feu pour autoriser la communication a I'aide du port
numéro 137. Pour plus d’informations, voir Paramétres du pare-feu (pour les utilisateurs de
réseau) a la page 110.
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Logiciel PC-FAX de Brother
(modeles MFC uniquement)

Remarque

Si vous utilisez Windows® 2000 Professional et Windows® XP, vous devez ouvrir la session en tant
gu'administrateur.

Envoi PC-FAX

La fonction Brother PC-FAX vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer tout fichier d'application ou
document en tant que télécopie standard. Vous pouvez envoyer par PC-FAX un fichier créé dans n'importe
quelle application de votre ordinateur. Vous pouvez méme y joindre une page de garde. Pour cela, il vous
suffit d'enregistrer les destinataires comme membres ou groupes dans votre carnet d'adresses PC-FAX ou
de saisir simplement leur adresse ou leur numéro de télécopieur dans l'interface utilisateur. Vous pouvez
utiliser la fonction Recherche du Carnet d'adresse pour trouver rapidement des destinataires.

La fonction Brother PC-FAX vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer un document a partir de
votre application Windows. Le logiciel PC-FAX comprend un carnet d'adresses pratique qui vous permet de
trouver rapidement des numéros de télécopieur et d'en saisir de nouveaux.

Pour les derniéres informations et mises a jour relatives a la fonction PC-FAX de Brother, visitez le site
http://solutions.brother.com.

Remarque
* Le logiciel PC-FAX ne peut envoyer que les documents de télécopie en noir et blanc.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut utiliser I'envoi par PC-FAX, il se peut que vous
deviez configurer les réglages du pare-feu pour autoriser la communication a I'aide des ports 54926 et 137.
Pour plus d'informations, voir les Paramétres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau) a la page 110.

Configuration des informations utilisateur

Remarque
Vous pouvez accéder aux Informations utilisateur a partir de la boite de dialogue Envoi de télécopies

en cliquant sur l'icone % .

(Voir Envoi d'un fichier en tant que PC-FAX a l'aide de l'interface utilisateur de style
télécopie a la page 93.)
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Logiciel PC-FAX de Brother (modéles MFC uniquement)

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (XXXX correspondant
au nom de votre modéle), Transmission par PC-FAX, puis sur Configuration PC-FAX.
La boite de dialogue Configuration PC-FAX s'affiche :

- Configuration PC-Fax

Carmet dAdresses | Numéros abrégss (style Fax seulement) |
Informations utiisateur } B

Mormn:

Entreprise:

Département:

[

[

[

Numére de \
éképhone:

[

[

[

[

Numéra de far:

E-mail

Adiesse 1:

Adiesse 2

9 Entrez les informations requises pour créer I'en-téte et la page de garde de la télécopie.
0 Cliquez sur OK pour enregistrer les Informations utilisateur.

7
Remarque
Vous pouvez configurer les Informations utilisateur séparément pour chaque compte Windows®.

Parametres d’envoi

Dans la boite de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez sur I'onglet Envoi pour afficher la fenétre ci-
dessous.

% Configuration PC-Fax EI
Carnet didiesses | Huméros abrégés [style fax seulement) |

Informations utilisateur Envoi

Paramétres de numérotation

Accks ligne extérisure:

Eniéte

W Inclure lerrtéte

Interface utilisateur

" Siyle Simple

' Sile telécopie

Annuler

B Accés ligne extérieure

Si vous devez composer un numéro pour obtenir une ligne extérieure, saisissez-le dans le champ
correspondant. Cela est parfois nécessaire avec certains systémes téléphoniques PBX locaux (par
exemple, composer le 9 pour obtenir une ligne extérieure a partir de votre bureau).

B Inclure I'en-téte

Pour ajouter un en-téte en haut des pages de télécopies, cochez I'option Inclure I'en-téte.
B Interface utilisateur

Sélectionnez I'un des deux modéles d'interface utilisateur : Style simple ou Style télécopie.
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Style simple

2/ 3 3 i

I~ Page de Garde Oui ﬂ

Vers I
Effacer

Style télécopie
brother

0 Page de Garde Oui (P}

6017 0js 09 Oio0)
. Pause () . Bis (R}

. Effacer (L) . Carnet
d'Adresses (I)

r..... Arrdt (X) Marche (0)

Configuration d’une page garde

Dans la boite de dialogue PC-FAX, cliquez sur l'icbne EJ pour accéder a I'écran de configuration de la page
de garde PC-Fax.

La boite de dialogue Brother PC-FAX Paramétrage page de garde s'affiche :

B Brother, PC-FAX Paramétrage page de garde

Wers Commentaire

1: Norm: Taro Magoya |
3 Entieprise, Brather Intsmational Corp

e
Forme

G

[] 5 TEL: 123456783 TR

B P 957654321

7 E ahe@dsf ghi

Z:EMai o ® Titre page de garde par défaut
& Departement O Pag de titre page de garde

Titre de page de gards

3 Entieprise, Brather Industries, LTD

O Personnalisé

& Adiessel 123 Rose Hill Drive COVERD.EMP. Parcourir...
B: Adissse? Patsville, NJ 038 slirement | Bauche
Compts la pags de garde
[ apegu. [ ok ][ Annuer
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Saisie des informations de la page garde

Remarque

Si vous envoyez une télécopie a plusieurs destinataires, leurs coordonnées ne seront pas imprimées sur
la page de garde.

H Vers

Choisissez les coordonnées du destinataire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Depuis

Choisissez les coordonnées de I'expéditeur que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Commentaire

Entrez le commentaire que vous souhaitez ajouter sur la page de garde.
® Forme

Sélectionnez le format de page de garde que vous souhaitez utiliser.
H Titre de page de garde

Si vous sélectionnez Personnalisé, vous pouvez insérer un fichier bitmap sur la page de couverture,
comme le logo de votre entreprise.

Utilisez le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier BMP, puis sélectionnez le type d'alignement.
B Compte la page de garde

Lorsque l'option Compte la page de garde est cochée, la page de couverture sera comprise dans la
numérotation des pages. Lorsque I'option Compte la page de garde est décochée, la page de couverture
n'est pas comprise dans la numérotation des pages.

Envoi d'un fichier en tant que PC-FAX a I’'aide de I'interface utilisateur de style télécopie

0 Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche :
-3 Imprimer @@
Général

Sélection de limprimante

2] ajouter une imprimante (IR ]
2 Brather MPC-3000( -z PaperPart Calor
‘23 Brother MFC-JO0X USE 2 PaperPort

Etat Prét [imprirer dans un fichier
Emplacement

Commentaiie:  LPT Rechercher une imprimante...

Etendus de pages

@ Tout Mambre de copies : 1 =

OPages:  [1-65535 'l '! 'H
Entrez un numeéro ou une étendue de pages.

Par exemple, 512
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@ Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur de style télécopie s'affiche :

bother - —

@ Page de Garde Oui (P}

(4)
(V)

o) o] ]
'ﬂ .Pause ) .Bis R

B ﬂ [ Effacer (U [l carnet

d'Adresses (T)

08 o @eno

Remarque

Si l'interface utilisateur de style simple s'affiche, modifiez le paramétre de sélection de l'interface
utilisateur. (Voir Parameétres d’envoi a la page 91.)

@ Entrez un numéro de télécopieur en utilisant I'une des méthodes suivantes :
B Utilisez le pavé numérique pour saisir le numéro.
W Utilisez le clavier de votre ordinateur pour saisir le numéro.
B Cliquez sur l'un des dix boutons Numéro Abrégé.

B Cliquez sur le bouton Carnet d'Adresses, puis sélectionnez un membre ou un groupe dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour inclure une page de garde, cliquez sur _; Page de Garde Oui.

Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icbne EJ pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur Marche pour envoyer la télécopie.

/,
Remarque
» Si vous souhaitez annuler la télécopie, cliquez sur Arrét.

» Si vous voulez recomposer un numéro, cliquez sur Bis pour faire défiler les cing derniers numéros de
télécopieur, puis cliquez sur Marche.

Envoi d'un fichier en tant que PC-FAX a I'aide de I'interface utilisateur de style
simple

ﬂ Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.
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9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche :

& Imprimer @&l
Général
Sélection de Imprimante
(=] sjouter une imprimante s d T
= Brother MPC- Xk 23 PaperPort Color
23 Brother MFC-X304{ USB (2 PaperPort
Eat: Pret [ imprimer dans un fichier
Emplacement
Commentaiie:  LPT Rechercher une imprimante..
Etendue de pages
@ Taut Wombre de copies 1 B
F 1465535 Bl
O e
Eriez un numéra ou une élendue de pages.
Par exemple, 512

0 Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur de style simple s'affiche :

== Brother PC-FAX g|§|@
& % g @
I™ Page de Garde Dui ﬂ

Yers: |
Effacer

Remarque
Si l'interface utilisateur de style télécopie s'affiche, modifiez le paramétre de sélection de l'interface

utilisateur. (Voir Parameétres d’envoi a la page 91.)

0 Entrez le numeéro de télécopieur en utilisant l'une des trois méthodes suivantes :

B Entrez le numéro de télécopieur dans le champ Vers:.

B Cliquez sur le bouton Vers:, puis sélectionnez les numéros de télécopieur des destinataires dans le
carnet d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour envoyer une page de garde et une note, cochez I'option Page de Garde Oui.

7
Remarque
Vous pouvez également cliquer sur l'icone EJ pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur l'icéne d'envoi .

Remarque

Si vous voulez annuler la télécopie, cliquez sur l'icbne % .
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Carnet d’adresses

Si Outlook, Outlook Express ou Windows Mail est installé sur votre ordinateur, vous pouvez sélectionner le
Carnet d’Adresses a utiliser pour l'envoi de télécopies PC-FAX. Les types de carnets sont au nombre de
quatre : Carnet d'adresses Brother, Outlook, Outlook Express ou Carnet d'adresses Windows Mail.

Pour le fichier du carnet d'adresses, vous devez entrer le chemin d'accés et le nom de fichier de base de
données qui contient les informations du carnet d'adresses.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier de base de données.

- Configuration PC-Fax

Informations wtiisateur | Envai |
Camet dAdresses Numéros abrégss (style Fax seulement) |

Sélectionnez le camet d'adresses

Camet d'adresses de PLFAX Brother |

ficher canet d'adresses

|E:\Program Files\Brother\BimfllB.at address. ba2 Barcouri..

3 [t

G Annuier

Si vous sélectionnez Outlook ou Outlook Express, vous pouvez utiliser le carnet d'adresses d'Outlook ou

d’Outlook Express (pour Windows® 2000/XP), ou le carnet d'adresses de Windows Mail (pour Windows
Vista™) en cliquant sur le bouton Carnet d’Adresses dans la boite de dialogue d'envoi de télécopies.

Carnet d’adresses Outlook Express

Carnet d'adresses @EI
Entrez le nom ou sélectionnez-le dans la liste :
Rechercher...
Contacts =] Destinataires du message :
Mo Adiesse Travail -»
£ >
Domicile -
< >
Noweaurontact | Propriétes | < >
oK Annuler

Remarque

Pour utiliser le carnet d’adresses Outlook Express, vous devez sélectionner Microsoft Outlook 2000, 2002,
2003 ou 2007 comme application de messagerie électronique par défaut.
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0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (ou XXXX est le nom de

votre modele), Transmission par PC-FAX, puis sur Carnet d’adresses de PC-FAX Brother.

La boite de dialogue Carnet d’adresses Brother s'affiche :

9| Carnet dadresses Brother

i

Hom

Fichier Edition  Aide

Fax

EIBX

E-Mail

Enregistrement d'un membre dans le carnet d'adresses

Dans la boite de dialogue Carnet d’adresses Brother, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des

membres et des groupes.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses, cliquez sur l'icone @ pour ajouter un membre.
La boite de dialogue Paramétrage des membres du carnet d’adresses Brother s'affiche :

£ Paramétrage des membres du carnet d'adresses Brother

Entreprise:

Service:

Bue:

Mille:

Code postal
Téléphone Bursau:
Fay

E-Mai

Mom: E Jaoe Smith

Brather Intemational Corp
Sales

100 Some Street

0@a07?
9085551234
903-555-1234

joe. smith@= cor

Titre:
Titre de poste: Sales Rep
Etat/Province: N
Pays/Région: USa

Téléphone Domicils:

Téléphone mobile:

x

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage des membres, entrez les informations relatives au membre. Le

champ Nom est un champ obligatoire. Cliquez sur OK pour enregistrer les informations.
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Configuration des numéros abrégés

Dans la boite de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez surl'onglet Numéros abrégés. (Pour utiliser cette
fonction, vous devez sélectionner l'interface utilisateur Style fax.)

i3 Configuration PC-Fax

Informations utilisateur ] Envai ]
Carnet déadresses MNuméros abréges [style fax seulement]

Nom Fax No. Hom Fax

> :‘B

Anbuler

Vous pouvez enregistrer un membre ou un groupe pour chacun des dix boutons Numéros abrégés.
Enregistrement d'une adresse dans une touche de Numéro abrégé

0 Cliquez sur le bouton Numéros abrégés que vous voulez programmer.
9 Cliquez sur le membre ou le groupe que vous souhaitez enregistrer dans ce bouton Numéros abrégés.

0 Cliquez sur Ajouter >>.

Effacement d'un bouton de Numéro abrégé
0 Cliquez sur le bouton Numéros abrégés que vous voulez effacer.
9 Cliquez sur Efface.
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Configuration d'un groupe pour la diffusion

Vous pouvez créer un groupe pour envoyer la méme télécopie PC-FAX a plusieurs destinataires a la fois.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, cliquez sur l'icbne pour créer un groupe.
La boite de dialogue Configuration des groupes de diffusion s'affiche :

Configuration des groupes de diffusion

Mo de groupe @ |

Moms disponibles Membres du aroupe

Johi Roller
Joe Smith

>

Ajouter > | <4 Enlever |

(0].8 Anruler |

9 Entrez le nom du nouveau groupe dans le champ Nom de groupe.

0 Dans la boite Noms disponibles, sélectionnez chaque membre a inclure dans le groupe, puis cliquez
sur Ajouter >>.
Les membres ajoutés au groupe s'affichent dans la boite Membres du groupe.

0 Une fois tous les membres ajoutés, cliquez sur OK.

/)
Remarque
Vous pouvez créer un maximum de 50 membres dans un groupe.

Modification des coordonnées d'un membre

0 Sélectionnez le membre ou le groupe dont vous souhaitez modifier les coordonnées.

@ Cliquez sur l'icone .

0 Modifiez les coordonnées du membre ou du groupe.

0 Cliquez sur OK.

Suppression d'un membre ou d'un groupe

0 Sélectionnez le membre ou le groupe que vous souhaitez supprimer.

9 Cliquez sur l'icone @ de suppression.

0 Lorsque la boite de dialogue de confirmation apparait, cliquez sur OK.
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Exportation du carnet d'adresses

Vous pouvez exporter I'ensemble du carnet d'adresses sous la forme d'un fichier texte ASCII (*.csv). Vous
pouvez aussi sélectionner et créer une Vcard a joindre au courrier électronique sortant d'un membre du
carnet d'adresses. (Une Vcard est une carte de visite électronique qui renferme les coordonnées de
I'expéditeur.)

Exportation de tout le carnet d'adresses actuel

7
Remarque
Si vous souhaitez créer une Vcard, vous devez d'abord sélectionner le membre a qui I'adresser.

Si vous sélectionnez la Vcard dans @, le Type: sera Carte de Visite (*.vcf).

0 Effectuez I'une des actions suivantes :
W Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, puis sur Texte.
B Cliquez sur Carte de Visite et passez a I'étape @.

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, sélectionnez les champs de données que vous voulez exporter
puis cliquez sur Ajouter >>.

7
Remarque
Sélectionnez les éléments dans I'ordre dans lequel vous souhaitez les voir affichés.

0 Si vous exportez dans un fichier ASCII, choisissez Tabulation ou Virgule dans Caractére de
séparation. Les champs de données seront ainsi séparés par une Tabulation ou une Virgule.

0 Cliquez sur OK pour enregistrer les données.

Objet sélectionné @

S électionner les objets dans lordre dans lequel ils serort listés,

Il est possible de sélectionner un séparateur gui sera inseré entre les obijets.
Eléments Dizponibles Obijet gélectionne
Mom -
Titre
Entreprise
Titre de poste
Rue
ille:
Etat/Province << Enlever
Code postal
Pays/Fégion
Téléphone Bureau ()

Caractére de séparation

() Wirgule

Tabulation
Or 0K ] [ Annuler
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@ Saisissez le nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

Enregistrer sous @El
Envegistrer dans : [[) Mes documents -l e¥ E-
L dMa musique
L»ﬁ Mes images
Mes documents
récents
=
Bureau
Mes documents
-
5
Poste de bravail
3
Favoris tbseau Mo du fichier [ | | Ervegister
Tupe: |F\ch\ers texte {".osv} j Annuler

Importation dans le carnet d'adresses

Vous pouvez importer des fichiers texte ASCII (*.csv) ou des Vcard (cartes de visite électroniques) dans votre
carnet d’adresses.

Importation d'un fichier texte ASCII

0 Effectuez I'une des actions suivantes :
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer puis sur Texte.
B Cliquez sur Carte de Visite et passez a I'étape @.

Objet sélectionné g|

Sélectionnez les champs & partir de la liste des atticles disponibles dans le méme
ordre que celui dans lequel ils sont listés dans le fichier texte dimportation.
Waous devez sélectionner e caractére de séparation utilizé.

Eléments Dizponibles Obijet gélectionne

Mom -
Titre
Entreprise

Service Ajouter >

Titre de poste
Rue
ille:

Etat/Province
Code postal << Enlever
Pays/Fégion
Téléphone Bureau ()
Caractére de séparation
() Virgule
() Tabulation

0K ] [ Annuler ]

@ Dans la colonne Eléments Disponibles, sélectionnez les champs de données que vous voulez
importer, puis cliquez sur Ajouter >>.

Remarque

Dans la liste Eléments disponibles, sélectionnez les champs dans I'ordre dans lequel ils seront énumérés
dans le fichier texte d'importation.
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@ Dans Caractére de séparation, sélectionnez Tabulation ou Virgule en fonction du format de fichier
que vous importez.

0 Cliquez sur OK pour importer les données.

@ Saisissez le nom du fichier puis cliquez sur Ouvrir.

Quyrir

Regarder dans : ||.D Mes documents j ] g '

2. i Ma musique

: ﬂMes images

Mes documents
recents

5

Bureau

=

Mes documents

Poste de travail

Favoris réseau Mom du fichier : | j Durvrie |
Fichiers de tupe |F|ch|ers teute {* et caw) j Annuler

Remarque

Si vous choisissez un fichier de texte dans @, Fichiers de type: sera Fichier texte (*.csv).
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Réception PC-FAX (non disponible pour MFC-230C)

Remarque

» Pour plus d'information, voir la section dédiée au Dépistage des pannes et entretien normal du Guide de
I'utilisateur ou visitez le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

» Pour pouvaoir utiliser la réception PC-FAX avec un ordinateur muni de Windows® XP et Windows Vista™,
qui est protégé par un pare-feu, le programme de réception PC-FAX en réseau doit étre déclaré comme
exception dans la boite de dialogue de configuration du pare-feu. Pour plus d’informations, voir
Paramétres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau) a la page 110.

%= Alerte de sécurité Windows

1] Pour vous aider & protéger vatre ardinateur, le Pare-feu

@ Windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

Voulez-vous continuer 4 bloquer ce programme ?

Nom PC-Fax Rx Receiving
Editewr:  Brather Industries Ltd

[ Mantenit e blocage | [ Debloguer |

[ Mainten Ie blacage et me redemander ultérisurement |

Pout plus de sécurté, le Pars-feu Windows bloqus actusllsment [scoaptation des
cannetions Internet ou éseau pour ce programme:. $i vous faltes confiance & ce
progiamme ou & son éditeur, vous pouvez le débloquer. uand puis-is débloquer un
progiamme 7

Les fonctions du logiciel de réception PC-FAX de Brother vous permettent d'afficher et de stocker vos
télécopies sur votre ordinateur. Le logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite
et fonctionne avec les appareils connectés localement ou en réseau.

Cette fonction étant activée, votre appareil pourra recevoir des télécopies et les stocker dans sa mémoire.
Une fois la télécopie regue, elle est envoyée automatiquement a l'ordinateur.

Si vous mettez I'ordinateur hors tension, votre appareil continue a recevoir et a stocker vos télécopies en
mémoire. L'écran ACL de I'appareil indique le nombre de télécopies recues stockées, par exemple :

Mes PC Fax:001

i 01

Lorsque vous remettez l'ordinateur sous tension, le logiciel de réception PC-FAX transfére automatiquement
les télécopies sur l'ordinateur.

Pour activer le logiciel de réception de PC-FAX, procédez comme suit :

m Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner I'option de réception PC-FAX
sur le menu de l'appareil.

B Exécutez le logiciel de réception PC-FAX de Brother sur votre ordinateur. (Nous vous recommandons de
sélectionner la case a cocher Ajouter au dossier démarrage, pour que le logiciel s’exécute
automatiquement et puisse transférer toutes les télécopies aprés le démarrage du PC.)
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Activation du logiciel de réception PC-FAX sur votre appareil

Vous pouvez facultativement activer I'option d'impression de sauvegarde. Lorsque cette option est activée,
I'appareil imprime un exemplaire de la télécopie avant qu'elle ne soit envoyée a l'ordinateur ou avant l'arrét
de ce dernier.

0 Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou Y pour sélectionner Fax, Exploit. Avanc. Téléc., Ach/Page/Sauve et
Récept PC FAX.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <USB> ou le nom de votre ordinateur, s'il est raccordé a un
réseau.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner ITmp sauve:0On ou Imp sauve:Off.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Si vous sélectionnez Tmp sauve:0n, 'appareil imprimera la télécopie avant qu'elle soit envoyée a
I'ordinateur afin que vous en ayez une copie, en cas de panne de courant. Les messages de télécopie
sont automatiquement effacés de la mémoire de I'appareil aprés avoir été imprimés et envoyés avec
succeés a votre ordinateur. Lorsque l'impression de sauvegarde est désactivée, les messages de votre
télécopie sont automatiquement effacés de la mémoire de votre appareil lorsqu’ils ont été envoyés avec
succes sur votre PC.

Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur votre ordinateur

Cliquez sur le bouton Démarrer, sur Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, Réception PC-FAX et
Recevoir.

L'icdbne PC-FAX s'affiche sur votre ordinateur sur les icbnes systéme de votre ordinateur.

T i ’l%@_é)n:m AN
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Configuration de votre ordinateur

@ @6 ©6 & ©

Cliquez de la droite sur I'icone PC-FAX | & #X(&)nsam aux icones systéme de votre ordinateur,

puis cliquez sur PC-Fax Rx Installation.
La boite de dialogue PC-Fax Rx Installation s'affiche :

PC-Fax Rx Installation E

Enregistrer fichier saus [ “Program Files\BrothersBrmil0da®.  Parcourin

Format fichier
o man

& tif

™ Jouer un fichier son lorsqu'un Fax est regu

Fichier \wWave l— Parcouii...

[~ Ajouter au dossier Démanrage

Configuration du réseau
Annulg

Dans Enregistrer fichier sous, cliquez sur le bouton Parcourir si vous voulez changer le dossier dans
lequel les fichiers PC-FAX sont enregistrés.

Pour le paramétre Format fichier, sélectionnez .tif ou .max pour définir le format d'enregistrement des
documents regus. Le format par défaut est .tif.

Un fichier son (.wav sound files) peut étre lu a chaque réception d'une télécopie. Pour cela, cochez
I'option Jouer un fichier son lorsqu'un fax est regu et entrez le chemin du fichier son.

®

Pour exécuter automatiquement le logiciel de réception PC-FAX au démarrage de Windows™, cochez

l'option Ajouter au dossier Démarrage.

Si vous souhaitez utiliser le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration de la réception PC-FAX en
réseau a la page 105.

Configuration de la réception PC-FAX en réseau

Les paramétres relatifs a I'envoi a l'ordinateur des télécopies regus ont été configurés automatiquement
pendant l'installation de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide).

Si vous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur pendant l'installation du
logiciel MFL-Pro Suite, suivez les étapes ci-dessous.

Dans la boite de dialogue PC-Fax Rx Installation, cliquez sur le bouton Configuration du réseau. La
boite de dialogue Configuration du réseau s'affiche.
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9 Vous devez indiquer I'adresse IP ou le nom de votre appareil.
Choisissez le mode approprié de connexion.

Configuration du réseau EJ

(™ Spéciliez adresse de votre Machine

Adresse IP

 Bpeciie volie Machine par le nomt

Nom du nosud BRIOCOOCOGCONC  Darcourir..

Afficher le nom de votre appareil [maximum de 15 caractéres)

0K
Arrulé

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans le champ Adresse IP.
Spécifiez votre Machine par le nom

Entrez le nom de nceud de I'appareil dans le champ nom du noeud, ou cliquez sur le bouton parcourir
et sélectionnez dans la liste I'appareil correct Brother que vous voulez utiliser.

Recherche des éléments g]
Nom dunceud | Adresse P | NomduModel | Typedeno.. | Adresse MAC [
ERMAHHIHHEIR 000000000 MFE=3000 HG- A Sk M ke L 2
oK. Annuler

Spécifiez le nom de votre ordinateur
Vous pouvez spécifier le nom d'ordinateur qui apparaitra sur I'écran de I'appareil. Pour modifier le nom,
entrez le nouveau nom dans le champ Afficher le nom de votre appareil.

Affichage des nouvelles télécopies PC-FAX

'iE Une fois

'iE L'icone 'I'E devient % une fois que la télécopie recue a été

Chaque fois que votre ordinateur recoit un PC-FAX, 'aspect de l'icbne alterne entre et

la télécopie regue, l'icbne passe a
affichée.
0 Exécutez ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Ouvrez le dossier des télécopies regues.

0 Double-cliquez sur I'une des télécopies recues pour l'ouvrir et afficher son contenu.

Remarque

Le nom titre de vos télécopies PC-FAX non lues sera constitué de la date et de I'heure de réception tant
gue vous ne leur aurez pas attribué un nom de fichier. Par exemple : «Fax 2-20-2006 16:40:21.tif».
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PhotoCapture Center®
(Centre saisie photo)

0 ATTENTION

Veuillez NE PAS démarrer votre ordinateur avec une carte mémoire installée dans le lecteur de carte de
I'appareil. Sinon, vous risquez de perdre les données ou d'endommager la carte.

Remarque
* PhotoCapture Center® ne lit que la premiére carte insérée.

* Le modéle MFC-230C ne prend pas en charge les cartes CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™.

» Lorsque l'appareil imprime a partir de PhotoCapture Center®, I'ordinateur ne peut pas accéder a
PhotoCapture Center® pour effectuer une autre opération.

* Pour accéder au PhotoCapture Center® a partir de leur ordinateur, les utilisateurs de Windows® 2000
doivent d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000. Voir le Guide d'installation rapide pour des
instructions d'installation.

Utilisation de PhotoCapture Center®

0 Insérez dans votre appareil une unité de mémoire Flash USB ou une carte CompactFIash® 1 Memory
Stick® 2, Memory Stick Pro™ 2, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3
1
2

Ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.

Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées
sur le support ne peuvent étre lues.

8 ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

9 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez sur l'icone Disque amovible '. Les fichiers et dossiers qui se
trouvent sur l'unité de mémoire Flash USB ou la carte mémoire s'affichent a I'écran de votre ordinateur.
Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre lecteur de votre ordinateur.

B Disque amovible (1) EEX
Fichier Edton Afichage Favorls Outls 2 ar
Qrrecstene « () (B SO rechercher | [ Dossies | [[71)~

Adresse [Se I v B ox

Dossiers X

(& pureau
D) es

= fsbiy -

i
A Disquette 3% (A
S WIN_98 RU (C)

B e WIN_2K US (D7)

B e WIN_XP FRE (€:)

1 < DATA (F:)

# b Lecksur DYD-RW (G:)

BROTHER

< >

T Sivous utilisez Windows® XP/Windows Vista™ et que vous créez un nom de volume pour l'unité de mémoire Flash USB ou la carte

mémoire, ce nom s'affiche au lieu de ‘Disque amovible’.
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Lorsque vous retirez une carte mémoire, procédez comme suit pour éviter d'endommager la carte
mémoire :

0 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez avec le bouton droit sur I'icéne du disque amovible et sélectionnez
Ejecter.

9 Attendez que la touche (SaisiePhoto) cesse de clignoter avant de retirer la carte.

0 ATTENTION

Ne débranchez PAS le cordon d'alimentation ou le cable USB, et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash
USB ou la carte CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lors de la lecture des données (la touche (SaisiePhoto) clignote).
Sinon, vous risquez de perdre ou d'endommager les données.

Si vous retirez la carte alors que la touche SaisiePhoto clignote, vous devez redémarrer votre ordinateur
immédiatement avant de réintroduire la méme carte dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas votre
ordinateur, il est possible que les données stockées sur votre carte soient détruites.
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Pour les utilisateurs de réseau
(pour les modeéles disposant d'une prise en charge réseau
intégré)

0 Insérez dans votre appareil une unité de mémoire Flash USB, une carte CompactFIash® " Memory
Stick®?, Memory Stick Pro™ 2 MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3,

T ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées
sur le support ne peuvent étre lues.

8 ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

9 Démarrez le logiciel de navigateur prenant en charge le protocole FTP. Votre logiciel de navigateur a
acces a la carte mémoire a I'aide du protocole FTP et du nom de I'héte réseau de I'appareil. Vous pouvez
également accéder a la carte en saisissant ftp://XXX. XXX XXX XXX (ou XXX XXX XXX. XXX est
I'adresse IP de votre appareil Brother) a partir de votre navigateur Web.

0 Cliquez sur le nom du fichier que vous voulez afficher.

Lorsque vous retirez une carte, procédez comme suit pour éviter de I'endommager.

0 Fermez le navigateur.
9 Attendez que la touche (SaisiePhoto) cesse de clignoter avant de retirer la carte.

0 ATTENTION

Ne débranchez PAS le cordon d'alimentation ou le cable USB, et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash
USB ou la carte CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lors de la lecture des données (la touche (SaisiePhoto) clignote).
Sinon, vous risquez de perdre ou d'endommager les données.

Si vous retirez la carte alors que la touche SaisiePhoto clignote, vous devez redémarrer votre ordinateur
immédiatement avant de réintroduire la méme carte dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas votre
ordinateur, il est possible que les données stockées sur votre carte soient détruites.
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Parametres du pare-feu
(pour les utilisateurs de réseau)

Avant d'utiliser le logiciel Brother

Les paramétres de pare-feu de votre ordinateur risquent de rejeter la connexion réseau requise pour

I'impression réseau, la numérisation réseau et PC-Fax. Si vous utilisez le pare-feu Windows® et gue vous
avez installé MFL-Pro Suite a partir du CD-ROM, les réglages nécessaires du pare-feu ont déja été effectués.
Si vous n'avez pas effectué l'installation a partir du CD-ROM, suivez les instructions ci-dessous pour
configurer votre pare-feu Windows. Si vous utilisez un autre logiciel de pare-feu personnel, reportez-vous au
Guide de l'utilisateur de celui-ci ou contactez le fabricant du logiciel.

Données du numéro de port UDP pour la configuration du pare-feu

Port UDP Numérisation | PC-Fax réseau | Numérisation réseau et
réseau PC-Fax réseau !
Numeéro du port externe 54925 54926 137
Numeéro du port interne 54925 54926 137

L Ajoutez le numéro de port 137 si vous rencontrez des problémes avec votre connexion réseau aprés avoir ajouté les ports 54925 et 54926. Le

port 137 prend également en charge, PhotoCapture Center® et la configuration a distance sur le réseau.

Pour les utilisateurs de Windows®XP SP2

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Réseau et connexion Internet, puis
Pare-feu Windows.
Veillez a ce que dans l'onglet Général le pare-feu Windows soit sur Activé.

9 Cliquez sur lI'onglet Avancé et sur le bouton Paramétres....

= Pare-feu Windows ®

Général | Exceptions | Avance

Paramétres de connexion réseau

Le Pare-feu Windows est activé pour les connesions sélectionnées. Pour siouter des
exceptions & une connexion individuelle, sélectionnez a puis cliquez sur Parametres.

Paramétres

A S

Joumal de séourité

ious pouvez créer un fichier jounal pour vous aider 4 igsoudre
des problemes évertuels

IEHEP

Avvec le protocole ICHP (Intemet Control Message Protocol). les
ardinateurs dun réseau peuvent partager des informations

dereurs et de statut

Paramétres par défaut

Pour restaurer es valeurs par défaut du Pare-feu windows, s
cliquez sur Par défaut

0 Cliquez sur le bouton Ajouter.
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Parametres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau)

0 Ajoutez le port 54925 pour la numérisation réseau en saisissant les informations suivantes :

15
16/

7
0

1

o O W

Dans Description du service : - saisissez la description de votre choix, par exemple «Scanner
Brother».

Dans Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur
votre réseau : - saisissez «Localhost».

Dans Numéro du port externe de ce service : - saisissez «54925».
Dans Numéro du port interne de ce service : - saisissez «54925».
Veillez a ce que UDP soit sélectionné.

Cliquez sur OK.

Paramétres de service E]!]
Dezcription du service :
D
Mom ou adrezse IP [par exemple 192.168.0.12) de
l'ardinateur hite de ce service sur votre réseau
Murnéro du port exterme de ce service :
® QTP (3 UDP
Murnéro du port interne de ce zervice : l
[ Ok l [ Annuler ]

Cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajoutez le port 54926 pour PC-Fax réseau en saisissant les informations suivantes :

1

(o) IN&) B > NN N

Dans Description du service : saisissez la description de votre choix, par exemple «PC-Fax
Brother».

Dans Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur
votre réseau : - saisissez «Localhost».

Dans Numéro du port externe de ce service : saisissez «54926».
Dans Numéro du port interne de ce service : saisissez «54926».
Veillez a ce que UDP soit sélectionné.

Cliquez sur OK.

Si vous continuez a avoir des problémes avec votre connexion réseau, cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajoutez le port 137 pour la numérisation réseau et PC-Fax réseau en saisissant les information
suivantes :

1

Dans Description du service : saisissez la description de votre choix, par exemple «Impression
réseau Brother».

Dans Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur
votre réseau : saisissez «Localhost».

Dans Numéro du port externe de ce service : saisissez «137».
Dans Numéro du port interne de ce service : saisissez «137».
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Parametres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau)

5 Veillez a ce que UDP soit sélectionné.
6 Cliquez sur OK.

@ Veérifiez si le nouveau parametre a été ajouté et s'il est coché, puis cliquez sur OK.

Pour les utilisateurs de Windows Vista™

Contrile de compte d'utilisateur

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

5i vous étes a l'origine de cette action, continuez,
# Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

(v | Détails

|| Continuer ]“ Annuler |

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non

autorisées sur votre ordinateur,

B Pour les utilisateurs ne disposant pas des droits d'administrateur : saisissez le mot de passe
d'administrateur et cliquez sur OK.

Contréle de compte d'utilisateur =5

G Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Sivous étes a I'origine de cette action, continuez.

# Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

‘. :aﬁ-' User
™) Détails Annuler

Le Contrdle de compte d'utilisateur vous aide a blequer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

=

@ Veillez & ce que dans l'onglet Général le pare-feu Windows soit sur Activé.

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Réseau et Internet, Pare-feu Windows
et cliquez sur Modifier les paramétres.

9 Lorsque I'écran Contrdle de compte d'utilisateur apparait, effectuez les opérations suivantes :
B Pour les utilisateurs disposant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.
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Parametres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau)

0 Cliquez sur l'onglet Exceptions.

i Paramétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceplions | dvance

Le Pare-feu Windows est désactivé, votre ordinateur court le risque d'attague
ou dintrusion depuiis des sources extérieures telles qunternst. Nous vous
recommandons de cliquer sur longlet Général et de sélectionner Activé.

Le Pare-Feu Windows utiise actuellement les paramétres pour lemplacement
réseau public. DUels sont |es risques lies a0 deblocage dun z

Pour activer une exception, cochez sa case :

Programme ou port
[ Administration distante

Assistance & distance

[JEITS - mise en cache des homologues

Bureau & distance

[ Connexion & un projecteur réseau

[ coordinateur de transactions distribuges
[Espace de collaboration Windows

[ estion & distance de Windows

[ estion & distance des journaux des événements
Dl Gestion & distance des tiches planifigss

[ estion & distance du Pare-feu Windows

]

[ estion des services & distance
I mrbime A o & ik

|outer un programme. .| [Ajguter i port. .| [ Proprigigs | | suppriner

Mg prévenir lorsque |s Pare-Feu Windows bloque un nouveau programme

)|

@ Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

@ Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation réseau, saisissez les informations suivantes :
1 Dans Nom : saisissez la description de votre choix, par exemple “Scanner Brother”.

2 Dans Numéro du port : saisissez “54925” .

3 Veillez a ce que UDP soit sélectionné.

4 Cliquez ensuite sur OK.

e

1 Dans Nom : Saisissez la description de votre choix, par exemple “PC-Fax Brother”.

Ajouter un port (=3l

Utlisez ces paramétres pour auvrir un port du Pare-feu \Windaws, Pour
identifier le numéro et le protocale du port, consultez la documentation du
programme ou du service que vous voulez utiliser,

Mo @ |
Muméra du po@

Protocale @ TP

Quels sonk les risgues assodés A louverbure d'un port ’

|M0difierl’étendue...| :]| Annuler |

Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

Pour ajouter le port 54926 pour PC-Fax réseau, saisissez les informations suivantes :

2 Dans Numéro du port : saisissez “54926" .

3 Veillez a ce que UDP soit sélectionné.

Cliquez ensuite sur OK.

@ Vérifiez si le nouveau parametre a été ajouté et s'il est coché, puis cliquez sur OK.
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Parametres du pare-feu (pour les utilisateurs de réseau)

@ Si vous continuez a avoir des problémes avec votre connexion réseau pour la numérisation ou
l'impression en réseau,
cochez la case Partage de fichiers et d'imprimantes dans I'onglet Exceptions, puis cliquez sur OK.

@ Paramétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceptions | Awancé

Les exceeptions contr8lent le mode de communication des programmes vis le
Pare-feu Windows. Ajodtez une exception de programme ou de port pour
permettre les communications vis le pare-Feu.

Le Pare-Ffeu Windows utlise actuellsment les paramatres pour Ismplacement
réseau public. Quels sont les risoues liés au déblcage dun 7

Four actlver une excsption, cochez 55 case ©

Programme ou port

[ Journawx et alertes de performance

O e )
TreErprErT

DOlRecherche du réseau

Résesu de base

[JRoutage et acces distant

[5ervice dinscription de nom d'ordinteur Espace ds collaboration Win...
[service de partage réseau du Lecteur Windows Media

[ Service i5CSI

[ Unités Media Center Extender

[ Windows Peer to Peer Collaboration Foundstion

I

ARET

CVESL pragramime

Annuler appliquer

[ajouter un programme....| [Ajouter unport... | hordl

Me prévenir lorsque b Pare-Feu Windaws bloaue
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Apple® Macintosh®

Impression et envoi de télécopies

Numérisation

ControlCenter2

Numérisation réseau (pour les modéles disposant
d'une prise en charge réseau intégré)

Configuration a distance et PhotoCapture Center®
(Centre saisie photo)
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Impression et envoi de télécopies

Configuration d'un ordinateur Apple® Macintosh® doté du
protocole USB

Remarque

Pour pouvoir connecter I'appareil a votre Macintosh®, vous devez vous procurer un cable USB d'une
longueur maximale de 6 pieds (2 métres).

® Mauvaise configuration

Veuillez NE PAS raccorder I'appareil au port USB du clavier ou a un concentrateur USB non alimenté.

Impression, numérisation et télécopie simultanées
L'appareil peut imprimer des données envoyées par le Macintosh® tout en envoyant ou recevant une

télécopie en mémoire, ou en numérisant un document sur le Macintosh®. La transmission de télécopie ne
sera pas interrompue pendant une impression a partir du Macintosh®.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit une télécopie sur papier, il interrompt I'opération d’'impression a
partir du Macintosh® puis la poursuit une fois la copie ou la réception de télécopie terminée.

Suppression de données de la mémoire

Sil'écran ACL indique Données mém., vous pouvez supprimer les données conservées dans la mémoire
de l'imprimante en appuyant sur Arrét/Sortie.

Controle de la qualité d'impression

Si vous voulez vérifier la qualité de I'impression et savoir comment I'améliorer, voir Amélioration de la qualité
d'impression dans le Guide de I'utilisateur.
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Impression et envoi de télécopies

Status Monitor (Moniteur d'état)

L'utilitaire Status Monitor (Moniteur d'état) est un logiciel configurable qui surveille I'état de la machine. Il
affiche au besoin des messages d'erreur pour signaler par exemple I'absence de papier, un bourrage ou une
cartouche vide a une fréquence paramétrable. Avant de pouvoir utiliser cet outil, vous devez choisir votre
appareil dans le menu contextuel Modéle du ControlCenter2.

Vous pouvez vérifier I'état du périphérique en cliquant sur l'icéne Niveau d'encre dans l'onglet
CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL du ControlCenter2 ou en choisissant Brother Status Monitor situé
dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities.

B Mise a jour de I'état de I'appareil

Si vous voulez connaitre I'état de I'appareil le plus récent pendant que la fenétre Status Monitor
(Moniteur d'état) est ouverte, cliquez sur le bouton de mise a jour (1).

506 Status Monitor

E{L MEC-XXXX
Ef use 1

Prét ‘ /

Visitez le site Web
des fournitures d'origine

Niveau d'encre

s AR
innabella
K Y c M

B

Vous pouvez définir la fréquence a laquelle le logiciel actualisera les informations d'état de la machine.
Allez dans la barre de menu, Brother Status Monitor (Brother Moniteur d'état) et sélectionnez
Préférences.

B Masquer ou afficher la fenétre

Aprés le démarrage du Status Monitor (Moniteur d'état), vous pouvez cacher ou afficher la fenétre. Pour
cacher la fenétre, allez dans la barre de menu, Brother Status Monitor (Brother Moniteur d'état) et
sélectionnez Masquer le moniteur d'état. Pour afficher la fenétre, cliquez sur l'icbne Status Monitor
(Moniteur d'état) dans le dock ou cliquez sur le bouton Niveau d'encre dans I'onglet CONFIGURATIONS
DE L'APPAREIL du ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Fermer la fenétre
Allez dans la barre de menu et sélectionnez Quitter.

Remarque

Pour les utilisateurs de réseau, la fonction Status Monitor Widget pour Mac 0S® X 10.4 ou une version
plus récente est aussi disponible pour téléchargement a partir du site http://solutions.brother.com.
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Impression et envoi de télécopies

Réglages du pilote d'encre Brother

Sélection des options de mise en page

0 A partir d'une application telle que Apple® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Format d'impression.
Vérifiez que MFC-XXXX (ou XXXX est le nom de votre modéle) est sélectionné dans le menu déroulant
Format pour. Modifiez au besoin les réglages Taille du papier, Orientation et Echelle, puis cliquez
sur OK.

Réglages : | Attributs de page | :]

Format pour : | MFC-XXXXX e ]
Brother MFC-xxxxx CUPS v1.1

Taille du papier: | A4 ':]

20,99 cm x 29,70 cm

Orientation : Iil ll l_ﬁ

Echelle : 100 %

Ty
Ly

9 A partir d'une application telle que Apple® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer pour lancer
l'impression.

ar

Imprimante : " MFC-XXXXX |

Préréglages : | Standard |

ar

ar

( Copies et pages |

Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
Ode: 1 i: [1
f\':)) ( pOFw ) ( Apercu ) (" Annuler )

Pour imprimer sans marges

Choisissez, dans le menu déroulant Taille du papier, le format de papier que vous souhaitez imprimer
comme Lettre (mode sans bordure).
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Impression et envoi de télécopies

Sélection des options d'impression

Pour contréler les fonctions d'impression spéciales, sélectionnez Paramétres d'impression dans la boite de
dialogue Imprimer. Vous pouvez sélectionner les réglages Qualité, Papier de séchage lent, Type de
Support, Couleur/Echelle de gris, Epaisseur papier, Impression bidirectionnelle, Impression miroir et
Impression inversée.

Cliquez sur le bouton Assistance pour afficher les liens vers les sites web Brother Solutions Center
(Centre de Solutions Brother) et de fournitures authentiques.

Imprimante : | MFC-XXXXX

Préréglages : | Standard

| v Copies et pages B
Mise en page
G l Programmateur
Gestion du papier
Pages: |  ColorSync
| Page de garde
Paramétres d'impression
Contréle des couleurs
=\ [ ~ ~—— Envoi Fax 2
() ( POFv ) ( Ape L ‘ Annulerl@
~ "—— ~—g Résumé
Imprimante : = MFC-xxxx ™
Préréglages : | Standard )
Paramtres d'impression |
Type de Support Couleur/Echelle de gris ver LG
_! Papier de séchage lent @ Couleur E_(!
Papier ordinaire o ] () Echelle de gris m
Qualité )
Epaisseur papier: Ordinaire | :]
Normal | 3]
Elmplession bidirectionnelle
I Impression mirair
[ Impression inversée (\w}
I’:_?/ ( poFvy ) ( Apercu ] ("Annuler )

Remarque

* Cochez Papier de séchage lent pour imprimer sur du papier ordinaire sur lequel I'encre séche lentement.
Ce parametre peut rendre le texte légérement flou.

* Voir Résolution dans les spécifications du Guide de |'utilisateur.

Type de support

Pour obtenir les meilleurs résultats d'impression, veuillez utiliser les supports d'impression spécifiés dans le
pilote. L'appareil change son mode d'impression en fonction du type de support.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo glacé Brother Premium
B Autre papier photo

B Transparents
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Impression et envoi de télécopies

Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression souhaitée pour votre document.
La qualité et la vitesse d'impression sont liées. Plus la qualité est élevée, plus il faudra de temps pour
imprimer le document. Les réglages de qualité disponibles varient en fonction du type de support sélectionné.

H Le plus haut

Jusqu'a 1200 x 6 000 ppp. (Voir Résolution dans les spécifications du Guide de I'utilisateur.) Ce mode est
recommandeé pour les reproductions d'images précises, telles que des photographies. Il représente la
meilleure résolution et la vitesse la plus lente.

H Photo

Jusqu'a 1 200 x 2 400 ppp. Ce mode est recommandé pour l'impression de photographies. Les données
d'impression étant plus volumineuses que pour un document normal, la durée de traitement, le temps de
transfert des données et la durée d'impression sont plus importants.

H Fin

1200 x 1 200 ppp. Meilleure qualité d'impression que le mode Normal et vitesse d'impression supérieure
a Photo.

B Normal

600 x 600 ppp. Qualité et vitesse d'impression adéquates.
B Rapide normal

600 x 300 ppp. Vitesse d'impression supérieure a Normal.
B Rapide

600 x 150 ppp. C'est le mode d'impression le plus rapide et celui qui consomme le moins d'encre. Ce
mode est recommandé pour imprimer des documents volumineux ou des épreuves.

Type de support Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo glacé Brother Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, Le plus haut

Premium ou Autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

Remarque

Les réglages par défaut sont indiqués en caractéres gras.
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Envoi d'une télécopie

(modeles MFC uniquement)

Impression et envoi de télécopies

Vous pouvez envoyer une télécopie directement d’une application Macintosh®.

0 Créez un document dans un logiciel sous Macintosh®.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue des propriétés de I'imprimante s'affiche :

Imprimante :

Préréglages :

Copies :

Pages

| MFC-XXXXX

' Standard

' Copies et pages

1 ™ triges

3 Btoutes
O de: 1 i: [1

® C PDEw ) ( Apercu J)

@ Sélectionnez Envoi Fax dans le menu déroulant.

Imprimante :

Préréglages

Copies :

Pages :

( Annuler ) @

MFC-XXXXX

Standard

B!

v Copies et pages
Mise en page
Programmateur
Gestion du papier
ColorSync
Page de garde
Paramétres d'impression
Contréle des couleurs

@ Coorv ) (A S ( povuier) (imprimen)

0 Sélectionnez Télécopieur dans le menu déroulant Sortie.

Imprimante : | MFC-XXXXX

K

Préréglages : | Standard

| Envoi Fax

)
4
+

§
I

Sortie - [ Télécopieur )

Entrer Numéro de Fax :

ver:1.1.2

Numéros de Fax enregistrés :

fax domicile  [¥)

( Carnet d'adresses )

Numéros de Fax destinataires :

( Ajouter‘

Nom

Fax#

= )+

Effacer

(Annuler ) @
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Impression et envoi de télécopies

@ Entrez un numéro de télécopieur dans la boite Entrer Numéro de Fax puis cliquez sur Imprimer pour
envoyer la télécopie.

Remarque

Si vous voulez envoyer une télécopie a plusieurs destinataires, cliquez sur Ajouter aprés la saisie du
premier numéro de télécopieur. Les numéros de télécopieurs destinataires s'affichent dans la boite de
dialogue.

Imprimante - | MFC-XXXXX [=

)
Préréglages : | Standard [ :]
)

—— _EnvoiFax .
= e = ver11.2
Sortie : | Télacopieur i)
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile [ %) ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
222-111-333
€ ]
Effacer
(@) (_PoFv ) (_Apercu ) (Annuler ) {mprimer)

Glisser-déposer une Vcard (carte de visite) a partir de I'application Carnet
d'adresses de Mac 0S® X

Vous pouvez renseigner le numéro de télécopieur d'un destinataire a I'aide d'une Vcard (une carte de visite
électronique) a partir de I'application Carnet d’adresses de Mac 0S®X.

0 Cliquez sur Carnet d’adresses.

9 Glissez-déposez une Vcard depuis I'application Carnet d’adresses de Mac 0S® X vers le champ
Numéros de Fax destinataires.

Imprimante : | MFC-XXXXX [

]
Préréglages : | Standard [ :]
)

———— Envoi Fax =
= | = ver1.1.2
Sortie : | Télécopieur B
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile [ 3] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
€ ]
Effacer
(@) (_PoFv ) (Apercu ) (Annuler ) (mprimer)
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Impression et envoi de télécopies

L_| Carnet d'adresses

Q|
Il Nom |
|| Barble Bob
[ [ LI Bob.
I brother A manual
trovall 888-888-0001
bob@xxx.yyy.com

Modifier 3 fiches %‘

&
&

Remarque

Siles numéros de télécopieur professionnels et personnels sont stockés dans le carnet d'adresses de Mac

0S® X, sélectionnez fax travail ou fax domicile dans le menu déroulant Numéros de Fax enregistrés
puis glissez-déposez la Vcard.

@ Une fois la télécopie pourvue d'une adresse, cliquez sur Imprimer.

Imprimante : | MFC-XXXXX =2

Préréglages : | Standard

)
)
)

—— _EnvoiFax
Sortie : [ Télécopieur ] it
Entrer Numéro de Fax :
( Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
[ fax domicile 7] (_ Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
€ = BRI
Effacer
(@) (_PoFv ) (Apercu ) (Annuler ) (mprimer)

Remarque

La Vcard doit comporter un numéro fax travail ou fax domicile.
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Numeérisation

Numérisation a partir d’un Macintosh®

Le logiciel de 'appareil Brother comporte un pilote de numériseur TWAIN destiné aux ordinateurs
Macintosh®. Ce pilote de numériseur Macintosh® TWAIN s'utilise avec n'importe quelle application prenant
en charge le protocole TWAIN.

Lorsque vous numérisez un document, vous pouvez utiliser |'alimentation automatique de documents (ADF)
ou la vitre du numériseur (Plateau). Pour plus d'informations sur le chargement de documents, voir Utilisation
de l'alimentation automatique de documents (disponible pour les modéles avec ADF) et Utilisation de la vitre
du numériseur dans le Guide de I'utilisateur.

Remarque

Si vous voulez numériser a partir d’'un appareil en réseau, choisissez I'appareil raccordé au réseau dans
I'application Sélecteur de périphérique située dans

Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector ou a partir du menu déroulant
Modéle du ControlCenter2.

Acceés au scanner

Exécutez votre application Macintosh® compatibilité TWAIN. Lorsque vous utilisez le pilote TWAIN de
Brother pour la premiéere fois, réglez-le comme pilote par défaut en sélectionnant Sélectionner source (ou
un autre nom de menu permettant de sélectionner le pilote par défaut). Aprés cela, pour chaque document
que vous numeérisez, sélectionnez Acquérir Image ou Démarrer. La boite de dialogue Paramétrage du
scanner s'affiche.

Brother TWAIN

Résalution 3.0.0 Zone de numérisation
300 x 300 ppp =
Type de numérisation
Couleur 24 bits =

Taille document
A4 =

Largeur: 210 Unité: 297/
<) mm

Hauteur: 297
pouce

(" Ajustement image b

210

f;?) (" Défaut ) (" Annuler ) (Démarrer) (" Prénumériser )
4

Remarque

La méthode permettant de sélectionner le pilote par défaut ou de numériser un document peut varier selon
I'application utilisée.
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Numérisation d'une image vers votre Macintosh®

Vous pouvez numériser une page entiére, ou une partie, en prénumeérisant le document.

Numérisation d'une page entiére
0 Chargez votre document.

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner, modifiez au besoin les parameétres suivants :
B Résolution
B Type de numérisation
B Zone de numérisation
M Taille document
B Luminosité
B Contraste

0 Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, l'image apparait dans votre application graphique.

Prénumérisation d'une image

Le bouton Prénumériser est utilisé pour prévisualiser et aussi vous permet de recadrer les zones superflues
de I'image. Lorsque la zone a numériser vous convient, cliquez sur le bouton Démarrer dans la boite de
dialogue Paramétrage du scanner.

0 Chargez votre document.
9 Cliquez sur Prénumériser.
La totalité de I'image est numérisée dans votre Macintosh® et s'affiche dans Zone de numérisation.

— Zone de érisation

297

Quick Setup Guide wurc-3200C

0 Faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numeériser.

0 Réinsérez le document dans l'alimentation automatique de documents.

Remarque

Si votre appareil est un modéle a plateau et que vous avez placé le document sur la vitre du numériseur
a l'étape @, ignorez cette étape.
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@ Réglez si nécessaire les paramétres Résolution, Type de numérisation (Echelle de gris), Luminosité
et Contraste dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.

o Vous pouvez régler I'image plus en deétails dans votre logiciel d'édition.

Description des parametres de la fenétre Scanner

Résolution

Vous pouvez modifier la résolution de numérisation dans le menu déroulant Résolution. Les résolutions plus
élevées requierent plus de mémoire et un temps de transfert plus long, mais elles produisent des images
numérisées plus fines. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez sélectionner, ainsi que
les couleurs disponibles.

Résolution Noir & Blanc/ Couleur 8 bits Vrai gris/
Gris (Diffusion d’erreur) Couleur 24 bits
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1 200 ppp Oui Non Oui
2 400 x 2 400 ppp Oui Non Oui
4 800 x 4 800 ppp Oui Non Oui
9 600 x 9 600 ppp Oui Non Oui
19 200 x 19 200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation
H Noir & Blanc

Utilisez cette option pour des images, du texte ou des dessins au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. (La diffusion d’erreurs est une méthode
permettant de créer des images grises simulées sans utilisation de points réellement gris. Des points noirs
sont disposés selon un motif spécifique pour donner l'aspect du gris.)

M Vrai gris

Sélectionnez ce mode pour les photographies ou les graphiques. Cette méthode offre des images d’une
plus grande précision grace a un maximum de 256 teintes de gris.

B Couleur 8 bits
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numériser l'image.
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B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

L'utilisation du mode Couleur 24 bits procure la meilleure restitution chromatique possible, mais le fichier
image généré est environ trois fois plus volumineux que celui obtenu en mode Couleur 8 bits. C'est le
mode qui nécessite le plus de mémoire et qui exige le temps de transfert le plus long.

Brother TWAIN

Résolution 2.0.6 Zone de numérisation
200 x 200 ppp 5

Type de numérisation
v Noir & Blanc =
Taille  Gris (Diffusion d'erreur)
Vrai gris T
‘ Couleur 8 bits B 559
Larg Couleur 24 bits
mm
Hauteur: 297 oy
(" Ajustement image )
Zin
'3 (_ Défaut ) ( Annuler :g fDimarmr) (" Prénumériser )

Zone de numérisation

Sélectionnez I'un des formats suivants :
B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

B |ettre 8,5 x 11 po

B |ettre 8,5 x 14 po

B A5 148 x 210 mm

m Exécutif 7,25 x 10,5 po

B Carte de visite

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille Carte de visite (90 x 60 mm), puis posez la carte
de visite, face vers le bas, au centre de la vitre du scanner.

B Photo 4 x 6 po

B Fiche 5 x 8 po

B Photo L 89 x 127 mm

B Photo 2L 127 x 178 mm

B Carte postale 1 100 x 148 mm
B Carte postale 2 148 x 200 mm

B Personnalisé (ajustable par I'utilisateur de 0,35 x 0,35 po a 8,5 x 14 poou de 8,9 x 8,9 mm a
215 x 355 mm)

Aprés avoir choisi un format personnalisé, vous pouvez modifier la zone de numérisation. Cliquez sur le
bouton de la souris et maintenez-le enfoncé tout en faisant glisser la souris, afin de recadrer I'image.

Largeur : Saisissez la largeur du format personnalisé.

Hauteur : Saisissez la hauteur du format personnalisé.
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Réglage d’image
B Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
ce qui représente une moyenne convenant pour la plupart des images.

Pour modifier le niveau de Luminosité, déplacez la barre de défilement vers la droite pour éclaircir I'image
ou vers la gauche pour I'assombrir. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le
niveau.

@ Personnalisé
Luminosité
=1 0
S
Contraste
= 0
N
() ColorSync
Méthode

7Cnrrespundan(e Perceptive ﬂ

Profil scanner
 MFC-000X )

4

Si I'image numérisée est trop claire, réglez a un niveau de Luminosité plus faible et recommencez la
numeérisation.

Sil'image est trop sombre, réglez a un niveau de Luminosité plus élevé et recommencez la numérisation.

Y/
Remarque
Le paramétre Luminosité est seulement disponible si vous avez réglé Type de numérisation sur

Noir & Blanc, Gris ou Vrai gris.

B Contraste

Pour augmenter ou diminuer le niveau de contraste, déplacez la barre de défilement soit vers la gauche
ou vers la droite. Une augmentation permet d'accentuer les zones sombres et claires de I'image, alors
gu'une diminution révele davantage de détails dans les zones grises. Vous pouvez aussi régler le
contraste en entrant une valeur dans la zone Contraste.

/
Remarque
Le parameétre Contraste est seulement disponible si vous avez réglé Type de numérisation sur Gris ou

Vrai gris.

Lors de la numérisation de photographies ou d'autres images que vous souhaitez intégrer dans un traitement
de texte ou une application graphique, vous pouvez essayer différents réglages avec la Résolution,

Type de numérisation, Luminosité et le Contraste pour découvrir ceux qui correspondent le mieux a vos
besoins.
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Utilisation de la touche Numériser
(pour les utilisateurs de cable USB)

7
Remarque
Si vous utilisez la touche Numériser sur un réseau, voir Utilisation de la touche Numériser a la page 155.

Vous pouvez utiliser la touche (Numériser) du panneau de commande pour numériser directement
les documents vers votre traitement de texte, vos applications graphiques ou votre application de messagerie
électronique ou encore vers un dossier de votre ordinateur Macintosh®.

Avant de pouvoir utiliser la touche (Numériser) du panneau de commande, vous devez installer le

logiciel Brother MFL-Pro Software Suite et raccorder I'appareil a votre Macintosh®. Si vous avez installé MFL-
Pro Suite a partir du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter2 sont installés. Une

numerisation par la touche (Numériser) utilise la configuration de I'onglet Bouton du périphérique.
(Voir NUMERISATION a la page 140.) Pour savoir comment configurer les boutons de ControlCenter2 pour

lancer I'application de votre choix a l'aide de la touche (Numériser), voir Utilisation de
ControlCenter2 a la page 137.

Numérisation vers courriel

Vous pouvez numériser un document noir et blanc ou couleur pour I'envoyer sous forme de piéce jointe a
l'aide de votre application de courriel.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér courriel.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil commence la numérisation du document, crée une piéce jointe, lance votre application de
messagerie électronique et affiche le nouveau message dans lequel vous devrez saisir I'adresse d'un
destinataire.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers image
Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la retoucher.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numériser image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

7
Remarque
» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez

couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.

Numérisation vers OCR (ROC)

Si votre document est composé de texte, utilisez Presto!® PageManager® pour convertir le document en un
fichier texte, lequel vous pouvez ensuite afficher et modifier dans votre logiciel de traitement de texte.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser/ROC.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

« Le logiciel Presto!® PageManager® doit étre installé sur votre Macintosh® pour que la fonction ROC
(reconnaissance optique de caractéres) soit activée a partir de la touche Numériser ou du
ControlCenter2. (Voir Utilisation de Presto!® PageManager® a la page 134.)

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document noir et blanc ou couleur vers votre Macintosh® et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
paramétres sélectionnés dans I'écran Numérisation vers fichier du Brother MFL-Pro ControlCenter2. (Voir
Fichier a la page 144.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou Y pour sélectionner Numér fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

« Si vous souhaitez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez le nom du fichier dans
le champ Nom de fichier de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.

Numérisation vers carte (non disponible pour MFC-230C)

Vous pouvez numériser des documents noir et blanc et couleur directement vers une unité de mémoire Flash
USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou
TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés en format fichier PDF (*.PDF) ou JPEG
(*.JPG). Les noms de fichier s'appliquent a la date courante. Par exemple, la cinqui€éme image numérisée le
1" juillet 2007 serait nommée 07010705.PDF. Vous pouvez modifier la couleur, la qualité et le nom du fichier
a votre gré.

Remarque
Les modéeles DCP ne peuvent pas modifier le nom de fichier.

Résolution Format de fichier Format de fichier par
utilisable défaut

200x100ppp N/B TIFF/PDF TIFF

200ppp N/B TIFF/PDF TIFF

150ppp Couleur JPEG/PDF PDF

300ppp Couleur JPEG/PDF PDF

600ppp Couleur JPEG/PDF PDF
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0 Insérez dans votre appareil une unité de mémoire Flash USB, ou une carte CompactFIash® 1 Memory
Stick® 2, Memory Stick Pro™ 2, MultiMediaCard™ , SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3
T ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.
2 Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées
sur le support ne peuvent étre lues.
8 Ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

€ ATTENTION
Ne debranchez PAS le cordon d alimentation et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash USB ou la carte
CompactFIash Memory Stick® , Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture
Card™ de Iapparell lors de la Iecture des données (la touche SaisiePhoto clignote). Sinon, vous risquez

de perdre les données ou d'endommager la carte.

Sivous retirez I'unité de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche SaisiePhoto clignote,
vous devez redémarrer votre Macintosh® avant de réinsérer I'unité de mémoire Flash USB ou la carte
mémoire. Si vous introduisez une unité de mémoire Flash USB ou une carte mémoire avant de redémarrer
le Macintosh®, les données qui se trouvent sur la carte risquent d'étre supprimées.

9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Numériser).
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér a média.
Appuyez sur OK.
Effectuez I'une des actions suivantes :

B Pour modifier la qualité, passez a @.
B Pour démarrer la numérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou

Couleur Marche.
@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner la qualité souhaitée.

Appuyez sur OK.
Effectuez l'une des actions suivantes :
B Pour modifier le type de fichier, passez a @.
B Pour démarrer la numérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou
Couleur Marche.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
Effectuez l'une des actions suivantes :
B Pour modifier le nom de fichier, passez a @.
B Pour démarrer la numérisation sans modifier aucun paramétre, appuyez sur Mono Marche ou
Couleur Marche.

Remarque

+ Si vous choisissez couleur dans le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir TTFF.
+ Si vous choisissez noir et blanc dans le paramétre de résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

0 Le nom de fichier est attribué automatiquement. Vous pouvez toutefois créer un nom de votre choix a
partir du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers chiffres du nom de fichier.

(modeéles MFC uniquement)
Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Arrét/Sortie ou sur Effacer/Retour pour supprimer les lettres saisies.
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@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche pour démarrer la numérisation.

Remarque

Le type de numérisation dépend des réglages que vous choisissez dans I'étape @ et @, Mono Marche
ou Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Utilisation de Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® est une application destinée a la gestion des documents de votre Macintosh®.
Comme il est compatible avec la plupart des programmes d’édition d’image et de traitement de texte, le
logiciel Presto!® PageManager® vous donne un contrdle unique sur vos fichiers Macintosh®. Vous pouvez
gérer facilement vos documents et modifier le contenu de votre messagerie électronique et de vos fichiers
ou lire les documents avec le logiciel ROC intégré dans Presto!® PageManager®.

Sivous utilisez I'appareil en tant que scanner, nous vous recommandons d'installer Presto!® PageManager®.
Pour les utilisateurs de Mac OSX® 10.3.9 ou supérieur, vous pouvez installer directement Presto!®
PageManager® a partir du CD-ROM fourni en suivant les étapes décrites dans le Guide d'installation rapide.

Pour les utilisateurs de Mac OSX® 10.2.4 4 10.3.8, vous devez télécharger Presto!® PageManager® a partir
du site Web du Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother). Pour effectuer le téléchargement,
insérez le CD-ROM et double-cliquez sur l'icéne de Presto! PageManager. Vous serez invité a télécharger le
logiciel a partir du Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother).

Remarque

Le guide complet d’utilisation de NewSoft Presto!® PageManager® 7 peut étre visualisé a partir de I'icbne
Assistance dans NewSoft Presto!® PageManager® 7.

Caractéristiques
B ROC : En une étape, vous pouvez numériser une image, reconnaitre le texte et le modifier dans un
traitement de texte.

B Edition d'image : Améliorez, tronquez et faites pivoter des images ou ouvrez-les avec un programme
d'édition graphique de votre choix.

B Annotation : Ajoutez des notes, des tampons et des dessins interchangeables.
B Fenétre Arborescence : Affichez et arrangez I'arborescence (hiérarchie) des dossiers pour un acces aisé.
B Fenétre Miniatures : Affichez les fichiers en timbres-poste pour faciliter leur identification.

Configuration systéme nécessaire pour I'installation de Presto!®
PageManager®

m Mac OS®X 10.2.4 ou version supérieure
B Lecteur de CD-ROM
B Disque dur d'une capacité minimale de 400 Mo (espace mémoire libre)
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Soutien technique

Pour les Etats-Unis

Nom d’entreprise :
Adresse postale :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse de messagerie électronique :

URL :
Pour le Canada

Adresse de messagerie électronique :

Allemagne

Nom d’entreprise :
Adresse postale :
Téléphone :

Adresse de messagerie électronique :

URL :
Royaume-Uni

Nom d’entreprise :
Adresse postale :

Téléphone :
Télécopieur :

Adresse de messagerie électronique :

URL :
France
Nom d’entreprise :

Adresse postale :
Téléphone :

Adresse de messagerie électronique :

URL :
Italie
Nom d’entreprise :

Adresse postale :
Téléphone :

Adresse de messagerie électronique :

URL :

Newsoft America Inc.

4030 Clipper Court Fremont, CA 94538, Etats-Unis

510-445-8616
510-445-8601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Allemagne

0900 1 409640
de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

Numérisation

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth

Devon. PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

Bureau non ouvert
089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com

5CA

Bureau non ouvert
0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com
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Espagne

Nom d’entreprise : 5CA

Adresse postale : Bureau non ouvert
Téléphone : 0807505598

Adresse de messagerie électronique : sp.nsc@newsoft.eu.com

Autres pays

Adresse de messagerie électronique : tech@newsoft.eu.com
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Remarque
Les fonctions disponibles du ControlCenter2 peuvent varier selon le numéro du modeéle de votre appareil.

Utilisation de ControlCenter2

ControlCenter2 est un utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
frequemment utilisées. Avec ControlCenter2, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. L’icbne s’affiche dans la barre de menu. Pour ouvrir la fenétre ControlCenter2,

cliquez sur l'icbne {; et sélectionnez Ouvrir. ControlCenter2 posséde les opérations suivantes :

0 Numérisation directe vers un fichier, un courriel, I'application de traitement de texte ou de graphiques de
votre choix. (1)

@ Boutons de numérisation personnalisés : vous pouvez configurer des boutons de fagon a répondre aux
besoins de vos propres applications. (2)

@ Acces aux fonctions de copie disponibles par le biais de votre Macintosh®. (3)
0 Accés aux paramétres disponibles pour configurer votre périphérique. (4)

A partir du menu déroulant Modéle, vous pouvez sélectionner I'appareil qui sera connecté a
ControlCenter2. (5)

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre Sélecteur de périphérique en sélectionnant Autres a partir du
menu déroulant Modéle.

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (6)

@

enn ControlCenter2
5 Modéle | MFC-XXXX } )] ([ Configuration @ 6
; Pour commencer une numeérisation d' une app\‘l(auun spécifique ou pour
1 NUMERISATION configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des
— touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.
2 SAHGN - = - =
PERSONNALISEE y — -
— \’,Eﬁ, ‘\/ ==
3 ———— COPIE / PC-FAX ‘ \) | /J ‘
4 SORHGURAHORSDE Image OCR E-mail Fichier

L'APPAREIL

Control Center
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Mise hors service de la fonction AutoLoad (autochargement)

Si vous ne voulez pas que ControlCenter2 se lance automatiquement a chaque démarrage de votre
Macintosh®, procédez comme suit.

0 Cliquez sur l'icone de ControlCenter2 dans la barre de menu et sélectionnez Préférences.
La fenétre Preférences ControlCenter2 s'affiche.

9 Décochez I'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I’ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

enNnon Préférences ControlCenter2

T Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en
route de l'ordinateur

— Quvrir la fenétre principale sur le menu de mise en
— route du ControlCenter

Visualiser |'écran de démarrage aprés la mise en
route du ControlCenter

Remarque
L’icone de I'application ControlCenter2 se trouve dans

Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities/ControlCenter.

NUMERISATION

Il y a quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image, Numérisation vers

OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (Par défaut : Apple® PreView)
Cette option vous permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou
d'édition d'image. Vous pouvez sélectionner 'application de destination comme Adobe® PhotoShop® ou
toute autre application d'édition d'image installée sur votre Macintosh®.

B OCR (Par défaut : Apple® Text Edit)

Cette option vous permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement
I'application ROC et d'insérer le texte original (et non une image graphique) dans une application de
traitement de texte. Vous pouvez sélectionner I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft®
Word ou tout autre application de traitement de texte installée sur votre Macintosh®. Le logiciel Presto!®
PageManager® doit é&tre installé sur votre Macintosh®.

138



ControlCenter2

B E-mail (par défaut : votre messagerie électronique par défaut)

Cette option vous permet de numériser une page ou un document directement dans un logiciel de
messagerie électronique sous forme de piéce jointe standard. Vous pouvez choisir le type de fichier et la
résolution de la piece jointe.

H Fichier

Cette option vous permet de numériser directement dans un fichier sur le disque. Il vous est possible de
changer au besoin le type de fichier et le dossier de destination.

Le ControlCenter2 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Numériser de votre appareil
et le bouton du logiciel ControlCenter2 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche
Numériser de votre appareil, sélectionnez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de configuration
de chacun des boutons de NUMERISATION. Pour configurer le bouton du logiciel du ControlCenter2,
sélectionnez I'onglet Bouton du logiciel dans le menu de configuration de chacun des boutons de
NUMERISATION.

NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer le nom et les parameétres des boutons afin qu'ils correspondent a vos besoins. Pour
cela, cliquez sur un bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et suivez les menus de configuration.

COPIE / PC-FAX

COPIE - vous permet d'utiliser votre Macintosh® et n'importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des
opérations de copie évoluées. Vous pouvez numeériser une page sur l'appareil et imprimer les copies en
utilisant les fonctions du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger I'impression vers n'importe

quel pilote d'imprimante standard installé sur votre Macintosh®, y compris pour des imprimantes réseau.

PC-FAX - vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image sous
forme de télécopie du Macintosh®. (modéles MFC uniquement)

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés au maximum sur quatre boutons.

CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (Configuration a distance
(non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C) a la page 159.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option vous permet d'ouvrir la fenétre Configurer composition automatique de la fonction
Configuration a distance. (Configuration a distance (non disponible pour les modeles DCP et MFC-
230C) a la page 159.)

B Niveau d'encre

Cette option permet d'ouvrir la fenétre du Brother Status Monitor qui affiche le niveau d'encre pour chaque
cartouche.
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ControlCenter2

Il y a quatre boutons pour les applications Numérisation vers image, Numérisation vers OCR,

Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numériser de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter2 dans
I'onglet Bouton du périphérique. Pour changer les paramétres par défaut, cliquez sur le bouton tout en

maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du périphérique.

enn ControlCenter2

Modale | MFC-XXXX = | configuration )

Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des
touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

NUMERISATION

oA

PERSONNALIS ) 3 , ,

— ks = <7\ ==

COPIE | PC ‘ B |~ - ‘
ONFIGURATIONS DE |

E-Ap:'ﬁ'éﬁmms Image OCR E-mail Fichier

Control Center

Image
(exemple : Apple® PreView)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique, afin de pouvoir ensuite la modifier. Pour changer les paramétres par défaut, cliquez
sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

an e i
800 Numérisation vers image

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérigue |

Application cible

Apple Preview \:] ( Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier
PDF (=.pdf) )

Résolution Luminesité

300 x 300 ppp ) | |
—_—
Type de numérisation o 0 o 0 000

Couleur 24 bits K Contraste

Taille document

-SEI
A4 210 x 297 mm [ I — i
(] Afficher Pinterface du scanner
(" Restaurer défauts )
(Annuler ) 76K

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,

cochez la case Afficher I'interface du scanner.
Au besoin, changez les autres paramétres.
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Pour changer I'application de destination, sélectionnez I'application appropriée dans le menu déroulant
Application cible. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter.

enn Ajouter une numérisation a I'application d'image

Si vous voulez changer votre application a "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de l'application, le lieu de I'application et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur le bouton "Ajouter” pour ajouter votre
application.

Nom de ['application

My original
Application
iPhoto | Parcourir... )

Type de fichier

JPEG (*.ipg) 53]
Entrezle Nom de I’application (jusqu'a 30 caractéres) et sélectionnez votre application préférée en cliquant
sur le bouton Parcourir. Sélectionnez également le Type de fichier dans le menu déroulant.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée. Sélectionnez simplement le
Nom de I’application et cliquez sur le bouton Effacer.

[-X¥aNal Effacer une numérisation de 'application d'image

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image”, il faut sélectionner votre application a partir de "Nom de
l'application”. Ensuite cliquez sur le bouton "Effacer” pour effacer votre
application

Nom de I'application

My original .. ]

Application
[iPhoto

Type de fichier
JPEC (*.jpg)

Chmmier)

Remarque
Cette fonction est également disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et Numérisation
vers OCR. La fenétre peut varier selon la fonction.
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(application de traitement de texte)

ControlCenter2

Numérisation vers OCR (ROC) convertit les données de type image des pages graphiques en un texte qui
peut étre édité par toute application de traitement de texte. Vous pouvez changer I'application de traitement

de texte par défaut.

Pour configurer la fonction Numérisation vers OCR, cliquez dessus tout en maintenant la touche Ctrl
enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

"800

Numérisation vers OCR

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible
Apple Textedit ) (ajouter ) ( Efface
Type de fichier
Texte (~.tx0) [
Logiciel OCR
Newsoft OCR [
Langage OCR
francais

Résolution Luminosité

400 x 400 ppp s

—_—
Type de numérisation 4 . o

Noir & Blanc [ —
Taille document El =

A4 210x 297 mm |3

(] Afficher I'interface du scanner
(_ Restaurer défauts )
(Annuier )

Pour changer I'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination appropriée dans
le menu déroulant Application cible. VVous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton

Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.
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E-mail (courriel)

La fonction Numérisation vers e-mail (courriel) vous permet de numériser un document vers votre
application de messagerie électronique par défaut et d'envoyer le document numérisé sous forme de piéce
jointe. Pour changer I'application de messagerie électronique par défaut ou le type de piéce jointe par défaut,
cliqguez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

enn Numérisation vers e-mail

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application e-mail

“Apple Mail ®) (Cajouter ) ( Effacer

Type de fichier

JPEG (-.jpg) %

Résolution Luminosité

200 x 200 ppp -

;

Type de numérisation
Couleur 24 bits F o
Taille document = =
A4 210x297mm |3 ; A ;
(] Afficher l'interface du scanner
(_ Restaurer défauts )
(Annuier )

Pour changer I'application de messagerie électronique, sélectionnez I'application appropriée de messagerie
électronique dans le menu déroulant Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application aux listes en

cliquant sur le bouton Ajouter 1. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

L Lorsque vous démarrez ControlCenter2 pour la premiére fois, une liste par défaut d'applications de messagerie électronique compatibles s'affiche

dans le menu déroulant. Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter2, choisissez une application
dans la liste.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

Types de fichier pris en charge
Vous pouvez choisir dans la liste suivante le type de fichier a utiliser pour la piéce jointe ou a enregistrer dans
un dossier.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier souhaité pour I'enregistrement des images
numerisées.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Non condensé (*.tif)

B TIFF - Condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Non condensé (*.tif)

B TIFF multipage - Condensé (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
B PDF (*.pdf)
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ControlCenter2

Le bouton Numérisation vers fichier vous permet de numériser une image vers un dossier de votre disque
dur dans un format de fichier de votre choix. Cela vous permet d'archiver facilement vos documents papier.
Pour configurer le type de fichier et le dossier, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl

enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

"800

Numérisation vers fichier

{ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Nom de fichier ~  ipate)  (Numéro)

CcF 08112006.00000.pg [ Afficher Dossier
Type de fichier
"JPEG (*.jpa) ()

Dossier de destination __ Afficher la fenétre

Images (_Parcourir... ) — Sauvegarder sous

Résolution Luminosité

(300 x 300 ppp ) u
V4
Type de numérisation e
Couleur 24 bits =) Contare
Taille document = =
= = 50
Lettre 8.5 x 11 po 5] N/ (=]
() Afficher linterface du scanner
( Restaurer défauts )
Camraier) D)

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans le menu déroulant Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut ou sélectionner un dossier en cliquant sur le bouton

Parcourir.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprés avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

Remarque

Pour les types de fichier pris en charge, voir Types de fichier pris en charge a la page 143.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

Vous pouvez configurer quatre boutons afin qu'ils répondent a vos besoins en matiére de numérisation.

Pour personnaliser un bouton, cliquez dessus tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, afin que la fenétre
de configuration s'affiche. Les fonctions de numérisation sont au nombre de quatre :

Numérisation vers image, Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et

Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette option vous permet de numériser une page directement dans toute application d'affichage ou
d'édition d'image. Vous pouvez sélectionner comme destination n'importe quelle application d'édition

d'image installée sur votre Macintosh®.

B Numérisation vers OCR (ROC)
Cette option permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte éditables. Vous pouvez aussi
sélectionner l'application de destination pour le texte éditable. Vous devez installer Presto!®
PageManager® pour bénéficier de cette fonction.

B Numérisation vers e-mail

Cette option permet de joindre les images numérisées a un courriel. Vous pouvez également sélectionner
le type de fichier joint et créer une liste abrégée d'adresses de destinataires sélectionnés dans votre carnet
d'adresses de messagerie électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette option vous permet d'enregistrer une image numérisée dans n'importe quel dossier d'un disque dur
local ou en réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

-

’8 Vs ControlCenter2

Modéle | MFC-XXXX B [ confountion )
= Utilisez l'onglet "CUSTOM SCAN" pour la numér\satiogé partir Ianprail VErs
NUMERISATION les applications indiguées ci-dessous.
NUMERISATION
B — 7\ ===
\B| |4 =
= \— \

PERSONNALISEE
Personnalisél Personnalisé2 Personnalisé3 Personnalisé4

COPIE / PC-FAX ‘ @ J

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Control Center

Bouton défini par l'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez dessus tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, afin que la fenétre
de configuration s'affiche. Pour configurer les boutons, veuillez suivre les directives suivantes.
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Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

! Généralités | Parameétres |

Nom pour personnalisationl

Personnalisél

Action de numérisation

@ Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Application cible, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

! Généralités | Paramétres !

Application cible

Apple Preview %) (Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier
PDF (*.pdf) [ ]

Résolution Luminosité
300 x 300 ppp ]

Type de numérisation o ' ' [
Couleur 24 bits I ] Canaste

Taille document =

A4 210 x 297 mm |:] o4
" ' ' "

[ Afficher I'interface du scanner

(_ Restaurer défauts )

(Annuler )
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Numérisation vers OCR (ROC)

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

! Généralités | Parameétres |

Nom pour personnalisation2

Personnalisé2

Action de numérisation

) Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

(Annuler )

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les paramétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR,
Langage OCR, Résolution, Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner,
Luminosité et Contraste.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

! Généralités | Paramétres ‘

Application cible
Apple TextEdit B (Cajouter ) ( Effacer

Type de fichier
| Texte (*.txt) )

Logiciel OCR
Newsoft OCR B

Langage OCR

francais | ]

Résolution Luminosité
400 x 400 ppp =

Type de numérisation o ' ' [
Noir & Blanc s} .

Taille document =

() Afficher I'interface du scanner

( Restaurer défauts )

Chmmier)
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Numérisation vers e-mail

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

! Généralités | Parameétres |

Nom pour personnalisation3

Personnalisé3

Action de numérisation

) Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
® Numérisation vers e-mail

O Numérisation vers fichier

(Annuler )

B Onglet Paramétres

Sélectionnez un réglage pour les parameétres Application d'e-mail, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

! Généralités | Paramétres !

Application d'e-mail

Apple Mail ) (CAjouter ) ( Effacer

Type de fichier
JPEG (*.jpg) [ )

Résolution Luminosité
200 x 200 ppp ]
= —_—
Type de numérisation o ' ' [
Couleur 24 bits ) .
Taille document E

A4 210 x 297 mm |:] o4
" ' ' "

[ Afficher I'interface du scanner

(_ Restaurer défauts )

(Chomiter)
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Numérisation vers fichier

B Onglet Généralités
Entrez un nom dans Nom pour personnalisation (jusqu'a 30 caractéres) pour créer le nom du bouton.
Sélectionnez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

- YaXe) NUMERISATION PERSONNALISEE 4

! Généralités | Parameétres |

Nom pour personnalisation4

Personnalisé4

Action de numérisation

O Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

@ Numérisation vers fichier

(Annuler )

B Onglet Paramétres

Sélectionnez le format de fichier dans le menu déroulant Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut ou sélectionnez un dossier en cliquant sur le bouton Parcourir.

Sélectionnez le réglage des paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Afficher l'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Sivous voulez spécifier la destination d'image numérisée, cochez Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser et ensuite recadrer une partie de la page aprées avoir prénumérisé le document,
cochez la case Afficher I'interface du scanner.

‘800 NUMERISATION PERSONNALISEE 4
[ Généralités | Paramétres |
Nom de fichier (Date)  (Numéro)
CCF 27122006.00000jpg ) Afficher Dossier

Type de fichier
JPEG (*.jpg) )

Dossier de destination __ Afficher la fenétre

Images (_Parcourir... ) — sauvegarder sous

Résolution Luminosité

300 x 300 ppp )
Type de numérisation

Couleur 24 bits Iy Contraste

Taille document

A4 210 x 297 mm -C]

<J
[¢

(] Afficher I'nterface du scanner

( Restaurer défauts )

(Annuter )
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COPIE /| PC-FAX (PC-FAX n'est pas disponible pour les
modéles DCP)

Les boutons Copie1-Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie évoluées telles que I'impression N en 1.

‘@00 ControlCenter2
Modéle (MFCo00X  [8) | Congumon ) = brother
= | Accédez aux fonctions Copie a partir de votre ordinateur. Vous pouvez utiliser les
NUMERISATION fonctions du pilote de limprimante pour faire des copies ou régler le Fax comme
———— périphérique de sortie
NUMERISATION
PERSONNALISEE - - - —
N = = =
COPIE / PC-FAX = LN = =
CCONFIGURATIONS DE Copiel Copiez Copie3 Copied

L'APPAREIL

Control Center

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton tout en maintenant
la touche Ctrl enfoncée.

‘@00 Copiel

Nom pour Copiel

Copyl
Rapport de copie

Copie 100% )
Résolution Luminosité

300 x 300 ppp 9
Type de numérisation

Couleur 24 bits [ ]
Contraste

Taille document =

A4 210x297mm 3] 7 & Zi=d

—f— 50|
i b . -

[ Afficher linterface du scanner

Imprimante “MFC-8860DN )

Préréglages (Standard |4
( Restaurer défauts ) ( Annuler )

Entrez un nom dans Nom pour Copie (jusqu'a 30 caractéres) et sélectionnez Rapport de copie.

Sélectionnez un réglage pour les parameétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Afficher I’interface du scanner, Luminosité et Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, indiquez le nom de I'lmprimante. Sélectionnez ensuite
vos parameétres d'impression dans le menu déroulant Préréglages, puis cliquez sur OK pour fermer la boite
de dialogue. Pour ouvrir la boite de dialogue de I'impression, cliquez sur le bouton de copie configuré.
Pour copier, sélectionnez Copies et pages a partir du menu déroulant.

Pour télécopier, sélectionnez Envoi Fax a partir du menu déroulant. (Envoi d'une télécopie (modeles MFC
uniquement) a la page 121.)

ar

Imprimante : " MFC-xXXXX }

Préréglages : | Standard ;i

ar| [ar

[ Copies et pages f

Copies : ' 1 Slriées
Pages : @ toutes
Ode: 1 a: |1
ré/\ ( POFv ) ( Aperqu ) ( Annuler )
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CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de l'appareil ou vérifier les niveaux d'encre en cliquant sur un bouton.

ControlCenter2

6 NN
Modele | MFC-XXXX B

- | Accés aux réglages de périphériques.

= brother

Contgurrion I

NUMERISATION

COME | PC-FAX

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Configuration a distance

©]

Niveau d'encre

FEL
e

Numérotation
par numéro
abrégé

Configuration
a distance

Control Center

(non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme d’installation a distance
pour configurer les menus de réglage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et MFC-

230C) a la page 159.

Programme de configuration a distance

¥ MFC-XXXXX
Prog. Général
V¥ Fax
Réglage récep.
Réglage envoi
Régl comp auto
Réglage rapp
Opt. acc. Dist
Copie
Saisiephoto
¥ Réseau
Config. TCP/IP
Para. Divers
Réglage init.

Prog. Général

Maode Minuterie @
Taille papier Lettre \:]
Volume
Sonnerie @
Signal sonore | OFf [
Haut-parleur m
H avancée auto Oon @ off
Réglage On/Off Oon @ off

Paramétres ACL

Contraste ACL m
Pann. lumineux @
Min. veilleuse [ 30 Sec  [3)

Minut. Arrét D}

imprimar [ [ ) Aanuler ) ( Appliquer )
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Numérotation par numéro abrégé
(non disponible pour les modéles DCP et MFC-230C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées du
Programme de configuration a distance dans laquelle vous pouvez enregistrer ou modifier facilement les

numéros de vos destinataires a partir de votre Macintosh®.

r . " P
Programme de configuration a distance

¥ MFC-XXXXX Régl comp auto
Prog. Général DESTINATAIRE TEL £ r————
¥ Fax #01 TELL F/T =
Réglage récep. T2 = -

Réglage envoi

Régl comp auto #02 TELL kT e

Réglage rapp TEL2 FIT i

Opt. acc. Dist #03 TELL F/T |=%

Cople TEL2 FIT -
Saisiephoto

¥ Réseau #04 TELL F/T I+

Config. TCP/IP TEL2 FIT =%

e ‘Para. [?wers #05 TELL FIT ks
£&glage init.

928 TéL2 T It

#06 TELL F/T I+

TEL2 F/T 'y

#07 TELL F/T I+

TEL2 F/T 'y

#08 TELL F/T I+

TEL2 F/T 'y

#09 TELL F/T [k
<1 aatia S =
o
( ewrer ) ( womer ) (" mormer ) o (0 s ) acoauer )

r

Niveau d'encre

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre du Brother Status Monitor qui affiche le niveau d'encre pour
chaque cartouche.

Remarque

L’icone de I'application Brother Status Monitor se trouve dans
Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities.

78”09 Status Monitor

B2 mrc-xxxx

L-.ﬂ USB

Visitez le site Web
des fournitures d'origine
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Numérisation réseau
(pour les modeles disposant
d'une prise en charge réseau intégreé)

Si vous voulez numériser a partir de I'appareil en réseau, vous devez choisir I'appareil raccordé au réseau
dans I'application DeviceSelector (Sélecteur de périphérique) située dans

Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector ou a partir du menu déroulant
Modéle a I’écran principal du ControlCenter2. Si vous avez déja installé le logiciel MFL-Pro Suite en suivant
les étapes d'installation de réseau dans le Guide d'installation rapide, cette sélection doit étre déja effectuée.

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner réseau, I'appareil doit étre configuré avec une adresse TCP/IP.
Vous pouvez définir ou modifier les paramétres de I'adresse a partir du panneau de commande. (Consultez
Configuration a l'aide du panneau de commande dans le Guide de I'utilisateur réseau.)

Remarque

Pour la numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés a un appareil en réseau. Par
exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur I'écran
ACL.

Avant d’utiliser la numérisation réseau

Configuration de la numérisation réseau

0 Dans le dossier Bibliothéque, sélectionnez Printers, Brother, Utilities et DeviceSelector, puis
double-cliquez sur Sélecteur de périphérique.
La fenétre Sélecteur de périphérique s’affiche. Cette fenétre peut également étre ouverte a partir de
ControlCenter2.
Pour plus d’'informations, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 137.

9 Identifiez votre appareil par son adresse IP ou son nom de service mDSN. Pour changer I'adresse IP,
entrez la nouvelle adresse IP.
Vous pouvez aussi choisir I'un des appareils disponibles dans la liste. Cliquez sur Parcourir pour
afficher la liste.

8ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement Réseau .

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

® Spécifiez votre Machine par le nom |I

Nom du service mDNS :

( parcourir ) Confirmer le code PIN

0 Cliquez sur OK.

153



Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégré)

7
Remarque
» Pour utiliser les fonctions du bouton Numeériser de I'appareil, cliquez sur la case a cocher pour

Enregistrez votre ordinateur avec les fonctions «Scan Vers» sur la Machine. Entrez ensuite le nom

qgue vous voulez voir s'afficher sur I'écran ACL de I'écran pour votre Macintosh®. Vous pouvez utiliser
jusqu'a 15 caractéres.

» Vous pouvez éviter de recevoir des documents non sollicités en créant un code NIP a quatre chiffres.
Saisissez votre code NIP dans les champs Code PIN et Confirmer le code PIN. Pour envoyer des
données a un ordinateur protégé par un code NIP, I'’écran ACL vous demande de saisir le code NIP avant
que le document ne puisse étre numérisé et envoyé a I'appareil. (Voir Utilisation de la touche
Numériser a la page 155.)

8ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement | Réseau [

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

@ Spécifiez votre Machine par le nom

Nom du service mDNS :

( parcourir )
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégré)

Utilisation de la touche Numériser

Remarque
Sivous étes connecté a l'aide d'un cable USB, voir Utilisation de la touche Numériser (pour les utilisateurs

de cable USB) a la page 129.

Numérisation vers courriel

Lorsque vous choisissez Numérisation vers la messagerie électronique (Macintosh®), votre document est
numerisé et envoyé directement au Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le ControlCenter2
active l'application de messagerie électronique par défaut sur le Macintosh® désigné et vous devez saisir
I'adresse du destinataire. Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur et celui-ci sera
envoyeé par courriel en piéce jointe a partir du Macintosh®.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér courriel.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le Macintosh® de destination qgue vous voulez utiliser pour
envoyer votre document par courriel.
Appuyez sur OK.

Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a quatre chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégré)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, votre document est numérisé, puis envoyé directement
au Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. Le ControlCenter2 activera I'application graphique
par défaut sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de Numériser. (Voir Image
(exemple : Apple® PreView) a la page 140.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le Macintosh® de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.

Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a quatre chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégré)

Numérisation vers OCR (ROC)

Lorsque vous choisissez Numériser vers OCR, votre document est numérisé, puis envoyé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. Le ControlCenter2 activera le logiciel ROC installé sur
votre Macintosh® (Presto!® PageManager®) et convertira votre document en texte pour pouvoir étre visualisé
et édité a partir d’'une application de traitement de texte sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la
configuration de Numériser. (Voir OCR (application de traitement de texte) a la page 142.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numériser/ROC.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le Macintosh® de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.

Si I’écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a 4 chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.

Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

* Le logiciel Presto!® PageManager® doit &tre installé sur votre Macintosh®.

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Numeérisation réseau (pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégré)

Numérisation vers fichier

Lorsque vous sélectionnez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc

ou en couleur et I'envoyer directement au Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le dossier et au format de fichier que vous avez configurés dans le ControlCenter2 sur le

Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de Numériser. (Voir Fichier a la page 144.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Numériser).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numér fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner le Macintosh® de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.

Si I'écran ACL vous invite a saisir un code NIP, saisissez le code a quatre chiffres du Macintosh® de
destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modeles DCP, appuyez sur A ou ¥ a répétition pour entrer le premier chiffre du code NIP.
Appuyez sur P pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le second chiffre. Répétez cette
opération jusqu'a ce que vous ayez entré les quatre chiffres du code NIP. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Mono Marche ou sur Couleur Marche.
L'appareil démarre I'opération de numérisation.

Remarque

» Sivous voulez passer de la couleur au noir et blanc, ou vice-versa, en cours de numérisation, sélectionnez
couleur ou noir et blanc pour le type de numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de
configuration ControlCenter2. (Voir NUMERISATION a la page 138.)

« Si vous souhaitez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez le nom du fichier dans
le champ Nom de fichier de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des réglages de l'onglet Bouton du périphérique, Mono Marche ou
Couleur Marche ne changeront pas les réglages.
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Conflguratlon a distance et PhotoCapture
Center® (Centre saisie photo)

Configuration a distance
(non disponible pour les modeles DCP et MFC-230C)

L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux parameétres de I'appareil a
partir d'une application Macintosh®. Quand vous accédez a cette application, les réglages sur votre appareil
sont automatiquement téléchargés en aval vers votre Macintosh® et apparaissent a I'écran de votre

Macintosh®. A l'inverse, si vous modifiez les paramétres a partir de I'ordinateur, vous pouvez les télécharger
directement vers l'appareil.

Remarque
L’icone d'application Configuration a distance se trouve dans
Macintosh HD/Bibliothéque/Imprimantes/Brother/Utilitaires.

Programme de configuration a distance

¥ MFC-XXXXX Régl comp auto

Prog. Général DESTINATAIRE TEL Type de no

¥ Fax #01 TELL FIT [
Réglage récep. TEL2 F/T
Réglage envoi
Régl comp auto #02 TELL o
Réglage rapp TEL2 L
Opt. acc. Dist #03 TELL FiT
Copie TELZ BT
Saisiephoto
¥ Réseau #04 TELL il
Config. TCP/IP TEL2 F/T
Para. Divers #05 TELL FIT
Réglage init. .
glag TEL2 FiT
#06 TELL FIT
TEL2 FIT
#07 TELL FiT
TEL2 FIT
#08 TELL FIT
TEL2 FIT
#09 TELL FIT
L2 e —

oK

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application
de configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez a nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de configuration a distance sans télécharger de données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
configuration a distance.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center® (Centre saisie photo)

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données dans I'appareil, puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d'enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton vous permet de charger les paramétres enregistrés dans un fichier.

Remarque

» Pour sauvegarder un réglage, mettez en surbrillance le réglage (par exemple, Entr. abrégées) a partir de
la liste de réglage et puis cliquez sur Exporter. Chaque réglage exporté est enregistré sous forme de
fichier unique.

» Si vous devez changer I'appareil enregistré sur votre Macintosh® au cours de l'installation de MFL-Pro
Suite (voir le Guide d'installation rapide), ou si I'environnement réseau a été modifié, il est alors nécessaire
de spécifier le nouvel appareil. Ouvrez le Sélecteur de périphérique et sélectionnez le nouvel appareil.
(Pour les utilisateurs de réseau uniquement)
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Configuration a distance et PhotoCapture Center® (Centre saisie photo)

PhotoCapture Center® (Centre saisie photo)

Vous pouvez accéder a une unité de mémoire Flash USB ou a une carte mémoire installée dans I'appareil a
partir d'un Macintosh®.

0 ATTENTION

Veuillez NE PAS démarrer votre Macintosh® avec une unité de mémoire Flash USB ou une carte mémoire
installée dans le lecteur de carte de I'appareil. Sinon, vous risquez de perdre les données ou d'endommager
la carte.

Remarque
* PhotoCapture Center® ne lit que la premiére carte insérée.

* Le modéle MFC-230C ne prend pas en charge les cartes CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick
Pro™ MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™.

* Lorsque l'appareil imprime a partir du PhotoCapture Center®, votre Macintosh® ne peut pas accéder a
PhotoCapture Center® pour effectuer une autre opération.

Pour les utilisateurs de cables USB

0 Insérez dans votre appareil une unité de mémoire Flash USB, ou une carte CompactFIash® 1 Memory
Stick® 2, Memory Stick Pro™ 2, MultiMediaCard™ , SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3
L’icone Disque amovible s’affiche sur le Bureau
T ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.

2 Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées

sur le support ne peuvent étre lues.

3 Ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

Remarque
Sivous créez un nom de volume pour l'unité de mémoire Flash USB ou la carte mémoire, ce nom s'affiche

au lieu de ‘Disque amovible’.

9 Double-cliquez sur I'icone Disque amovible. Les fichiers et dossiers qui se trouvent sur ['unité de
meémoire Flash USB ou la carte mémoire s'affichent a I'écran.

9 Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre lecteur de votre Macintosh®.
&

Finder Fichier Edition Présentation Aller Fenétre Aide 4 Lun 8:09 AM

806 (7 IMFIDX10 Macintosh HD

o o ¢ @ A

Précédent  Présentation Ordinateur Départ Favoris  Applications

@ @ (T Unlabeled

Jieg sieg sieg

DSC00002 JPG DSC00003.jpg DSCO0004.JPG E
'

Macintosh HD-]J-
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Configuration a distance et PhotoCapture Center® (Centre saisie photo)

0 Fermez toutes les applications qui exécutent des données sur l'unité de mémoire Flash USB ou la carte
mémoire et faites glisser I'icone Disque amovible dans I'icéne Corbeille avant de retirer la carte
meémoire de l'appareil.

0 ATTENTION

Ne débranchez PAS le cordon d'alimentation ou le cable USB, et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash
USB ou la carte CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lors de la lecture des données (la touche (SaisiePhoto) clignote).
Sinon, vous risquez de perdre ou d'endommager les données.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche SaisiePhoto clignote, vous devez redémarrer votre
Macintosh® immédiatement avant de réintroduire la méme carte dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas
votre Macintosh®, il est possible que les données stockées sur votre carte soient détruites.
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Configuration a distance et PhotoCapture Center® (Centre saisie photo)

Pour les utilisateurs de réseau
(pour les modéles disposant d'une prise en charge réseau intégrée)

0 Insérez dans votre appareil une unité de mémoire Flash USB, ou une carte CompactFIash® 1 Memory
Stick® 2, Memory Stick Pro™ 2, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 3
1
2

Ce produit prend également en charge la carte CompactFIash® type1.

Vous pouvez utiliser un support MagicGate Memory Stick® et Memory Stick Pro™, mais les données musicales éventuellement stockées
sur le support ne peuvent étre lues.

3 Ce produit prend en charge les cartes xD-Picture Card™ Type M/Type H.

9 Lancez un logiciel FTP ou un navigateur Web prenant en charge le protocole FTP. (par exemple Safari,
Internet Explorer)
Le logiciel du navigateur a accés a la carte mémoire a l'aide du protocole FTP et du nom de I'néte réseau
de I'appareil. Dans la barre d'adresses, entrez ftp://XXX. XXX XXX. XXX (ot XXX XXX XXX. XXX est
I'adresse IP de votre appareil Brother).
Votre navigateur s'affiche et la liste des noms de fichiers présents sur la carte mémoire apparait.

0 Cliquez sur le nom du fichier que vous voulez afficher.
Lorsque vous retirez une carte mémoire, procédez comme suit pour éviter d'endommager la carte
mémoire :

0 Fermez le navigateur.
9 Attendez que la touche (SaisiePhoto) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.

0 ATTENTION

Ne débranchez PAS le cordon d'alimentation ou le cable USB, et ne retirez pas I'unité de mémoire Flash
USB ou la carte CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™
ou xD-Picture Card™ de I'appareil lors de la lecture des données (la touche (SaisiePhoto) clignote).
Sinon, vous risquez de perdre ou d'endommager les données.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche SaisiePhoto clignote, vous devez redémarrer votre
Macintosh® immédiatement avant de réintroduire la méme carte dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas
votre Macintosh®, il est possible que les données stockées sur votre carte soient détruites.
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